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HEPE/IMOBA

VYkpaina HaJIeKUTh 10 OaraToHaIlOHATBHUX JEepKaB, ¢ MPOKUBAE TTOHA]
100 HamioHadbHOCTEH, 1 MUTAHHA MIKETHIYHOI TOJIEPAHTHOCTI 3aBXKIU Oyiu
B IICHTP1 yBaru. Y 3B’S3Ky 3 MOJIIETHIYHOIO TIPHUPOIOI0 JepKaBu Y KpaiHa ce-
pel HaWBaXJIMBIIIMX TPIOPUTETIB CBOET HAITIOHAIBHOI IMOJITUKHA BU3HAYAE
HEOOX1/THICTh BiJTHOBJICHHS B yCiii TIOBHOT1 JTYXOBHOTO JKUTTS €THIYHUX CITi-
aeHOT. 111 3acamandi i71ei BigoOpakeHl B HU3I BU3HAHUX B YKpaiHl MiKHA-
ponuux ngokymeHTiB (KonBeniis npo mpaBa mroauHu (1948 p.), Konsenuis
npo mnpaBa autuHu (1989 p.), [ekmapauis OPUHIMUIIB TOJEPAHTHOCTI
(1995 p.), Jexnaparis npo mpaBa ociO, sIKi HaJIekKaTh J0 HAMIOHATEHUX 200
ETHIYHMX, peNiriiiHux ado MoBHMX MeHIIUH (1992 p.) Ta 1H.), a Takox Aep-
YKaBHUX 3aKOHOJABYMX aKTiB, 30kpeMa: Koncruryiii Ykpainu (1996 p.), 3a-
KoH1 Ykpainu «IIpo HalioHanbH1 MeHIIMHA B YKpaini» (1992 p.) ta iH., 110-
KYMEHTax CHUCTEeMHU OCBITH VYKpainu: 3akoHax Ykpainu «IIpo ocBiTy»
(2012 p.), «IIpo Bumry ocBiTy» (2014 p.), HamioHanbHiil TOKTpUHI PO3BHTKY
ocBiTy (2002 p.), KOHUEMNLISIX HallOHALHOrO BUXOBaHHS (1995 p.), rymani-
TapHOi OCBITU YKpainu (1997 p.), rpomansiacekoro BuxoBanHs (2000 p.) Ta
1H.

PerymtoBaHHs €THOHAIIOHAJIBHUX BIJHOCHH, PI3HOMAHITHMX MPOIIECIB
€THOCOIIAJIBHOTO PO3BUTKY € BAXKJIMBUM HANPSIMKOM COIUAJbHOI MOJITUKU
VYkpainu. B oCHOBI peryitoBaHHsI €THIYHUX BIJIHOCUH JISKUTH 3a0€3MeUeHHs
YMOB JIJIsl peaii3allii €THOHAIIOHAJIbHOTO MOTEHIaly JIOJUHU, €THIYHOI 1H-
JIMB1AyaJIbHOCT1, BIBHOI'O PO3BUTKY BCIX HApOIiB, (OpMYBaHHS MIKETHIYHOI
€IHOCTI CYCITIIbCTBA, HEJOMYIICHHS OYyJb-sIKMX MPUBLICIB UM OOMEXKEHb 3a
€THOHAI[IOHAIbHUMHU O3HAKaMH, PO3MAJIFOBaHHS MIDKETHIYHOI BOPOKHEYl Ta
IpoIaral/id HalllOHAJILHOI MepeBaru, rapMoHi3ailisi iHTepeciB KOPIHHOI Hallil
3 IHTepecaMH 1HOETHIYHOI'O HACEJICHHS, HalllOHAJbHUMU MEHIIIUHAMHU, BUSIB-
JICHHS 1 BUPIIIEHHS MDKETHIYHUX CYNIEPEUHOCTEH.

EdexTuBHEe perynoBaHHS €THOHAIIOHAJIBHUX BIJIHOCHMH Iepeadadae
CTBOPEHHSI YMOB JJIsI PO3BUTKY Ta 30aradeHHs JTyXOBHHUX 3acaj €THOHAIlO-
HAJILHOTO JKUTTS, 30KpeMa 3a0e3MeUeHHs] YMOB JUIsl BIJIbHOTO CaMOPO3BUTKY
HalllOHAJIBHOI KYyJIbTYpH. Jlep>kaBHa MoniTHKAa Mae OyTH cripsMoBaHa Ha (o-
PMYBaHHSI IIITICHOI, YHIBEPCAIbHOI CTPYKTYPH HalllOHAJIBHOI KYJIbTYpH, SIKa
0 mepenbayana 30epeKeHHs ICTOPUYHUX €THOHAIIOHATBHUX KYJIbTYPHUX Ha-
10aHb 1 PO3BUTOK CYYaCHUX KYJIbTYPHHUX LIIHHOCTEH.
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EtHoHaILIOHAIBbHA TOJIITHKA TOBUHHA BUXOAUTH 3 TOTO, IO I[[IHHOCTI Ha-
[[IOHAJIBHOI KYJIbTYPHU € J1AJIGKTUYHOI €IHICTIO HAI[IOHAJIBHOTO 1 3arajbHo-
JIFOJICBKOT0, 3araJlIbHOHAI[IOHAJIBHOTO Ta €THOCHEIU(IYHOTO, PEriOHATBLHOTO.
[{iHHICHUI 3MICT HAIllOHAJIILHOI KYJIbTYpU MOXKE BUCTYIMATU PYIIIIHOIO CH-
JIOF0 CYCHIJIBHOTO MPOTPECy JIUIIE TOJ1, KOJW TBOPYHMM MOTEHINAT TaKOi Ky-
JBTYPHU TPYHTYETHCS HA 3arajbHii CHCTEMI LIHHOCTEH, BUPOOJICHUX €THOHA-
I[IOHAJILHOIO CITUTBHICTIO, HAIIE€I0, HAPOJOM, JIFOJICTBOM YIIPOJIOBXK CBOEI ic-
Topii. Tak, IHHOCTI HalllIOHAIBHOI KYJIBTYPH, 110 POPMYIOTHCS B HAIIIN Kpa-
iHl, B yMOBax HalllOl YKPAiHCHKOI JIIMCHOCTI, € pe3yJbTaTOM TPUBAJIOrO PO3-
BUTKY YKpaiHH, i perioHiB, TEPUTOPid, eTHOreorpadiuHux paioHIB, y KOXK-
HOTO 3 SIKMX CBOSI OCOOJIMBA JIOJIA, SIKa 3yMOBJIEHA yCIM X MOMEpeaHIM po3-
BUTKOM.

Ha >xanb, CbOrofiH1 B KpaiHi CIIOCTEPIraeThCs MEBHE 3arOCTPEHHS MiXKHa-
[[IOHAJIbHUX BIJIHOCHH, MPOSIBU BOPOXKOCTI IO MPEICTABHUKIB OKPEMHUX E€THO-
CIB, MalOTh Miclle MibKeTHIYHI KOHIIKTU. Bee 1e akryanizye npobiaemy mo-
JKYJIbTYPHOTO BUXOBAHHS MOJIOJI.

KoHriemniiist HalioHaIbHOTO BUXOBAHHS JCKJIapye: HalllOHAJIbHE BUXOBAHHSI
MOIIMPIOETHCS K HA YKPAIHINB, TaK 1 HAa MPEJICTABHUKIB 1HIIMX HApPOMIB, SIKi
KUBYTh B YKpaiHi. [IpuHiun eTHizaiii BUXOBHOTO Ipoliecy mependadyae Ha-
JaHHS IIMPOKUX MOMKJIMBOCTEH MpEJCTAaBHUKAM YCIX €THOCIB JUIA II3HAHHS
CBOE€I 1CTOPII, TPAIUIIIA, 3BUYAIB, MOBH, KYJIbTYpPH, (POPMyBaHHS BIaCHOI Halll-
OHAJILHOI T'JTHOCTI.

VY HarmioHaybHIi JOKTPHUHI PO3BUTKY OCBITH HAroJOLIYEThCS HAa TAKUX
NPIOPUTETHUX 3aBAAHHSIX CY4aCHOI OCBITH: 30€pexKeHHs Ta 30araueHHs yKpa-
THCBKUX KYJIbTYPHO-ICTOPUYHHUX TpPaJUIiliii, BAXOBAHHS IIAHOOJIMBOIO CTaB-
JICHHS JI0 HAI[lOHAJIbHUX CBSITHUHB, YKPAiHCHKOI MOBH, a TaKOX 10 iCTOpIi Ta
KyJIbTYpH BCIX KOPIHHMX HApOMIB 1 HalllOHAJbHUX MEHIIWH, SIKI JKUBYTHh B
VYkpaini; popMyBaHHS KYJIbTYpPU MDKETHIYHUX 1 MI)KOCOOMCTICHMX CTOCYH-
KiB; BUXOBAHHS JIIOJUHU JIEMOKPATUYHOTO CBITOIJIANY, SIKa JOTPUMYETHCS
IPOMAJITHCHKUX TIpaB 1 CBOOOJI, 3 TTOBArol0 CTaBUTHCA O TPAIUIIN, KyJIbTY-
PH, BIPOCMOBIJaHHS Ta MOBH CIIJIKYBaHHS HAPOJIIB CBITY.

Ak oauH 13 IPOBIIHUX MPUHIIUITIB BUXOBAHHS TpoMaasHuHA B «KoHIIen-
11i TPOMaJSTHCHKOTO BUXOBaHHS OCOOMCTOCTI B YMOBaX PO3BUTKY YKpaiHCh-
KOi JIep)KaBHOCTI» 3a3HAYAETHCS HPUHIMI MOMIKYIbTypHOCTI. Horo peanisa-
i O3HA4ae, 10 B IMPOLIECI TPOMAASIHCHKOTO BUXOBAHHS MalOTh CTBOPIOBa-
TUCh YMOBH 17151 (POpMYBaHHSI OCOOUCTOCT1, BUXOBAHOI B HalllOHAJIbHIN KYJIb-
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Typl 1 BOJHOYAC BIJIKPUTOI IHIIUM KyJIbTypam, 17esiM 1 HIHHOCTAM. TiIbKH
Taka OCOOMCTICTH 37aTHAa 30€perTd HallOHAJIbHY 1JE€HTHUYHICTb, OCKUIbKH
rIIMOOKO YCBIIOMJIIOE HAIIOHAJIbHY KYJBTYPY SIK HEB1JI'€MHY CKJIAJIOBY CBI-
TOBOI KYJIBTYPH.

Ha nymkxy ykpaincekux HaykoBiiB (K. baxanos, B. Benrepcrka,
I1. Bepounpka, O.I'ypenxo, Il. Kerma3pop Ta iH.), cHTyallis, ska CKiIagacs,
BHMMAarae BiJ] OCBITHbOI CHCTeMU YKpaiHU 3ampOBaHKCHHs MOJIKYJIbTYPHOI
OCBITH SIK HACKPI3HOTO MPUHIIMITY, SIKHA Ma€e OyTH MOKJIaICHO B OCHOBY BCI€l
BUXOBHOI JIISUTBHOCTI B1Jl JOIIKUIBHUX HABYAJIbHUX 3aKJIaJIB JI0 YHIBEPCUTE-
TiB, @ TAKOXX TO3AMIKIIBPHUX OCBITHIX YCTaHOB. BiH mepeadadae CTBOpEHHS
PIBHUX MOKJIMBOCTEH JIJI1 KOXKHOI OCOOMCTOCTI Ha OCBITY M KYJIbTYpPHUH pPO-
3BUTOK (HE3JIEXKHO BIJ 11 KYyJIBTYPHOI, PEJITIHHOI Ta COLIAIBHOI MPUHAJIEK-
HOCTI); crpusie POPMYBaHHIO BIJKPUTOTO JAEMOKPATUYHOIO CYCILIBLCTBA; 3a-
nooirae JUCKpUMIHAIIT 32 pAaCOBUMH 1 HAI[IOHAJIbLHUMHU O3HAKaMH, YCyBalOuu
MOYYTTS 3BEPXHOCTI OJIHIET pacy 4M Hallli HaJl 1HIIOK; MIATPUMYE MOBary a0
JIOJIMHU, PO3BUBAIOYM YCBIJIOMJICHHS IIIHHOCT1 KOXKHOT OKPEMOi OCOOMCTOCTI,
3IaTHICTh JI0 €MIIATIi; MPONarye coliajbHy PIBHICTb.

3akapnarTsi HAJICKUTH J0 MOJIETHIYHUX PETIOHIB, JIe IPOKUBAIOTh YKpa-
HIIl, POCISIHU, YTOplll, pYMYHH, CJIOBaKH, HIMII, €Bpei, BIDMEHHU Ta 1HIII Ha-
IIOHAJIbHOCTI. HalO1IbIll YUCIIEHHOIO € yropchKka €THIYHA CIJIbHOTA. B 00-
nacti ctanoM Ha 2017-2018 nHaBuanbHMil pik npairoe 118 mKij1 3 HaBYaHHAM
MOBaMH HaI[lOHAJIbHUX MEHIIWH. J[Ji1 MEHIIMH 3 HE3HAYHOIO KiJIBKICTIO Ha-
CEJICHHSI BIIKPUTO HEAUIBHI KON (POMCHKI, EBPEHCHKI, PYCHHCHKI).

B VxropoacbkoMy HalliOHaJIbHOMY YHIBEPCUTET] Ta 1HIIMX BHUIIMX HaB-
JaJbHUX 3aKJIa/lax 3aKkapraTrTs 3[1HCHIOETHCS MMIITOTOBKA MEIaroriyHuX Kaj-
pI1B JIs LKL 3 HABYAHHSIM MOBAMH HalllOHAJIbHUX MEHIIUH. Benrke 3HaueH-
HSl HAJAE€THCS MOJIKYJIbTYPHOMY BUXOBAHHIO CTYJICHTIB, CTBOPEHHIO MOJIKY-
JBTYPHOT'O OCBITHHOT'O CEPEOBUIIA BUIIIOTO HABUAJILHOTO 3akiamy. [lomiky-
JHTYpHE BUXOBaHHS MaillOyTHIX (paxiBIliB 3a0€3MeUyeTHCA B MIPOIIECI BUBYCH-
HSl TEOPETUYHUX KYPCIB, MMPOXO/KEHHS MPAKTUKH B IIKOJIAX, MO3AMIKUIEHUAX
3aKJIajiax, JITHIX Tabopax, /e HaBYArOThCS YU MPOBOISATH JTO3BIUIS MpEICTa-
BHMKH €THIYHMX MEHIIHH, 1 0COOJIMBO, 1] Yac M03aayIuTOPHOI IPOQECIiHHO
CIIPSIMOBAHOI POOOTH.

3 METOI0 BJIOCKOHAJIEHHS MPO¢eCiiHOI MIArOTOBKU MalOyTHIX (haxiBIiiB
CoIllaJIbHO-TIEIaroriyHoi cepu 10 poOOTH B MOJTIETHIYHOMY PErioHI KOJEK-
tuBoM aBTOpiB (T.Atpomienko, 3.Bakons, C.Bacbkis, [.Ko3zyboBcrka, I.11om,
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I".Po3nynbka, JI.Ciqyn) migrorosieanii «KopoTKuii TepMiHOJOTIYHUMN CIIOB-
HUK 3 OCHOB TI€IaroriKH 1 MOJIKYIbTYPHOI OCBITH». TepMiHM MOJaHI MOBa-
MU, sIKI HAaOUIBII MOMIMPEH] B HABUAJIBHUX 3aKiagax 3akapmnarts. [lepexnan
smiicHeHo: 3.Bakons (aimerpka), C.BacekiB (yropcrka), [.Kosyb6oBceka (po-
citiceka), L.ITonm (pymyHcbka), K.Haropaa (cmoBampka). 3araibHa pemakiiis
mpod. I.B. KozyboBcrka, mom. I'. M. Po3myribka.
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A

ABTOpHTeT (YKP.) — BIUIMB OCOOMCTOCTI, 34CHOBAHUN Ha CTATyCl, CTAaHO-
BUIIIl, TIOCA/I, K1 BOHA 00iiiMae, BU3HAHHI 32 HEIO MpaBa Ha MPUUHATTS BiI-
MOBIJAIBHUX PIIIECHb.

ABTOpHTET (POC.) — BIUSHKE JIMYHOCTH, OCHOBAaHHOE Ha €€ craTyce, I10-
JIOKEHUH, JTOJDKHOCTH, KOTOpBIE OHA 3aHWMAeT, MPU3HAHUM 3a HEW mpasa
IPUHATHS OTBETCTBEHHBIX PEIICHU.

Hatésag (yrop.) — az egyén befolyasa az altala elfoglalt helyzete,
pozicidja, pozicidja alapjan, felismerve a feleldsségteljes dontések
meghozataladhoz vald jogot.

Autoritit, die (nim.) — ist der Einfluss der Personlichkeit, basiert auf ih-
rem Status, ihrer Stelle, der Anerkennung ihres Rechts die verantwortungs-
vollen Entscheidungen zu treffen.

Autoritate (pym.) — influenta individului, bazatd pe statutul, pozitia,
pozitia pe care o cuprinde, recunoasterea dreptului ei de a lua decizii
responsabile.

Autorita (caoB.) — vplyv osoby na zaklade jej postavenia, miesta v
spoloc¢nosti, hodnosti, ktory ona zaujima, vyznanie jej prava na prijatie
zodpovednych rieSenii.

ABTOpPHUTAPHUII CTHJIb KePiBHUUTBA (YKP.) — XapaKTEPU3YEThCS BIICY-
THICTIO IEMOKPATUYHOT'O TIPUIHSATTS PIllIEHb Ta MPOILIECIB X BIPOBAKEHHS,
pILIECHHST YXBaJIOIOTHCA KEPIBHUKOM 3 BHMOIOIO 0€33amepedyHoro ix BHKO-
HAHHSL.

ABTOPHUTAPHBIA CTHJIb PYKOBOACTBA (POC.) — XapaKTEpU3YETCsI OTCYT-
CTBHEM JEMOKPATUYHOCTH MPUHATHS PEIICHUN U MPOLIECCOB UX BHEIPEHHS,
pelieHusl MPUHUMAIOTCS PYKOBOJAUTENEM C TpEOOBaHUEM UX 0053aTEILHOTO
BBITIOJTHEHUS.

Autoriter vezetés stilusa (yrop.) — a demokratikus dontéshozatal hianya
¢s a vegrehajtasuk folyamata jellemzi, dontéseit a fejléc végzi a kotelezd
végrehajtas kovetelményével

Autoritativer Stil der Anfiihrung (nim.) — ist gekennzeichnet durch ei-
nen Mangel an demokratischen Entscheidungen und ihrer Umsetzung. Die
Entscheidungen werden vom Leiter mit der Anforderung ihrer verbindlichen
Umsetzung getroffen.

—
~
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Autoritativny S$tyl riadenia (cioB.) — charakterizovny nedostatkom
demokratického rozhodovania a procesov ich zavadzania, rozhoduju sa
hlavou s poziadavkou ich povinného vykonania.

ArpecuBHA noBeAiHKa (YKP.) — BOPOXi Jili, METOIO SIKHX € 3amOJisTHHS
o0paswu, MKOJIU, CTPAK/IaHb 1HIITHM.

ArpeccuBHOe moBeaeHHe (PocC.) — HEAPYKEMIOOHBIC CHCTBUS, 1IEITh KO-
TOPBIX OOMIETh, HAHECTH BPEJI, 3aCTAaBUTh CTPA/IATh JAPYTHX.

Agressziv viselkedés (yrop.) — baratsagtalan cselekvések, amelyek célja
az, hogy megbantani, artani, masokat szenvedni.

Aggressives Verhalten, das (mim.) — sind feindselige Handlungen, deren
Zweck ist andere zu beleidigen, zu verletzen oder leiden zu lassen.

Stilul autoritar al managementului (pym.) — caracterizate prin lipsa
procesului democratic de luare a deciziilor si a proceselor de implementare a
acestora, deciziille sunt luate de lider cu cerinta implementarii lor
neconditionate.

Agresivne spravanie (cjoB.) — nepriatel'ska Cinnost, cielom ktorej je
urazit’, sposobit’ Skodu, nutit’ trpiet’ sa inych.

Ananranisi eTHiuyHa (YKp.) — NPUCTOCYBAaHHS OKPEMUX I1HIUBIIIB ab0
TPYIH 10 YMOB €THIYHOTO CEPEIOBHUIIIA.

Ananramusi dTHHYecKas (Poc.) — MPUCTIOCOOJICHUE OTNCIBHBIX WHJIH-
BUJIOB WJIM TPYMIIBI K YCIIOBUSM STHUYECKOU CPEIbl.

Etnikai alkalmazkodas (yrop.) — az egyéni egyének vagy csoportok
adaptalasa az etnikai kornyezet feltételeihez.

Ethnische Adaptation, die (mim.) — ist die Anpassung der einzelnen Per-
sonen oder Gruppe an die Bedingungen der ethnischen Umwelt.

Adaptare etnica (pym.) — adaptarea persoanelor fizice sau grupurilor
individuale la conditiile mediului etnic.

Etnicka adaptacia (cioB.) — prispdsobenie jednotlivca alebo skupin
k podmienkam etnického prostredia.

—
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Ananrtaunisa npodeciiina (yKp.) — BKJIIOYEHHS OCOOHCTOCTI Y CHUCTEMY
CYCIUIbHOT BUPOOHUYOI AISIIBHOCTI 1 IPUCTOCYBAHHS /10 II€1 TISITBHOCTI.

Ananranus npodgeccuoHagbHas (PoOC.) — BKIIOYEHUE JINYHOCTH B CH-
CTeMy OOIIECTBEHHOHN MPOU3BOJCTBEHHOHN NEATEILHOCTH U TPUCITIOCOOICHIE
K OTOH JIEeITEILHOCTH.

Alkalmazkod6 szakember (yrop.) — a személyis€ég beillesztése a
tarsadalmi termelési tevékenységek rendszerébe és ennek a tevékenységnek
az alkalmazkodasa.

Professionelle Adaptation, die (mim.) — ist die Einbeziehung der Person
ins System der Offentlichen Produktionstétigkeit und die Anpassung an diese
Tatigkeit.

Adaptarea este profesionala (pym.) — includere personalitatii in sistemul
de activitati de productie sociala si adaptarea la aceasta activitate.

Odborna adaptacia (cioB.) - zaClenenie jednotlivca systému vyrobnej
¢innosti a prispdsobenie k tejto ¢innosti.

Akcesiepanisi (YKp.) — IPUCKOPEHUI 1HAUBITYaJIbHUN PO3BUTOK, 32 SIKO-
ro cepeHbo (Gi3u4H1 Ta ICMX0(1310J0T1UHI MOKA3HUKUA JUTUHU a00 TiJJTiTKa
BUIIEPEKAIOTH ONTUMAJIbHI.

Akcesiepanus (poc.) — YCKOPEHHOE MHIUBUIYAJIbHOE Pa3BUTHE, IPU KO-
TOpOM cpenHue (GU3MUECKUE M TICUXOJOTHYECKUE MOKa3aTen peOCHKa WU
MIOJIPOCTKA BBIIIE ONTUMATHHBIX.

Gyorsulas (yrop.) — gyorsitott egyéni fejlodés, amelyben a gyermek
vagy serdilo atlagos fizikai €és pszichologiai mutatéi jobbak, mint az
optimalisak.

Akzeleration, die (mim.) — ist eine beschleunigte individuelle Entwick-
lung, bei der die durchschnittliche korperliche und psychologische Leistung
eines Kindes oder eines Jugendlichen hoher als die optimale ist.

Accelerare (pym.) — dezvoltarea individuald accelerata, in care
caracteristicile fizice si psiho-fiziologice medii ale unui copil sau adolescent
sunt Tnaintea optiunilor optime

Akseleracia (caoB.) — zrychleny individualny vyvoj, pri ktorom
priemerné fyzické a psychologické ukazovatela dietata alebo teenagera st
vysSie ako optimalne.

—
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AKTHMBHICTBH colliajibHa (YKp.) — CBiIOMa, IIJIECIPSIMOBaHa JisIbHICTD
JIIOJTMHU, OPIEHTOBAHA K Ha MEPETBOPEHHSI COLIAIbHUX YMOB, Tak 1 Ha ¢op-
MYyBaHHSI COLIAIbHUX SKOCTEH BJIACHOI OCOOHMCTOCTI (aKTHMBHA >KUTTEBA TIO-
3UITISA).

AKTHBHOCTH COIHAJIbHasI (POC.) — cO3HATEJIbHAS, ICJICHANPaBICHHAS
JESITETLHOCTh YeJIOBEKa, OPUEHTHUPOBAHHAS HA TIPEOOpPa30BAHKE COMMATBHBIX
YCIIOBU W Ha (POPMHUPOBAHHE CONMATBHBIX KAa4ECTB JIMYHOCTH (aKTUBHAS
YKU3HCHHASI TIO3UITHA).

Tarsadalmi tevékenység (yrop.) — egy tudatos, céltudatos tevékenység,
amely a tarsadalmi viszonyok atalakuldsdhoz ¢és az egyén tarsadalmi
tulajdonsdgainak kialakulasdhoz (aktiv élethelyzet) iranyul.

Soziale Aktivitit, die (mim.) — ist bewusste, zielgerichtete Tatigkeit eines
Menschen, die auf die Transformation der sozialen Bedingungen und auf die
Bildung der sozialen Qualitidten der Personlichkeit (die aktive Lebenspositi-
on) konzentriert ist.

Activitatea sociald (pym.) — o activitate umana constientd si deliber-
atd,orientate atat asupra transformarii conditiilor sociale, cat si asupra
formarii calitdtilor sociale ale propriei personalitdti (pozitia activa a vietii).

Socialna aktivita (cioB.) — uvedomela, zdmernd ludska cinnost,
orientovana na pretvorenie socialnych podmienok ana formovanie
socialnych kvalit jednotlivca (aktivna Zivotna poloha).

AkyJabTypaumisi (YKp.) — IpOIEC 3aCBOEHHS OJHUM E€THOCOM II€BHMX
GbopM KyJIbTYpH 1HIIOTO HAPOY B PE3YIbTATI CHIJIKYBaHHS.

AKKyJbTYypauus (poc.) — Ipoliecc YCBOEHUsI OJHUM 3THOCOM OIlpejie-
JNEHHBIX (POPM KYJIBTYpHI APYrOro Hapoja B pe3yJibTaTe OOIICHUS.

Acculturation (yrop.) — a kommunikacié eredményeképpen egy masik
nép kulturalis forméi egy nemzetiségi csoport altali asszimilacioja.

AKkkulturation, die (mim.) ist ein Aneignungsprozess von einer Ethnie
der bestimmten Kulturformen von einem anderen Volk infolge der menschli-
chen Kommunikation.

Acculturation (pym.) — procesul de asimilare a unui grup etnic de
anumite forme de cultura a unei alte natiuni ca rezultat al comunicarii.

Akulturacia (csoB.) — proces vnimania jednej etnickej skupiny foriem
kultary iného naroda vysledkom komunikacie.
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AHTpOnorenes (yKp.) — BYCHHS IIPO MOXOHKEHHSI JIFOJUHU.

AHTpONOreHes (poc.) — y4eHHE O MPOUCXOKICHUU YETOBEKA.

Antropogenezis (yrop.) — az ember eredetének doktrinaja.

Anthropogenese, die (uim.) — ist eine Lehre {iber die Herkunft des Men-
schen.

Evolutia omului (pym.) — doctrina originii omului.

Antropogenese (cJ10B.) — ucenie o povode ¢loveka.

Amnaprein (YKp.) — NIPpUHIHUII OKPEMOTO MPOKUBAHHS MPEICTABHUKIB Pi3-
HUX €THOPACOBUX T'PYII.

Anapreus (poc.) — NPUHIUN OTACIBHOIO NPOKUBAHUA MPEACTABUTEIICH
Pa3HBIX STHUYECKUX U PACOBBIX TPYIII.

Megkiilonboztetés (yrop.) — a kiilonb6z6 etnikai és faji csoportok
képviseldinek kiilonallo lakohelye.

Apartheid, die (wim.) — ist das Prinzip des getrennten Aufenthalts von
den Vertretern der verschiedenen ethnischen und rassischen Gruppen.

Apartheid (pym.) — principiul de sedere separatd a reprezentantilor
diferitelor grupari etno-rasiale.

Apartheid (caoB.) — princip jednotlivého byvania predstavitel'ov roznych
etnickych a rasovych skupin.

Apxerun (YKp.) — mifcBigoma 0a3oBa cxema YsBJIE€Hb, TEHACHIIIS 0
YTBOPEHHS 3arajJibHUX JJIs JIFOJICH YSBIIEHb HE3aJeKHO BiJl IX €THIYHOI MpH-
HAJIEKHOCTI, KyJIbTYPHUX TPAIUIIi, MOBH, PIBHS TICUXOJIOTTYHOTO PO3BUTKY.

Apxetun (poc.) — mojco3HaTeNbHas 0a30Basi cxema MpeJCTaBICHUH,
TEHJICHIIMA K 00Opa30BaHUIO OOILIWX JJI JIIOJIeH MpEeJCTaBICHUN HE3aBUCUMO
OT UX ATHUYECKOTO MPOUCXOKCHUS, KYJbTYPHBIX TPAIUIIUHI, A3bIKA, YPOBHS
MICUXUYECKOTO Pa3BUTHSI.

Ostipus (yrop.) — a tudattalan alapképzési rendszer, a kozos elképzelések
kialakulasa az emberek szamara az etnikai szarmazasuktol, a kulturalis
hagyomanyoktdl, a nyelvtdl €s a szellemi fejlodés szintjétol fliggetlenil.

Archetyp, der (mim.) — ist ein unbewusstes Grundschema der Vorstel-
lungen, eine Tendenz zur Bildung der allgemeinen Vorstellungen iiber die
Menschen unabhingig von ihrer ethnischen Herkunft, Kulturtraditionen,
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Sprache und dem psychischen Entwicklungsstand.

Arhetip (pym.) — schema de baza a reprezentarilor subconstiente,
tendinta de a crea idei generale pentru oameni, indiferent de etnie, traditii
culturale, limba, nivel de dezvoltare psihologica

Archetyp (caoB.) - podvedoma zdkladnd schéma predstav, tendencia
k formovaniu spolo¢nych predstav pre I'udi bez ohl'adu na ich etnicky pévod,
kultarne tradicii, jazyka, troven duSevného rozvoja.

AcuMigsinist (YKp.) — TUI €THIYHUX IPOLIECIB B3a€EMOJIIi €THOCIB, B pe-
3yJbTaTI SIKUX OJWH 3 HUX MOIJIMHAETHCS 1HIIUM 1 BTPAya€e €THIYHY 11€HTHY-
HicTh. MoXe BiI0yBaTUCS IPUPOJAHUM 200 HACUILHUIIBKUM HUTSIXOM.

Accumumisinus (PocC.) — TUI 3THUYECKUX MPOIECCOB B3aUMOJACHCTBUS
ATHOCOB, B PE3yJIbTaTe KOTOPHIX OJMH U3 HUX MOTJIOMIAETCS APYTUM U TEPSET
ATHUYECKYIO WIEHTUYHOCTh. MOXKET MPOUCXOIUTh €CTECTBEHHBIM U HACHJIb-
CTBEHHBIM ITYTEM.

Asszimilacio (yrop.) — az etnikai csoportok etnikai folyamatainak tipusa,
melynek kovetkeztében az egyiket egy masik elnyeli és elvesziti etnikai
identitasat. Természetesen €s erdszakosan torténhet.

Assimilation, die (mim.) — ist eine Art der Prozesse des Zusammenwir-
kens von Ethnien, infolge derer einer von ihnen durch den anderen absorbiert
wird und ethnische Identitét verliert.

Asimilare (pym.) — tipul de procese etnice a interactiunii grupurilor et-
nice, in care unul dintre ele este absorbit de altii s1 isi pierde identitatea et-
nica. Poate sd apara in mod natural sau violent.

Asimilacia (caoB.) — typ etnickych procesov vzajomného posobenia et-
nickych skupin, v dosledku ktorych jeden z nich absorvovany inym a straca
etnick identitu. MoZu sa stavat’ prirodzené alebo nasilne.

AdpoHT (YKPp.) — HABMUCHA IEMOHCTpAIlisl 3HEBAru J0 CIiBPO3MOBHUKA.

AdpoHT (poc.) — npeaHaMepeHHas JTEMOHCTpallvs Mpe3peHus K cooe-
CEITHUKY.

Sértés (yrop.) — a targyald fél megvetésének szandékos bemutatasa.

Affront, der (mim.) — bedeutet absichtliche Demonstration der Verach-
tung fir den Gesprachspartner.
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Ofensa (pym.) — demonstrarea deliberata a nerespectarii interlocutorului.
Affront (caoB.) — zamernd demonstracia oporhovania k spolubesedniku.

b

Be3neka couniajbHa (YKp.) — 3aXHIICHICTD )KUTTEBO BAKIMBUX 1HTEPECIB
0c0o0H, COIIAIbHUX 1 €THOKYJIBTYPHUX TPYI CYCHIJIbCTBA, AKa 3a0€3MeuyeTh-
Csl CYKYIHICTIO MPABOBHX, MOJITUYHUX, EKOHOMIYHUX, 17I€OJIOTTYHUX Ta Op-
ragi3amiHnx 3aX0/1B.

be3onacHocTh coumasibHas (PoOC.) — 3alIUTa )KU3HEHHO BAXKHBIX MHTE-
PECOB JINYHOCTH, COIMATIBHBIX U STHOKYJIBTYPHBIX IPYII 00IIECTBA, KOTOpas
00ecCIeYnBaeTCsl COBOKYIMHOCTHIO TPABOBBIX, IMOJMTHUYECKUX, SKOHOMHYE-
CKHX, UJICOJIOTHUECKUX U OPTaHU3AIIMOHHBIX MEPOTIPUSATHH.

Tarsadalombiztositas (yrop.) — a tarsadalom egyéni, tarsadalmi és etno-
kulturalis csoportjainak létfontossagii érdekeinek védelme, amelyet jogi,
politikai, gazdasagi, ideologiai és szervezeti eseményeket.

Soziale Sicherheit, die (mim.) — ist der Schutz der lebenswichtigen Inte-
ressen der Personlichkeit, der sozialen und ethnokulturellen Gruppen der Ge-
sellschaft. Sie wird durch eine Kombination von rechtlichen, politischen,
wirtschaftlichen, ideologischen und organisatorischen Mafinahmen gewéhr-
leistet.

Siguranta sociala (pym.) — protectia intereselor vitale ale grupurilor in-
dividuale, sociale si etno-culturale ale societdtii, asiguratd de o combinatie de
masuri juridice, politice, economice, ideologice si organizatorice.

Socialna bezpec¢nost’ (ci1oB.) — ochrana zivotne dolezitych zaujmov jed-
notlivca, socidlnych a etnickych skupin spoloc¢nosti, ktora sa zabezpecuje su-
borom pravnych, politickych, ekonomickych, ideologickych a organiza¢nych
opatrenii.

Becina (ykp.) — Meton orpumanHs iH(OpMalii 3a TOMOMOTOI0 CILIKY-
BaHHS 3 METOIO BUSBJICHHSI OCOOJMBOCTEH, sIKI HAMOUIBII TOBHO XapaKTepHU-
3YIOTh OCOOMCTICTh. becima Takok € METOIOM HaBYaHHS, IO Mepeadayvace 3a-
IMUTaHHI-B1AIOBII].

Becena (poc.) — MeTos nonyyenus uHdopmaluy B mpoiiecce oOIEeHUs ¢
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IIETIbI0 BBISBJIICHUSI OCOOCHHOCTEH, KOTOphIe HaubOosee MOTHO XapaKTepHU3y-
10T TUYHOCTh. becena sBnsieTcs Takke METOI0M 00yUeHUSsI, 9TO Tperoara-
€T BOIPOCHI-OTBETHI.

Beszélgetés (yrop.) — a kommunikacios folyamat informacidszerzésének
modja annak érdekében, hogy azonositani lehessen azokat a jellemzoket,
amelyek leginkabb jellemzik a személyiséget. A beszélgetés egyuttal a tanitas
modszere is, amely magaban foglalja a kérdéseket €s a valaszokat.

Gesprich, das (mim.) — ist eine Methode des Informationsgewinns im
Prozess der Kommunikation mit dem Ziel die Besonderheiten zu identifizie-
ren, die die Personlichkeit am meisten charakterisieren. Das Gesprach stellt
auch eine Lernmethode dar, die Fragen-Antworten beinhaltet.

Conversatie (pym.) — o metodd de obtinere a informatiilor prin co-
municare pentru a identifica caracteristicile care caracterizeaza cel mai mult
persoana. Conversatia este, de asemenea, o metodd de invatare care implica
intrebari s1 raspunsuri.

Rozhovor (caoB.) -spdsob ziskavania informacii prebichom komunikacie
s cielom odhalovania osobitostej, ktoré Uplne charakterizuju jednotlivca.
Rozhovor je taktiezZ metodom ucenia, ktoré predpoklada otazky a odpovede.

BixkeHenpb (ykp.) — oco0a, ska 3MyllIeHa €MITpyBaTH B IHIINY KpaiHy 1
OTpUMATH TaM MEBHUM CTaTYC.

Bexxkenen (poc.) — JIMYHOCTH, KOTOpas BBIHYXJCHA MUMMUTPHUPOBATH B
JPYTYIO CTpaHy U MOIYYUTh TaM OIPeAeTEHHBINA CTaTyC.

Menekiilt (yrop.) — olyan személy, aki kénytelen lesz bevandorolni egy
masik orszagba €s szerezni bizonyos statuszt ott.

Fliichtling, der (mim.) — ist eine Person, die gezwungen ist, in ein anderes
Land einzuwandern und dort einen bestimmten Status zu erhalten.

Refugiat (pym.) — o persoand care este nevoitd sa emigreze intr-o alta
tara si sd obtina un anumit statut acolo.

UteCenec (cq0B.) — osoba, ktord je nutenda imigrovat do inej krajiny
a ziskat’ tam urcity stav.

BininrsanabHa ocBiTa (yKp.) — OCBiTa, sika nependayae HaBYAHHS MPEI-
CTAaBHUKIB €THIYHUX MEHIIUH JBOMAa MOBaMH (J€p>KaBHOIO 1 P1THOIO).
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BuimHrBasIbHOE 00pa3oBaHme (Poc.) — 00pa3oBaHKe, PEANOJIATAIOIICE
0o0ydJeHHE ATHHUYECKMX MEHBIIMHCTB Ha JIBYX sI3bIKaX (TOCYIAapCTBECHHBIA U
POIHOI).

Kétnyelvii oktatas (yrop.) — amely az etnikai kisebbségek oktatasat
jelenti két nyelven (allami és anyanyelven).

Zweisprachige Bildung, die (mim.) — ist die Ausbildung ethnischer Min-
derheiten in zwei Sprachen (Staats- und Muttersprache).

Educatie bilingva (pym.) - educatie care implicd formarea
reprezentantilor minoritatilor etnice in doua limbi (stat si nativ).

Dvojjazyéné vzdelavanie (caioB.) — vzdelavanie predpokladajiice ucenie
etnickych mensin v dvoch jazykoch (Statny a rodny).

Biniareizm (ykp.) — QyHKIIOHYBaHHS JBOX MOB B COILIlyMi, iepeadaydae
MO>KJIMBICTh BUKOPUCTAHHSI PI3HUX MOB Y PI3HHUX KUTTEBUX CUTYaIlisX.

bunaursusm (poc.) — (QyHKIMOHUPOBAHHE B COIIMYME IBYX S3BIKOB,
IpEeIoaracT UCIOIb30BaHNE PA3HBIX S3BIKOB B PAa3HBIX KU3HEHHBIX YCIIO-
BUSIX.

Kétnyelviiség (yrop.) — amely a két nyelv tarsadalmaban miikodik,
magaban foglalja a kiilonb6z6é nyelvek hasznalatat a kiilonb6z6
¢letkorilmények kozott.

Bilinguismus, der oder Zweisprachigkeit, die (mim.) — ist die Benut-
zung von zwei Sprachen in der Gesellschaft in verschiedenen Lebensbedin-
gungen.

Bilingvism (pym.) — unctionarea celor doud limbi in societate, prevede
posibilitatea utilizarii diferitelor limbi in diferite situatii de viata.

Dvojjazi¢nost’ (cmoB.) — fungovanie Vv spoloc¢nosti dvoch jazykov,
predpoklada pouzitie roznych jazykov v r6znych Zivotnych podmienkach.

B

Baneosoris (ykp.) — Hayka npo 30epexeHHs 1 3MIITHEHHSI 3]I0pOB’ s, TIPO
3JIOPOBUM CIOCIO KUTTSI.

BaJjieosiorusi (poc.) — Hayka O COXpPaHEHUU W YKPEIUICHUU 30pPOBbS, O
3JI0POBOM CITOCO0€ KU3HHU.
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Valeology (yrop.) — az egészség megorzésének ¢és erdsitésének
tudomdnya, egészséges ¢letmodrol.

Gesunde Lebensfiihrung, die (nim.) — ist eine Wissenschaft {iber die Er-
haltung und Starkung der Gesundheit, iiber eine gesunde Art des Lebens.

Valeologiya (pym.) — stiinta conservarii si consolidarii sanatatii, despre
un stil de viata sanatos.

Valeologia (caoB.) — veda 0 zachrane a upeviiovani zdravia , o zdravom
sposobe zivota.

BepbOanbHe cmisikyBaHHA (YKP.) — [pollec NepeaaBaHHs 1HPopMarlii 3a
JIOTIOMOT' 00 MOBH.

BepoanbHoe o0mieHue (poc.) — mporecc nepenadnd WHGOPMAIUU TpH
TIOMOIITH SI3bIKA.

Szébeli kommunikacié (yrop.) — az informacidatvitel folyamata a nyelv
haszndalataval.

Verbale Kommunikation, die (nim.) — ist der Prozess der Informations-
iibertragung mit Hilfe der Sprache.

Comunicarea verbala (pym.) — procesul transmiterii informatiilor
utilizand limba.

Verbalna komuikacia (cii0B.) — proces prenosu informacii pomocou
jazyka.

Binkpure cycnijibcTBO (YKp.) — CyCHUIILCTBO, sIK€ 0a3ye€ThCs Ha 3arepe-
YEHHI OJTHOOCIOHOT MOHOMOJIII Ha 1CTHHY, BU3HAE IIPaBO JIIOJICH Ha pi3HI 1y-
MKH 1 TIOTJISIIM, Mependayae BEPXOBEHCTBO IMpaBa, JEMOKPATUYHO OOpaHy
BIaay, QYHKIIIOHYBaHHS IPOMAJICBKUX OpraHi3ailiii, 3aXUCT MpaB MEHIIIHH.

OTtkpbITOE 0011ECTBO (POC.) — OOIIECTBO, KOTOpOE Oa3UpyeTCsi HA OTPU-
[aHWU E€IUHOJIMYHON MOHOIIOJIMM HAa WCTHUHY, MPU3HAET MPaBO JIOJEH Ha
pa3Hble B3MJIS/ABI, MPEANOoJiaraeT TOCIOJCTBO IpaBa, JIEMOKPATUYECKH W3-
OpaHHYIO BJAcCTh, (YHKIIMOHUPOBAHHUE OOIIECTBEHHBIX OpPTaHU3aIUi, 3alllu-
Ty MPaB MEHBIITUHCTB.

Nyitott tarsadalom (yrop.) — egy olyan tarsadalom, amely az igazsagra
vonatkozd egyéni monopolium megtagadasan alapul, felismeri az emberek
kiilonbozd nézetekhez wvald jogat, feltételezi a jogéallamisadgot, a
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demokratikusan megvalasztott hatalmat, a kozszervezetek miikodését, a
kisebbségi jogok védelmét.

Offene Gesellschaft, die (mim.) — ist eine Gesellschaft, die auf der Ver-
neinung eines einzigen Wahrheitsmonopols beruht, das Recht der Menschen
auf unterschiedliche Ansichten anerkennt, Rechtsstaatlichkeit, demokratisch
gewdhlte Macht, das Funktionieren offentlicher Organisationen und den
Schutz von Minderheitenrechten voraussetzt.

O societate deschisa (pym.) — o societate bazatd pe negarea unui
monopol unic asupra adevarului, recunoaste dreptul poporului la opinii si
opinii diferite, prevede statul de drept, guvernul ales democratic, functionarea
organizatiilor civice, protectia drepturilor minoritatilor.

Otvorena spolo¢nost’ (caoB.) — spoloCnost, ktord je zalozend na
popierani jediného monopolu o pravde, uznava pravo l'udi na rézne nazory,
predpokladd nadvladu prava, demokraticky vybrani moc, fungovanie
verejnych organizacii, ochranu prav mensin.

BikoBa negarorika (ykp.) — Hayka, 1110 BUBYA€ 3aKOHOMIPHOCT1 HaBYaH-
Hs 1 BUXOBAHHSI JITEH PI3HUX BIKOBUX TPYII.

Bo3pacTHasi negaroruka (poc.) — Hayka, KOTopas U3y4aeT 3aKOHOMEp-
HOCTU OOYYCHHS M BOCIIUTAHUS ACTEH Pa3HOBO3PACTHBIX TPYIIIL.

Elet pedagégia (yrop.) — olyan tudomény, amely tanulméanyozza a
kiilonboz6 korti gyermekek oktatasdnak és nevelésének mintait.

Alterspiadagogik, die (mim.) — ist eine Wissenschaft, die die Muster der
Ausbildung und Erziehung von Kindern von verschiedenen Altersgruppen
studiert.

Epoca pedagogiei (pym.) — o stiinta care studiaza modelele de educatie si
educare a copiilor de diferite grupe de varsta.

Vekova pedagogika (cioB.) — veda, ktora skima zakonitosti uc€enia
a vychovy deti r6znych vekovych skupin.

BikoBa mepioam3anisi (YyKp.) — moAUT HUTICHOTO >KUTTEBOTO IIUKITY JIIO-
JMHU Ha BIKOB1 IEP10/H, TIEBHI BIAPI3KHK Yacy (AOMIKIILHUM BIK, M1 IJTITKOBUAN
BIK 1 T.IL.).

Bo3pacTHas nepuoauszamus (poc.) — JeJI€HHE 1IEJIO0CTHOIO KU3HEHHOIO
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IIMKJIa YEJIOBEKa Ha BO3PACTHBIC TIEPHOIbI, ONPEACIEHHBIC OTPE3KHN BPEMEHU
(TOIIKOJIBHBIA BO3PACT, MOAPOCTKOBBIM BO3PACT).

Korszakosodas (yrop.) — az élet teljes életciklusanak megoszlasa
korszakokra, meghatarozott id6ko6zonként (6vodas kor, serdiildkorban).

Altersperioditit, die (mim.) — ist die Aufteilung des gesamten Lebens-
zyklus einer Person in Altersgruppen, bestimmte Zeitintervalle (Vorschulal-
ter, Jugendalter).

Perioada de varsta (pym.) — impartirea ciclului de viata holistic al unei
persoane de varstd, anumite perioade de timp (varsta prescolara, varsta ado-
lescentei etc.).

Vekova periodizacia (caoB.) — delenie celostného cyklu osoby podla
veku, urcité casové obdobia (predskovsky vek, pubertalny vek).

Bunpasu (ykp.) — OaraTopa3zoBe NOBTOPEHHS NEBHUX Jii a00 BUIIB Jisi-
JBHOCTI 3 METOIO KPAILlOTo iX 3aCBOEHHS.

Ynpaxnenus (Poc.) — MHOTOKPAaTHOE OBTOPEHUE ONPENEIEHHBIX JIEW-
CTBUU WUJIM BUJIOB JEATEIBLHOCTH C LIEJIbIO UX JIYUILIETO YCBOCHHUS.

Gyakorlatok (yrop.) — egyes tevékenységek vagy tevékenységek
ismételt megismétlése abbol a célbol, hogy azok jobban illeszkedjenek
egymashoz.

Ubungen, die (nim.) — sind Wiederholungen bestimmter Handlungen o-
der Aktivitidten mit dem Ziel sie besser zu beherrschen.

Exercitii (pym.) — repetari multiple ale anumitor actiuni sau activitati
pentru a le asimila mai bine.

Cvic¢nia (caoB.) — opakovanie urcitych ¢innostej alebo druhov aktivit
s c¢elom ich najlepsicho osvojenia.

Bumymiena mirpaunis (ykp.) — nepeceieHHs JIIoAel B Mexax abo 1mosa
MEXaMHU KpaiHu, 3yMOBJIEHE PI3HUMU MPUYMHAMU (TTOJITUYHUMH, BOEHHUMH,
€KOJIOTTYHUMHU ).

Boiny:kneHHasi murpamusi (poc.) — ImepeceiicHue JIIoAeH B mpeaeiax
CTpaHbl WM 3a €€ TMpeAesibl, KOTOPOoe OOYCIOBIEHO Pa3HbIMU MPUYUHAMHU
(MOJIUTUYECKUMU, BOSHHBIMU, SKOJIOTHYCCKUMHU ).

Kényszeritett migracio (yrop.) — az orszagon beliili vagy kiviili emberek
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attelepiilése, ami kiilonb6zé okokbdl (politikai, katonai, kornyezetvédelmi)
kovetkezménye.

Zwangsmigration, die (mim.) — ist die Umsiedlung von Menschen inner-
halb oder auBerhalb des Landes, die aus verschiedenen Griinden (politisch,
militarisch, 6kologisch) bedingt ist.

Fortarea migratiei (pym.) — relocarea persoanelor in interiorul sau in
afara tarii, din diverse motive (politice, militare, de mediu).

Nutena migracia (cioB.) — prestahovanie l'udi v ramci krajiny alebo za
jej hranici, ktoré je podmienené roznymi dévodmi (politickymi, vojenskymi,
ckologickymi).

Bumymenunii nepecesienenb (ykp.) — oco0a, sika 3MyIlI€Ha 4yepe3 pi3Hi
npyu4vHU (1HOAI BHACHIZOK 3arpo3u ii >KUTTIO) MOKUHYTH TMOCTIHE Micue
IPOKUBAHHS.

Boiny:kaeHHblii nepecesieHen (poc.) — JMYHOCTh, KOTOpasi BCIICJACTBUE
Pa3IMYHBIX IPUYUH (MHOTJA W3-3a YTPO3bl €€ )KU3HN) BRIHYXKCHA TOKHHYTh
MOCTOSIHHOE MECTO KHUTEIbCTBA.

Az onkéntelen bevandorlé (yrop.) — olyan személy, aki kiilonb6z6 okok
miatt (n¢ha életének veszeélye miatt) kénytelen elhagyni allando lakohelyét.

Zwangsvertriebene, der (mim.) — ist eine Person, die aus verschiedenen
Griinden (manchmal wegen der Lebensgefahr) gezwungen ist ithren dauerhaf-
ten Wohnsitz zu verlassen.

Fortat migrant (pym.) — o persoana care a fost obligata sa isi paraseasca
locul de resedintda permanentad din diferite motive (uneori din cauza
amenintarii la adresa vietii sale).

Nuteny pristahovalec (caoB.) — jednotlivec, ktory je nuateny odist
z trvalého bydliska z réznych dévodov (niekedy z dovodu hrozby Zivota).

BuxoBanHsi (YKp.) — IpoIec IiIecnpsMoBaHOT0 (OpMyBaHHS OCOOHMC-
TOCTI.

Bocnuranme (poc.) — mpoliecc IielieHanpaBieHHOro (GopMupoBaHus
JUYHOCTH.

Oktatas (yrop.) — a személyiség szandékos kialakulasanak folyamata.

Erziehung, die (mim.) — ist der Prozess der zielgerichteten Personlich-
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keitsbildung.
Pregitire (pym.) — procesul de formare intentionata a personalitatii.
Vychova (csi0B.) — proces zamerného formovania osoby.

BuxoBHuii ineas (ykp.) — B3ipelb JJisl HACHIyBaHHS, 10 SIKOTO MparHe
CYCIILIBCTBO 1 KO’KHA OKpEMa OCOOHUCTICTh, OYAy4H HETOCSHKHUM, BIH MIPOTHU-
CTaBJISIETHCS NIMCHOCTI Ta BTUTIOE 00pa3 MalOyTHHOTO. OXOIUTIOE KOMIUIEKC
I[IHHICHUX OpI€HTAIIIl Ta XapaKTePUCTUK 0COOMCTOCTI, 10 (POPMYBaHHSI SIKUX
BapTO MpParHyTH.

BocnurareabHblii uaeaa (poc.) — oopaszer| s NoApakaHus, K KOTOPO-
MY CTpEMHTCs OOIIECTBO U KaXKJias OTJeNIbHAS JMYHOCTh. byayun Hemgocsra-
€MBIM, OH MPOTUBOIIOCTABIISIETCS ACUCTBUTEILHOCTHA M BOILIONIAET 00pa3 Oy-
aymiero. OXBaTbIBae€T KOMILUIEKC IIEHHOCTHBIX OPUEHTAIMI U XapaKTEPUCTUK
JMYHOCTH, K (POPMUPOBAHHUIO KOTOPBIX HEOOXOIUMO CTPEMHUTHCSI.

Az oktatasi eszme (yrop.) — olyan példamutatd, amelyre a tarsadalom ¢s
minden egyes ember torekszik. Mivel elérhetetlen, ellenzi a valdsagot €s
megtestesiti a jovo képét. Ez magaban foglal egy sor értékorientaciot és
szemelyiségjellemzoket, amelyek kialakulasdhoz torekedni kell.

Erzieherisches Leitbild, das (mim.) — ist eine Identifikationsfigur, an der
sich die Gesellschaft und jede einzelne Personlichkeit orientiert. Da sie un-
nachahmlich ist, steht sie im Gegensatz zur Realitdt und verkorpert eine Zu-
kunftsgestalt. Sie umfasst viele Wertorientierungen und Personlichkeits-
merkmale nach deren Formierung man streben soll.

Ideal educativ (pym.) — este un model de imitatie, pe care societatea si
fiecare persoand fizicd incearcd sd-1 atingd, fiind inaccesibil, se opune
realitdtii si intruchipeaza imaginea viitorului. Ideea educationald cuprinde un
complex de orientari de valoare si caracteristici de personalitate, formarea
carora ar trebui cautata

Vychovny ideal (cioB.) — je vzor na napodobenie, ku ktorému sa
spolo¢nost’ a kazdy ¢lovek usiluje blizit. Hoci je aj nedosazitel'ny, ten ideal
kontrastuje s realitou astelesiiuje obraz budtcnosti. Zahriia komplex
hodnotovych orientécii a osobnostnych charakteristik, k formovaniu ktorych
by sme sa mali blizit’.
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BuxoBHuii inean (HauioHaabHui) (YKp.) — KOMIUIEKC IIIHHICHUX OpPi€H-
TaIliid Ta XapaKTEPUCTHK OCOOMCTOCTI, [0 Ma€ HalllOHAJbHI 03Haku. Ha #ioro
(opMyBaHHS BIUIMBAIOTh ICTOPUYHI 00CTaBUHU, HAPOJAHA MOpajb, KyIbTypa,
3BUYAil, TpaJUIlii, MEHTATITET KOHKPETHOTO HApOdy.

BocnurareabHbId uaeas (HAUMOHAJBbHBIA) (POC.) — KOMIUJIEKC IICH-
HOCTHBIX OPHEHTAIIMM W XapaKTEPUCTHK JHUYHOCTH, UMEIOIIUN HAIMOHAIIb-
Hble npu3Hakd. Ha ero dopmupoBaHue BIMSAIOT UCTOPUYECKHE YCIOBUS,
HapoJHasi MOpaJb, KyJIbTypa, OObIYau, TPAJUIIMN KOHKPETHOTO Hapo/a.

Oktatasi eszmény (nemzeti) (yrop.) — az ¢értékorientaltsag ¢és a
személyiségjellemzok egyiittese, amely nemzeti jellemzokkel bir.
Formaciojat a torténelmi korilmények, az emberek erkolcse, kultardja,
szokasai, hagyomanyai befolyasoljak.

Erzieherisches Leitbild (nationales), das (mim.) — ist ein Komplex von
Wertorientierungen und Personlichkeitseigenschaften mit nationalen Merk-
malen. Seine Bildung wird durch historische Bedingungen, Volksmoral, Kul-
tur, Briauche, Traditionen eines bestimmten Volkes beeinflusst.

Ideal educational (national ) (pym.) — un complex de orientari de
valoare si caracteristici de personalitate care au caracteristici nationale.
Formarea sa este influentatd de circumstantele istorice, moralul popular,
cultura, obiceiurile, traditiille si mentalitatea unui anumit popor. Ideea
moderna a educatiei ucrainene nationale este Iintruchipatda in formula
"Dumnezeu si Ucraina", combinand valorile absolute eterne si nationale.

Vychovny ideal (narodny) (cioB.) — komplex hodnotovych orientacii a
charakteristik jednotlivca, ktory ma narodné priznaky. Jeho formovanie je
ovplyvnené historickymi podmienkami, l'udovymi moralkami, kulturou,
zvykmi, tradiciami urcitého naroda.

Bminnsa (yKkp.) — BUKOpUCTaHHS 3HaHb JJIsl 3[1MCHEHHS TIEBHUX OIepa-
1[11; 3aTHICTh HA HAJIC)KHOMY PiBHI BUKOHYBATH TIEBHI Jii.

YMenusi (poc.) — UCIOJIB30BAHUE 3HAHUM IS OCYIIECTBJICHUS OIpE/ie-
JNEHHBIX OMEpalnii; CIIOCOOHOCTh HAa JIOJDKHOM YPOBHE BBIMIOJIHSTH OMpE/Ie-
JIEHHBIC JEUCTBHUSIL.

Készségek (yrop.) — a tudas felhasznalasa bizonyos miveletek
elvégzeéséhez; bizonyos cselekvések megfeleld szintii végrehajtasara.

Kompetenz, die (nim.) — ist die Verwendung von Wissen, um bestimmte
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Operationen durchzufiihren sowie die Fahigkeit, bestimmte Aktionen auf der
entsprechenden Ebene durchzufiihren.
Abilitate (pym.) — utilizarea cunostintelor pentru a efectua anumite
operatiuni; capacitatea de a efectua anumite actiuni la un nivel adecvat.
Schopnost’ (c10B.) — pouzivanie vedomosti na vykonavanie urcitych
operacii; schopnost’ vykonavat’ urCité ¢innosti na spravnej trovni.

r

I'apanTii comianbHi (YKp.) — CYKYIHICTh MaTepiajbHUX 1 HOPUANYHHUX
3aco0iB, SKi 3a0e3MedyroTh peanizalifo KOHCTHUTYHMIMHUX COIialdbHO-
€KOHOMIYHUX 1 MOJIITUYHUX MPAB BCIX YJIEHIB CYCIUIbCTBA.

I'apanTun conuajbHbIe (POC.) — COBOKYITHOCTh MaTePHAIBLHBIX U FOPH-
JIMYECKUX CPEJICTB, KOTOPHIE OOECIICUNBAIOT PEATU3AIMIO KOHCTUTYIIMOHHBIX
COLIMAITbHO-KOHOMUYECKHUX U MOJIMTUYECKUX MPaB BCEX UJICHOB OOIIECTBA.

A tarsadalmi garanciak (yrop.) — olyan anyagi és jogi eszkozok,
amelyek biztositjak a tarsadalom minden tagjanak alkotmanyos tarsadalmi-
gazdasagi ¢€s politikai jogait.

Soziale Garantien, die (nim.) — sind eine Kombination aus materiellen
und rechtlichen Mitteln, die die Verwirklichung der verfassungsméfigen so-
zioOkonomischen und politischen Rechte aller Mitglieder der Gesellschaft
gewihrleisten.

Garantii sociale (pym.) — un set de mijloace materiale si legale care
asigura implementarea drepturilor socio-economice si politice constitutionale
ale tuturor membrilor societatii.

Socialne zaruky (csoB.) — sithrn materidlnych a pravnych prostriedkov,
ktory zabezpecuju realizaciu ustavnych socialno-ekonomickych a politickych
prav vSetkych ¢lenov spolo¢nosti.

I'apmonia couiajgbHa (YKp.) — y3romkeHa, 0e3KOH(IIIKTHA B3aeMOJIis
BCIX COIlIaJIbHUX TPYI CYCIILCTBA.

I'apMoHusi conmaabHasi (poc.) — corjlacoBaHHOe, 0SCKOH(IMKTHOE B3a-
UMOJICHCTBHE BCEX COIMATIBLHBIX IPYII O0IIECTBRA.

Harmonia tarsadalmi (yrop.) — a tarsadalom minden tarsadalmi
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csoportjanak dsszehangolt, konfliktusmentes kdlcsonhatésa.

Soziale Harmonie, die (uim.) — ist eine koordinierte und konfliktfreie In-
teraktion aller sozialen Gruppen der Gesellschaft.

Armonia socialda (pym.) — coordonata, non-conflictuald a tuturor
grupurilor sociale ale societatii.

Socialna harmonia (ci0B.) — dohodnutie, bezkonfliktnd spolupraca
vSetkych socialnych skupin spolo¢nosti.

I'enep (Ykp.) — comianbHO-KYJIbTYpHA 1ICHTUYHICTh Y MEXaX YCBI1IOM-
JIEHHS CTaTe€BOI HAJIEAKHOCTI.

Iengep (poc.) — COIMANBHO-KYIBTYPHAS HIICHTUYHOCTD B TIPEJIENIaX 0CO-
3HAHUSI ITOJIOBOM MPUHAICKHOCTH.

Nemek (yrop.) — tarsadalmi-kulturalis identitas a nemek tudataban.

Gender, das (mim.) — ist eine soziokulturelle Identitat im Bewusstsein des
Geschlechts.

Gen (pym.) — identitatea socio-culturala in limitele sensibilizarii sexului.

Gender (caoB.) — socialno-kultirna identita Vramci pohlavnej
prisluSnosti.

I'enpepHa cyOkyabTypa (YKp.) — CUCTeéMa MOPaJbHO-€TUYHUX HOPM,
MpaBWI MOBEAIHKM 1 CHIJKYBaHHS, HIHHICHUX XapaKTEPUCTUK OCOOMCTOCTI,
3YMOBJICHUX CTaTE€BO-POJIHLOBUMHU CTEPEOTUIIAMH.

I'enpepHasi cyOKkyJabTypa (pPoc.) — cucTeMa MOPajJbHO-3TUYECKUX HOPM,
npaBujl TOBEACHUS W OOIIECHUS, LIEHHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK JIMYHOCTH,
0OYCJIOBJICHHBIX TTOJIOBBIMHU U POJIEBBIMU CTEPEOTHUIIAMHU.

Nemi szubkultira (yrop.) — erkolcsi és etikai normak rendszere,
magatartasi €¢s kommunikacios szabalyok, személyiségjellemzok erteket,
nemi ¢és szerepjellemzoi altal feltételezett sztereotipiak.

Geschlechtsspezifische Subkultur, die (mim.) — ist ein System von mo-
ralischethischen Normen, Verhaltensregeln und Kommunikation, wichtigen
personlichen Eigenschaften, die durch Geschlechter- und Rollenstereotype
verursacht wird.

Subcultura de gen (pym.) — un sistem de norme morale si etice, reguli de
comportament si comunicare, valori de personalitate, datorita stereotipurilor
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de rol de gen.

Genderna subkultira (caoB.) — systém maralno-etickych noriem,
pravidiel spravania a komunikécie, celostnych charakteristik osoby,
podmieneny pohlavnymi a zvitkovymi stereotypmi.

I'eneaJiorisi (yKp.) — HayKa IIpoO POJOBI; BUBYCHHS MOXOKEHHS POY,
OKpeMHX 0ci0, iX pOJMHHUX 3B’ S3KIB.

I'eneasnorust (poc.) — HayKa O pOJIOCIIOBHOM; M3yUYEHUE MPOUCXOKICHUA
poJia, OTJEIBbHBIX JIUYHOCTEHN, UX POJICTBEHHBIX CBA3CH.

Genealogia tudomanya (yrop.) — a csalad eredetének, az egyéneknek,
rokonsagéanak tanulmanyozasa.

Genealogie, die (mim.) — ist die Wissenschaft iiber die Familienge-
schichtsforschung, die einzelnen Personlichkeiten und ihr verwandtschaftli-
ches Verhiltnis.

Genealogie (pym.) — stiinta despre genealogie; studiind originea familiei,
indivizilor, legaturile de familie.

Genealégia (caoB.) — veda 0 rodokmenoch, ucenie o pdvode roda,
jednotlivych osobach, ich rodovych vzt'ahoch.

I'enouma (YKp.) — 3HUIICHHS OKPEMHX TPYN HACEJIEHHS 4epe3 pacoBi,
HaIllOHAJIbH1 UM PEJTITiiiHI MOTHBH.

I'enouma (poc.) — YHUUTOXKEHHUE OTIEIBHBIX TPYII HACEJICHUS U3-3a pa-
COBBIX, HAIIMOHAIBHBIX WU PEITUTHO3HBIX MOTHBOB.

Népirtas (yrop.) — a népesség kiilon csoportjainak megsemmisitése faji,
nemzeti vagy vallasi okok miatt.

Volkermord, der (nim.) — ist die Zerstorung einzelner Bevolkerungs-
gruppen aufgrund von rassischen, nationalen oder religidsen Motiven.

Genocid (pym.) — distrugerea grupurilor individuale de oameni prin rasa,
motive nationale sau religioase.

Genocida (caoB.) — zniCenie jednotlivych skupin spolo¢nosti kvoli
rasovych, narodnych alebo nabozenskych motivov.
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I'eonmoaiTuka (ykp.) — Hayka mpo reorpadiuyHy JeTepMiHaIil0 €THOIMOII-
TUYHUX MPOIIECIB B IEPKaBl Ta MK Iep>KaBHI B3a€MOBITHOCUHHU.

I'eomosmTuka (poc.) — Hayka 0 reorpaduuecKoi aeTepMUHAIIMNA ITHO-
MOJIUTHYECKUX TIPOIECCOB B TOCYJApCTBE W MEXTOCYJapCTBEHHBIX B3aUMO-
OTHOIIICHUSIX.

Geopolitika (yrop.) — az etnopolitikai folyamatok f6ldrajzi
meghatarozdsanak tudomanya az allami és az allamkd6zi kapcsolatokban.

Geopolitik, die (mim.) — ist die Wissenschaft der geographischen Be-
stimmung ethnopolitischer Prozesse in den Staats- und zwischenstaatlichen
Beziehungen.

GeopoliticA (pym.) — stiinta determinarii geografice a proceselor
etnopolitice in relatiile de stat si interstatale.

Geopolitika (caoB.) — veda o grafickom urCovani etnopolitickych
procesov V State a medzistatnych vzajomnych vzt'ahoch.

I'eTeporennicTs (YKp.) — HEOJHOPITHICTh €THOCY 3a CKJIaJIOM HACEJICHHS.

I'eTreporennocTs (Poc.) — HEOJHOPOJHOCTH 3THOCA MO COCTaBY Hacelie-
HUSL

Heterogenitas (yrop.) — az ctnikai csoport heterogenitasa a népesség
osszetetelében.

Heterogenitit, die (mim.) — ist die Uneinheitlichkeit der ethnischen
Gruppe in Bezug auf die Bevolkerungsstruktur.

Eterogenitate (pym.) — heterogenitatea grupului etnic pe populatie.

Heterogennost’ (c;10B.) — roznorodost’ etnickeho zloZenia obyvatel'stva.

I'erTo (YKp.) — paiioH MicTa, Jie¢ MPOKUBAIOTh MEBHI €THIYHI MEHIINHH,
AK1 BIIYYBaIOTh JUCKPUMIHALIIIO.

I'erTo (poc.) — paiion ropoja, rjae MPOKUBAIOT ONpPEACIEHHBIE ITHUYEC-
CKHME MEHBIIMHCTBA, KOTOPHIE OIIYIIAIOT JUCKPUMHUHAIIHIO.

Getto (yrop.) — azon varosrész, ahol bizonyos etnikai kisebbségek élnek,
akik diszkriminaciot tapasztalnak.

Ghetto, das (mim.) — ist ein Stadtteil, in den bestimmten ethnischen Min-
derheiten Leben, die die Diskriminierung spiiren.

Ghetou (pym.) - un district al orasului 1n care traiesc anumite minoritati
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etnice care sunt discriminate.
Ghetto (csioB.) — oblast’ mesta, kde zija urcité etnické mensiny, ktoré sa
citia diskriminované.

IignicTh (YKP.) — CTaBICHHS JIOIUHU 10 cele, sSKe MPOSBIIETHCS B yC-
B1JIOMJICHH1 BJIACHOI I[IHHOCTI, PIBHOCTI 3 1HIITUMU JTFOIbMHU.

JlocTOMHCTBO (poOC.) — OTHOIIEHHE YeJIOBEKa K cede, KOTOpPOe MPOsIBIIS-
€TCs B OCO3HAHUM COOCTBEHHOM IIEHHOCTH, PAaBEHCTBA C JPYTUMH JIFOIbMHU.

Méltosag (yrop.) — az egyén sajat magatartasa, amely a sajat értékének
tudataban nyilvanul meg, az egyenldség mas emberekkel.

Wiirde, die (mim.) — ist die Einstellung einer Person zu sich selbst, die
sich im Bewusstsein ihres eigenen Wertes und der Gleichheit mit anderen
Menschen manifestiert.

Demnitate (pym.) — atitudinea omului fata de sine, manifestata in
constientizarea propriei valori, egalitatea cu ceilalti oameni.

Dostojnost’ (caoB.) — postoj cCloveka k sebe, ktory sa prejavuje
vV uvedomeni vlastnych hodnoét, rovnosti s inymi 'udmi.

I'omorenHicTh (YKp.) — OJTHOPIJHICTh €THOCY.

I'omorenHocTs (Poc.) — OTHOPOJHOCTH 3THOCA.

Homogenitas (yrop.) — az etnos homogenitasa.

Homogenitit, die (mim.) — sind Menschengruppen, die in bestimmten
Bereichen dieselben Eigenschaften aufweisen.

Omogenitate (pym.) — omogenitatea grupului etnic.

Homogénnost’ (cs10B.) — rovnorodost’ etnickych skupin.

I'pomana (ykp.) — HaceneHHs, po3MillieHE Ha MEeBH1M reorpadiuHiid Tepu-
TOpii, 00’ €HAHE CIUIILHOIO HAJEKHICTIO 0 KOHKPETHOTO €THOCY, PEJIirii,
KYJIbTYpPH.

O0mmHa (poc.) — HaceleHHe, KOTOPOE Pa3MEIICHO Ha ONpEAcIEHHOM
reorpauuecKol TEeppUTOPUHU, 0ObEAMHEHHOE OOIICH MPUHAICKHOCTHIO K
onpeIeIEHHOMY 3THOCY, PEITUTHH, KYJIbTYpE.
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Kozosség (yrop.) — olyan népesség, amely egy bizonyos foldrajzi
teriileten helyezkedik el, egyesitett egy kozds etnikai hovatartozassal,
vallassal, kultaraval.

Gemeinde, die (uim.) — sind die Bewohner, die in einem bestimmten ge-
ografischen Gebiet untergebracht sind und durch die gemeinsame Zugehorig-
keit zu einer bestimmten ethnischen, religiosen und kulturellen Einheit ver-
bunden sind.

Comunitatea (pym.) — populatie, situatd pe un anumit teritoriu geografic,
unita de o apartenentd comuna la un anumit grup etnic, religie, cultura.

Spolocnost’ (cmoB.) — obyvatel'stvo, ktoré je rozmiestnené v urcitej
geografickej oblasti, spojené spolo¢nou prislusnostou Kurcitej etnickej
skupine, nabozenstvu, kultare.

I'pomansinchbki mpaBa (YKp.) — mpasa 1 CBOOO/IHM, IK1 BU3HAYAIOTh Mpa-
BOBMI CTaTyC I'pOMajsiHUHA JIepKaBU IIOA0 MOXJIMBOCTEM HOro ydacti y
BCIX cdepax >KUTTS KpaiHu 1 CyCHIJIbCTBA; MPAaBO IPOMAJISIH OyTH 3aXHUILECHU-
MU BiJ] OY/JIb-SKOi JUCKPUMIHAIII1.

I'pa:xxnanckue nmpaBa (poc.) — npaBa u cBOOO/bI, KOTOPBIE OMPEAEISIIOT
IpaBOBOI CTATyC Tpa)KJaHWHA TOCYAApCTBa OTHOCUTEIBHO BO3MOXKHOCTEH
€ro ydactusi Bo Bcex c(epax >KM3HU CTpaHbl U OOLIECTBA; MPABO I'PaXK/aH
OBITH 3AIIMIIIEHHBIMUA OT KaKOW-IMOO AUCKPUMUHAIIUU.

Polgarjogok (yrop.) — jogok ¢és szabadsagok, amelyek meghatarozzak az
allampolgar jogallasat az orszag ¢€s a tarsadalom ¢letének minden teriiletén
valdo  részvételének  lehetOségeirdl; a  polgaroknak a  hatranyos
megkiilonboztetés ellen védett joga.

Biirgerrechte, die (mim.) — sind Rechte und Freiheiten, die den rechtli-
chen Status eines Staatsbiirgers in Bezug auf die Moglichkeiten seiner Teil-
nahme in allen Bereichen des Lebens des Landes und der Gesellschaft be-
stimmen; das Recht der Biirger vor jeder Diskriminierung geschiitzt zu sein.

Drepturile civile (pym.) — drepturile si libertatile care determina statutul
acestuia la toate sferele vietii tarii si societatii; dreptul cetatenilor de a fi
protejat de orice discriminare.

Obcdianske prava (caoB.) — prava aslobody, ktoré uruju pravne
postavenie obcCana Statu, pokial ide o moznosti jeho ucasti vo vSetkych
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sférach Zivota krajiny a spolo¢nosti; pravo obcanov byt chraneny pred
akoukol'vek diskrimaciou.

I'pyna (ykp.) — KuIbKicHE 00’ €JHAHHS 1HUBIIB HA OCHOBI CITUIBHUX 1H-
TepECiB, CIIJIBHOI METH JiSIILHOCTI.

I'pynna (poc.) — KOJTUYECTBEHHOE O0BEAMHEHNE WHANBUIOB HA OCHOBE
OOIIUX UHTEPECOB, OOIICH IeNIH eATeILHOCTH.

Csoport (yrop.) — az egyének mennyiségi egyesitése a kozos érdekek
alapjan, a tevékenység altalanos célja.

Gruppe, die (nim.) — ist eine Vereinigung von Individuen auf der Grund-
lage von gemeinsamen Interessen und allgemeinem Zweck der Aktivitét.

Grup (pym.) — asocierea cantitativa a indivizilor bazata pe interese co-
mune, scopuri comune ale activitatii.

Skupina (caoB.) — kvantitativne spojenie jednotlivcov zalozené na
spolo¢nych zaujimoch, spolo¢nej ciele Cinnosti.

I'pynoBa HaBuabHa AiAJIBHICTB (YKP.) — opMa opraHizaliii HaB4aHHs
B 3arajibHOOCBITHIX IIIKOJIaX 1 BUILIMX HABYAJIbHUX 3aKJIaJ1aX.

I'pynnoBasi yueOHasi AesiTeJIbHOCTDH (poc.) — dhopma opraHuzanuu o0y-
YeHHS B 00IIe00pa30BaTEIILHBIX IIIKOJIAX M BBICIITUX YI€OHBIX 3aBEACHHMSIX.

Csoportos oktatasi tevékenység (yrop.) — az altalanos iskolakban és
felsOoktatasi intézményekben szervezett képzes szervezése.

Gruppentitigkeit, die (nim.) — ist eine Form der Organisation der Aus-
bildung in allgemeinbildenden Schulen und Hochschulen.

Activitati de formare in grup (pym.) — formarea organizarii formarii in
scolile secundare si institutiile de invatdmant superior.

Skupinové Studijné activity (cjioB.) — formy organizacie vzdelavania na
strednych a vysokych Skolach.

I'ymani3m (YKp.) — BU3HAHHS JIIOJIMHU HAWBUIIIOO I[IHHICTIO Y CBITI, MO-
Bara 70 T'1JIHOCTI JIFOJIMHU, BU3HAHHS TpaBa Ha IIACTs, BUILHUM MPOSB 1 PO3-
BUTOK 3110HOCTEH.

I'ymanu3m (poc.) — npr3HAHUE YEIOBEKA HAMBBICIIEH IIEHHOCTHIO, yBa-
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KEHHE K €ro JIOCTOMHCTBY, MPU3HAHUE TpaBa OBITh CYACTIMBBIM, CBOOO/I-
HBIM, Pa3BHBaTh CBOU CITIOCOOHOCTH.

A humanizmus (yrop.) — a személy elismerése a legmagasabb értéknek,
méltosaganak tiszteletben tartasa, a boldogsdg, szabadsag, a szabadsag, a
képességek fejlesztése.

Humanismus, der (uim.) — ist die Anerkennung des Menschen als hochs-
ten Wert, Respekt fiir seine Wiirde, Anerkennung des Rechts gliicklich und
frei zu sein, sowie seine Fiahigkeiten zu entwickeln.

Umanism (pym.) — recunoasterea celei mai nalte valori in lume, respec-
tul pentru demnitatea umana, recunoasterea dreptului la fericire, manifestarea
libera si dezvoltarea abilitatilor

Humanizmus (caoB.) — priznanie, ze Clovek je najvyssej hodnotou, tcta
jeho dostojnosti, priznanie prava byt Stastny, slobodny, rozvijat' svoje
schopnosti.

A

JeBianii (YKp.) — BIIXWJICHHS B1Jl HOPM MOBEIIHKU, TPUHHITUX Y JaHO-
MY CYCHIJIbCTBI.

NeBuamuu (poc.) — OTKJIOHCHHsI OT HOPM TTOBEJICHUS, IPUHATHIX B JaH-
HOM OOIIIECTBE.

Eltérések (yrop.) - az adott tarsadalomban alkalmazott viselkedési
normaktol valo eltérések.

Deviation, die (mim.) bedeutet die Abweichung von den Moralvorstel-
lungen, die in der konkreten Gesellschaft festgelegt sind.

Deviatie (pym.) — abateri de la normele de comportament adoptate in
aceasta societate.

Deviacii (csioB.) — odklonenie od noriem spravania prijatych v danej
V tejto spolo€nosti.

JenikaTHicTh (YKP.) - YyiiHE CTaBJICHHS J0 JII0JIeH, HeOaKaHHS 3aB/IaTH
o0Opa3su.

JenmukaTHOCTB (POC.) — OT3BIBYUMBOE OTHOIICHHUE K JIFOJAM, HEXKEIaHUE
00OHICTh.
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Delicat (yrop.) - érzékeny hozzaallas az embereknek, nem hajlando
megbantani.

Diskretion, die (nim.) ist eine Fahigkeit auf die Gefiihle anderer Perso-
nen eingehen zu konnen.

Delicatete (pym.) — atitudine sensibila fatd de oameni, refuzul de a
provoca insulte.

Delikatnost’ (csioB.) — citlivy postoj k 'ud’om, neochota urazit’.

JleMOKpaTHYHMI CTWIb KepiBHMUTBA (YKP.) — nepeadayae MmocTiiHy
B3a€MOJIII0, KOJIETiaJIbHE MPUHHATTS PIIIEHb KEPIBHUKOM 1 CIIIBPOOITHUKAMHU.

JleMOKpaTH4eCKHii CTHJIb PYKOBOJACTBA (PocC.) — MpeAyCMaTPUBAET T10-
CTOSIHHOE B3aMMOJCHCTBHE, KOJUICTHAILHOE MPUHSATHE PEHICHUH PYKOBOJ-
CTBOM U COTPYAHHKAMHU.

Demokrata vezetési stilus (yrop.) - biztositja a folyamatos interakciot, a
kollegialis dontéshozatalt a menedzsment €s a munkavallalok.

Demokratischer Fiihrungsstil, der (mim.) setzt andauernde Zusammen-
arbeit und gemeinsame Entscheidungsfindung zwischen dem Leiter und den
Mitarbeitern voraus.

Stil de conducere democratici (pym.) — implica o interactiune con-
stantd, decizii colegiale de catre manager si personal.

Demokraticky S$tyl riadenia (csoB.) —predpoklada stalu sucinost,
kolektivne rozhodovanie riaditel'stva a spolupracovnikov.

Jenonyasimisi (YKp.) — CHCTEMaTU4HE 3MEHIIEHHS KIJIbKOCTI HACEJICHHS.

HMenonyJsiusi (PoC.) — CHUCTEMAaTHYECKOE YMEHBIIICHHWE KOJIMYECTBA
HACEJICHUSL.

Elnéptelenedés (yrop.) - az emberek szamanak szisztematikus
csokkentése.

Bevolkerungsriickgang, der (nim.) bezeichnet systematische Abnahme der
Bevolkerung.

Depopulare (pym.) — reducerea sistematica a populatiei.
Depopulacia (csioB.) — systematické znizovanie poc¢tu obyvatel'stva.
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Jenopramis (YKp.) — HACHJIbHHUITbKE TIEPEMIIICHHS HACEJICHHS B MEXKax
KpaiHu a00 BUCETICHHS! OKPEMOI TPYIH HACENIECHHS 3 KpaiHu.

Jdenoprauus (poc.) — HACHJIBCTBEHHOE NIEPEMENICHUE HACEIICHUS B Mpe-
JieNiaX CTPAHbI WITM BBICEICHNE KaKOH-TO TPYIIIBI HACEIICHUS M3 CTPAHbI.

Kitoloncolas (yrop.) - a lakossag er6szakos atadasa az orszagon beliil
vagy a lakossag meghatarozott csoportjanak kilakoltatasa az orszagbol.

Deportation, die (mim.) bezeichnet die Zwangsverschickung innerhalb
des Landes oder die Vertreibung einer Bevolkerungsgruppe aus dem Land.

Deportare (pym.) — Fortarea fortatd a unei populatii din tara sau evac-
uarea unei populatii separate din tara.

Deportacia (c10B.) — nasilné premiestnenie obyvatel'stva v ramci krajiny
alebo vyst'ahovanie niektorych skupin obyvatel'stva z krajiny.

Jecerperamnisi (YKp.) — BIJIMOBa BiJI MOJIITUKU MOJILUTY HACEJICHHS 3a pa-
COBHMMH O3HAKAMH.

Jecerperanmsi (poc.) — OTKa3 OT IOJUTUKH pa3JeiiCHUs HACEICHUS II0
PAcOBBIM MIPU3HAKAM.

Desegregacio (yrop.) - a népirtas politikajanak elutasitasa faji alapon.

Desegregation, die (mim.) bezeichnet die Aufhebung von der sogenann-
ten Rassentrennung der Bevolkerung.

Desegregare (pym.) — respingerea politicii de separare a populatiei de

rasa.
Desegregacia (caoB.) — odmietnutie od politiky rozdelovania
obyvatel’stva podl’a rasy.

JleeTHizanmisi (ykp.) — mporec BTpaTH €THOCOM a00 MOro OKpeMHUMH
pEeJICTAaBHUKAMH CBOIX €THIYHUX PUC, MOBH, €THIYHOI CAaMOCB1IOMOCTI.

JedTHu3anus (poc.) — Mpoiecc MOTepyu 3THOCOM WIIM €0 OT/ACIbHBIMU
MPEACTABUTEISIMU CBOMX ITHUUECKUX CBOMCTB, SI3bIKa, STHUYECKOI'O CaMOCO-
3HaHUSI.

Deetnizatsiya (yrop.) - az ctnikum vagy az egyéni képviselok etnikai
hovatartozasanak, nyelvének, etnikai ontudatanak elvesztésének folyamata.

De-Ethnisierung, die (mim.) ist der Prozess, bei dem die Ethnie oder ihre
einzelne Vertretern ihre ethnische Eigenschaften, Sprache und Selbstbe-
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wusstsein verlieren.

Deetnizatsiya (pym.) — procesul de pierdere a unui grup etnic sau a re-
prezentantilor sai individuali de caracteristicile sale etnice, limbaj, identitate
etnica.

Deetnizacia (cioB.) — proces straty etnickych skupin alebo jej
jednotlivymi ¢lenmi svoje etnické vlastnosti, jazyka, etnickej uvedomelosti.

Jedexroorist (YKp.) — HayKa, 1110 JOCIIKY€E PI3HOMaHITHI aCIIEKTH Ha-
BYAHHS 1 BUXOBAHHA JIITeH 3 pobsieMaMu (PI3UIHOTO 1 ICUXIYHOTO PO3BUTKY.

Hedexrosorus (poc.) — Hayka, KOTOpask UCCIEIYET Pa3IMUHbIE ACTIEKThI
0oOy4eHHUs U BOCTIUTAHUSA JETEH C nmpobdiemMaMu PU3NIECKOTO U TICUXUUECKO-
IO Pa3BUTHSL.

Defectologijo (yrop.) - olyan tudomany, amely feltarja a fizikai és
szellemi fejlodéssel kiizdd gyermekek tanitdsanak és nevelésének kiilonb6zo
aspektusait.

Sonderpidagogik/ Defektologie, die (mim.) ist die Wissenschaft, die
sich mit verschiedenen Aspekten der Ausbildung und Erziehung der Kinder
beschiftigt, die Probleme mit der physischen und psychischen Entwicklung
aufweisen.

Defectologie (pym.) — o stiintd care exploreaza diferitele aspecte ale
predarii si educdrii copiilor cu probleme de dezvoltare fizicd si mentala.

Defektologia (ciioB.) — nauka, ktord skiima rdzne aspekty vyucby
a vychovy deti s problémami fyzického a psychického rozvoja.

Hiacnmopa (Ykp.) — 4acTMHA HACEJICHHS, SKa MPOXKHUBAE 11032 MEXKaMHu
KpaiH! CBOTO MOXOHKCHHS.

Juacnopa (poc.) — 9acTh HaceJIeHUs, KOTOpas MPOXKUBACT 3a MPEIeIaMU
CTpaHBbI CBOETO MPOUCXOXKICHUSI.

Diaszpora (yrop.) - a lakossag azon része, amely a szarmazasi orszagon
kiviil él.

Diaspora, die (mim.) ist ein Bevolkerungsanteil, der auBlerhalb seines
Herkunftslandes lebt.

Diaspora (pym.) — o parte din populatia care locuieste in afara tarii de
origine.
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Diaspora (cioB.) — Cast’ obyvatel'stva, ktora zije mimo krajiny svojho
povodu.

HistyibHicTh (YKP.) — BHYTPIIIHS 1 30BHINIHS aKTUBHICTH JIFOJAWHU, IO
PETyII0ETHCS YCBIJOMIICHOIO METOIO 1 MOTpedamu.

JesiTeIbHOCTB (POC.) — BHYTPEHHSS M BHEIIHAA aKTUBHOCTH YEJIOBEKA,
KOTOpas peryJupyercsi OCO3HaHHOM 11EJIbI0 U TIOTPEOHOCTSIMH.

Tevékenység (yrop.) - egy személy belso ¢és kiilsé aktivitasa, amelyet
tudatos cél és sziikségletek szabnak meg.

Tatigkeit, die (mim.) bedeutet innere und dullere menschliche Aktivitit,
die durch das bewusste Ziel und Bediirfnisse reguliert wird.

Activitate (pym.) — activitatea internd si externd a unei persoane, regle-
mentatd de un scop si de nevoi constiente.

Cinnost’ (ca0B.) — vnutorna a vonkaj$a I'udska Ginnost, ktora sa riadi
ucelom a potrebami.

JIuBeprenuis eTHiYHa (YKP.) — pO3IaJl €THIYHOI CUCTEMHOI I[1JIICHOCTI
13 BTPATOIO BIAUYTTSI KOMIUIIMEHTAPHOCTI HA JJ]AHOMY PiBHI €THIYHOI 1€papXii.

JuBeprenuusi dTHU4eCKas (Poc.) — pacnajg STHUYECKON CUCTEMHOM 11e-
JIOCTHOCTH C TOTEPEH OIIYIICHUS KOMIUTMMEHTAPHOCTH Ha JTAHHOM ypPOBHE
ATHUYECKOU UepapXHH.

Etnikai divergencia (yrop.) - az ctnikai szisztémas integritas szétesése
az etnikai hierarchia adott szintjén a komplementaritds ¢érzésének
elvesztésével.

Ethnische Divergenz, die (mim.) bedeutet einen Zerfall der ethnischen
Ganzheitlichkeit mit dem Verlust der Wahrnehmung der Komplementaritit
auf dem angegebenen Niveau der ethnischen Hierarchie.

Divergenta etnica (pym.) — prabusirea integritatii sistemului etnic, cu
pierderea sentimentului de complementaritate la un anumit nivel de ierarhie
etnica.

Etnicka divergencia (caoB.) — rozpad etnickej systémovej celosti so
stratou komplementarityna tejto urovni enickej hierarchie.

JNunakTuka (YKp.) — raay3b NeAaroriku, sika po3po0Jiise TeOopio OCBITH,
HABYaHHS 1 BAXOBaHHS B MPOIIECI HABYAHHS.
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JunakTuka (poc.) — oTpacib MeJaroruku, KoTopas pa3padbaTeiBaeT TEO-
pHI0 00pa3oBaHus, 00YUEHHUS U BOCIIUTAHUSI B TIPOIIECCE OOYICHUSI.

Didaktika (yrop.) - a pedagogiai ag, amely az oktatasi, képzési és
oktatasi elméletet fejleszti a tanulasi folyamatban.

Didaktik, die (nim.) ist ein Zweig der Pddagogik, die die Bildungstheo-
rie, das Lehren und die Erziehung im Lehrprozess entwickelt.

Didactica (pym.) — ramura pedagogiei, care dezvolta teoria educatiei,
formarii si educatiei in procesul de invatare.

Didaktika (cmoB.) — odvetvie pedagogiky, ktoré rozpracuva teoriu
vzdelavania, Stadia a vychovy vo vzdelavacom procese.

JunakTudHa rpa (YKp.) — OTpUMaHHA 3HaHb YYHSIMU B irpoBiid gopmi,
110 MiJBUIIYE THTEPEC 10 HAaBYAHHSI.

JAupakTudeckast urpa (poc.) — MoJiydeHUE 3HAHWUW YYaIIUMUCS B UTPO-
BOH (hOopMe, UTO MOBBIIIAET HHTEPEC K OOYICHUTO.

Didaktikus jaték (yrop.) - a diakok ismerete jatékformaban, ami néveli
a tanulas iranti érdeklodeést.

Didaktisches Spiel, das (mim.) bedeutet den Erwerb von den Kenntnis-
sen, die die Schiiler spielerisch erhalten und was das Interesse zum Lernpro-
zess steigert.

Joc didactic (pym.) — obtinerea de cunostinte a studentilor sub forma un-
ui joc, ceea ce sporeste interesul pentru invatare.

Didakticka hra (csoB.) — ziskanie znalosti Studentmi v hernej forme, o
zvysuje zaujem o ucenie.

JInHaMivHN# eTHOC (YKP.) — €THOC, SIKMM IIBUJIKO PO3BUBAETHCA 3a pa-
XYHOK H1AKOPEHHS IPUPOIH.

JAuHamMmn4yeckuii eTHOC (POC.) — 3THOC, KOTOPBIN OBICTPO pa3BUBAETCs 32
CUYET NOKOPEHUS IIPUPOJIBI.

Dinamikus etnos (yrop.) - egy ethnos, amely a természet meghoditasa
miatt gyorsan fejlodik.

Dynamische Ethnie, die (nim.) ist eine Ethnie, die sich schnell durch die
Eroberung der Natur entwickelt.

Etica etnica (pym.) — etnos, care se dezvolta rapid in detrimentul subju-
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garii naturii.
Dynamicka etnicka skupina (csioB.) — etnickd skupina, ktora sa rychlo
rozvija kvoli dobytia prirody.

JMuckpuminanis (yKp.) — oOMexxeHHs: a00 1030aBJIeHHS MpaB MEBHOT Ka-
Teropii TpoMajsH 3a pPAacCOBHMH, HaIllOHAJTLHUMH, CTATEBUMH, BIKOBUMU
O3HaKaMH, OJIITUYHUMH a00 peNTriiHIME MepEeKOHAHHSIMHU.

JuckpumuHanus (poc.) — OrpaHUYCHUE WJM JIMIICHHE MpaB OMpe-
JEIEHHON KaTeropyuu rpakJiaH 1Mo pacoBbIM, HAllMOHAIBHBIM, MTOJIOBBIM, BO3-
PACTHBIM MTPU3HAKAM, MTOJIUTUYECKUM UJIH PETUTHO3HBIM YOCKICHUSIM.

Diszkriminaci6é (yrop.) - az allampolgarok bizonyos kategoridinak faji,
nemzeti, szexualis, kor, politikai vagy vallasi meggy6zddeésének korlatozasa
vagy megfosztasa.

Diskriminierung, die (umim.) bedeutet die Einschrankung oder den Ent-
zug der Rechte bei der bestimmten Kategorie von Biirgern wegen rassischen,
nationalen, geschlechtlichen, politischen oder religidsen Uberzeugungen und
Altersmerkmalen.

Descriminarea (pym.) — restrictionarea sau privarea drepturilor unui
anumit categorie de cetateni pentru credinte rasiale, nationale, sexuale,
varstnice, politice sau religioase.

Diskriminacia (ci0B.) — obmedzenie alebo pozbavenie prav urcitej
kategorie obCanov z rasovych, narodnych, pohlavnych, vekovych priznakov,
politickych a nabozenskych presvedcCenii.

MudepenniiioBane HaBuyaHHs (YKp.) — oOprasizaiisi HaBYaJIbHO-
BUXOBHOTO IPOIIECY 3 YpaxyBaHHSIM 1HJIMBIAyaJIbHUX OCOOJIMBOCTEN YUHIB.
MuddepennupoBannoe ody4denue (poc.) — opraHuzanus y4deOHO-

BOCIIUTATEIILHOTO TIpoliecca ¢ YYETOM HMHIUMBUIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH
yUaIuxcsl.

Differencialt oktatas (yrop.) - az oktatasi folyamat szervezése,
figyelembe véve a didkok egyéni jellemzdit.

Differenzierte Ausbildung, die (mim.) bedeutet Organisation des Bil-
dungs-und Erziehungsprozesses mallgeschneidert der Schiiler.

Descriminarea (pym.) — restrictionarea sau privarea drepturilor unui
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anumit categoric de cetateni pentru credinte rasiale, nationale, sexuale,
varstnice, politice sau religioase.

Diferencované ucenie (cj0B.) — organizacia vzdeldvacieho procesu pri
zohl'adneni individualnych charakteristik Studentov.

JlomKiJIbHUIT HAaBYAJbHUI 3aKiaa] (YKpP.) — HaBYAJIbHO-BUXOBHHI 3a-
KJIaJ JIs JITEH 70 MIEeCTH POKIB, SIKWW 3MIMCHIOE TOTJISA, HAaBYAHHS 1 BUXO-
BaHHS JITEN.

JlomkosibHOe yueOHoe 3aBeeHune (poc.) — yueOHO-BOCIIUTATEIIBHOE 3a-
BEJICHUE JIJIs IETE B BO3pacTe JI0 IIECTH JIET, KOTOPOE OCYIIECTBISET YXO/I,
00y4YeHHE U BOCIIUTAHUE JETEH.

Ovoda oktatasi intézmény (yrop.) - a hat év alatti gyermekek oktatasi
intézménye, amely gyermekgondozast, nevelést €s nevelést biztosit.

Vorschulische Bildungseinrichtung, die (mim.) ist eine Bildungs- und
Erziehungseinrichtung fiir die Kinder im Alter bis zu sechs Jahren, in der die
Pflege, Ausbildung und Erziehung ausgeiibt werden.

Institutie de invatamant prescolar (pym.) — Institutie educationalad
pentru copii sub sase ani care ingrijeste si educa copiii.

Materska Skola (caoB.) — vzdelavacia unstiticia pre deti do Siestich
rokov, ktord uskutoc¢iiuje starostlivost’, ucenie a vychovu deti.

JlomkinbHa negarorika (yKp.) — Hayka npo 3aKOHOMIPHOCT1 HaBUYaHHS 1
BUXOBaHHS JITE€H BiJl HAPOPKEHHS /IO BCTYITY B IIKOJY.

JlomkoJbHAasi megaroruka (poc.) — Hayka O 3aKOHOMEPHOCTSX 00yde-
HUS ¥ BOCIIUTAHUSA JIETEH OT POXKICHUS JI0 TTOCTYIUJICHUS B IIKOJTY.

Ovodai pedagogia (yrop.) - a sziiletésrdl és az iskolaba valo felvételre
valo nevelés és nevelés torvényei.

Vorschulpadagogik/Frithpadagogik, die (mim.) ist eine Fachrichtung
der Padagogik iiber die GesetzmiBigkeiten der Ausbildung und Erziehung
der Kinder von Geburt bis zum Schulanfang.

Presa pedagogica (pym.) — stiinta regulilor educatiei si educarii copiilor
de la nastere pana la admiterea la scoala.

Predskolska pedagogika (cioB.) — veda o0 zakonitostiach S$tadia
a vychovy deti od narodenia do vstupu do Skoly.
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JlyxoBHicTh (YKP.) - BHYTpIIIHS €HEPreTUYHA CHJIa OCOOUCTOCTI, CTPH-
KEHb KUTTS, 1€papXis 3araJIbHOIOICHKUX, HAIIIOHAIbHUX IIHHOCTEH, OTHO-
YacHO IMPOLIEC Ta HOBOYTBOPEHHSI.

JlyxoBHOCTH (pOC.) — BHYTPEHHsISI 3HEpreTHyeckas CHja JIMYHOCTH,
CTEpPXKEHb KU3HU, HepaAPXUsI O0IICUETOBEYECKUX, HAIIMOHATIBHBIX IICHHOCTEH,
OJTHOBPEMEHHO TPOLIECC U HOBOOOpa30BaHUE.

Spiritualitas (yrop.) - a személyiség bels6é ereje, az élet magja, az
egyetemes emberi értékek hierarchiaja, egyidejiileg egy folyamat és egy Uj
formacio.

Geistigkeit/Spiritualitit, die (mim.) bedeutet innere Energiekraft der
Personlichkeit, der Kern des Lebens, die Hierarchie der universellen mensch-
lichen und nationalen Werte und gleichzeitig der Prozess und die Neubil-
dung.

Spiritualitate (pym.) — forta energetica interna a personalitatii, miezul
vietii, ierarhia valorilor umane si nationale, atat procesul si neoplasme. Ca un
proces dinamic real, sub influenta influentelor externe si interne ofera
aplicatii de productie de viata individuale de sistem ideologic, ierarhie de
viatd mai mari obiective, valori, idealuri s1 afirmare in societate. Ca neoplasm
individual este o tranzitie cantitativda si calitativd a cunostintelor, aspiratii,
obiective, cercetarea creativa in credinte specifice, valori, costuri, obiective,
standarde de calitate de comportament si activitati care indeplinesc ideile in-
dividuale de perfectiune si scopul omului.

Duchovnost’ (ci0B.) — vnutorna energeticka sila jednotlivca, jadro
Zivota, hierarchia 'udskych, narodnych hodnét, a takze proces a novotvar.

JlyxoBHa KYJbTypa (YKp.) - IHTE€rpaTuBHA SIKICTh OCOOMCTOCTI, IO Bi-
noOpaxae HasIBHICTb PO3BUTKY B HET CYKYITHOCTI KyJIbTYp (IHTE€JIEKTyaJIbHOT,
MOpPaJIbHOI, €CTETUYHOI, €KOJIOT1YHOI, €KOHOMIYHOI, MOJITHYHOI, IPABOBOI,
G13U4HOI, KyJIbTYpPH MDKETHIYHUX BIJIHOCHH, KYJbTYPH MOUYYTTIB, KYJIbTYpH
mpaili), BUCOKHIM piBEHb PEe(IIEKCUBHOI CBIJIOMOCTI, TYMaHICTUYHUM CBITO-
TJISIT, TIEPETBOPIOIOYY aKTUBHICTD 1 COIIOKYJIbTYPHY MOBEIIHKY.

JlyxoBHasi KyJabTypa (Po€.) — HHTEPATUBHOE KAY€CTBO JIUYHOCTH, KO-
TOpOE OTOOpaXKaeT HAIMYUE PA3BUTHUS Y HEE COBOKYITHOCTH KYJIbTYp (MHTEI-
JICKTYQIbHOM, HPABCTBEHHOM, ACTETHUYECKOM, 3KOHOMHUYECKOH, MOJIUTHYE-
CKOHM, MpaBOBOM, (PU3NYECKOH, KYIbTYPbl MEXKITHUUYECKUX OTHOIUEHUH,
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YYBCTB, KYJIBTYPBI TPYZa), BEICOKHH YpOBEHb pe(ICKCUBHOIO CO3HAHUSA, T'y-
MaHHUCTHYECKOE MHUPOBO33PECHHE, CO3HMIATCIbHYIO aKTHBHOCTH, COITMOKYJIb-
TYypHOE ITOBEJICHUE.

Lelki kultara (yrop.) - a személyiség integrativ mindsége, amely tiikrozi
a kultarak (intellektualis, erkolcsi, esztétikai, gazdasagi, politikai, jogi,
fizikai, etnikai kapcsolatok, érzelmek, munkatigyi kultira) fejlodését, magas
szintli reflektiv tudatot, humanista a vilagkép, a kreativ tevékenység, a
szociokulturalis viselkedés.

Geistige Kultur, (mim.) bedeutet die integrative Qualitdt der Personlich-
keit, die die Entwicklung eine Reihe von Kulturen (d.h. intellektuelle, sittli-
che, asthetische, 6konomische, politische, rechtliche, physische und Arbeits-
kultur, die Kultur der interethnischen Beziehungen usw.), hohes Mal} an re-
flexivem Bewusstseins, humanistische Weltanschauung, schopferische Werte
und soziokulturelles VVerhalten wiederspiegelt.

Cultura spiritual (pym.) — calitatea integrativa a individului, care
reflectd existenta unui set de culturi (intelectual, moral, artistic, estetic,
ecologic, economic, politic, juridic, fizic, culturd a relatiilor interetnice,
cultura sentimentelor, cultura muncii), nivel inalt de constiinta reflectiva,
activitatea de transformare si comportamentul socio-cultural). Ca produs al
dezvoltarii sociale, care creeaza o lume specialda a valorilor, formeaza si
satisface nevoile intelectuale si emotionale ale omului, produce constiinta.

Duchovna kultira (cioB.) — integrilna kvalita jednotlivca, ktora
zobrazuje pritomnost” vyvoja v jej suhrne kultar (intelektudlnej, pravnej,
fyzickej, kultiry medzietnickych vztahov, pocitov, pracovnej kultury),
vysoky uroven reflexného vedomia, humanisticky svetonazor, tvoriva
¢innost’ socialno-kultarne spravanie.

JlyxoBHM PO3BUTOK (YKP.) — IPOIEC 3MIHM CBITOTJISITHUX ITO3MUIIIM
0COOHMCTOCTI, HAOYTTS IIHHICHUX JIIOJICBKUX SIKOCTEW, OCBOEHHS U MpHUBIIAC-
HEHHS JTyXOBHHUX IlIHHOCTeW. Bu3HauaeThcs OCOOIMBOCTAMH MPOCYBaHHS
0COOHMCTOCTI MO i€papxii IIHHICHUX CMUCIIB 1 ONTAaHYBAHHSIM JTyXOBHOI KYJIb-
Typu. XapaKTepUCTUKAMU JYyXOBHOCTI M JTyXOBHOT'O PO3BUTKY € JyXOBHI 1H-
TepecH, TyXOBHI IIHHOCTI, CBITOIJIS, TBOpYA JISUTHHICT.

JlyxoBHoe pa3ButTHe (POcC.) — MPOLECC U3MEHEHHUSI MUPOBO33PEHUYECKUX
MO3ULIMA JIMYHOCTH, MPUOOPETEHHE IICHHOCTHBIX YEJIOBEUECKUX KAYECTB,
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OCBOEHHE JYXOBHBIX IIeHHOCTEeH. Ompenensiercs 0COOSHHOCTAMU TEPEIBU-
KCHHsSI JIMYHOCTH 110 UEPAPXUU IEHHOCTHBIX CMBICIIOB U OBJIAJICHHS TyXOB-
HOU KYJbTYpOU. XAPAKTEPUCTUKAMH JTYXOBHOCTH U JYXOBHOI'O Pa3BUTHS SIB-
JISIFOTCSL TyXOBHBIC MHTEPECHI, TyXOBHBIC IIEHHOCTH, MHUPOBO33PEHHUE, TBOP-
qyecKasi IeATEbHOCTb.

Lelki fejlodés (yrop.) - az egyén ideologiai helyzetének megvaltoztatasa,
értékes emberi tulajdonsdgok megszerzése, a lelki értékek fejlodése. Ezt a
személyiség mozgasanak sajatossagai hatdrozzak meg az érték jelentések
hierarchidja és a szellemi kultra mesterei mentén. A szellemiség és a
szellemi fejlodés jellemzoi a lelki szandékok, a lelki értékek, a vilagnézet, a
kreativ tevékenység.

Seelische Entwicklung (mim.) ist der Prozess der Verdanderung der welt-
anschaulichen Ansichten der Personlichkeit, die Erwerbung der wertvollen
menschlichen Qualitiaten, die Entwicklung der geistigen Werte. Sie wird
durch die Besonderheiten der Personlichkeitsforderung entlang der Hierar-
chie der wertvollen Bedeutung und die Beherrschung der geistigen Kultur
bestimmt. Merkmale der Spiritualitdt und spiritueller Entwicklung sind spiri-
tuelle Interessen, spirituelle Werte, Weltanschauung, kreative Aktivitét.

Cultura spirituala (pym.) — procesul de schimbare a perspectivei indi-
vidului, dobandirea calitatilor mentale valoroase ale omului, stapanirea si
insusirea valorilor spirituale. Ca parte a dezvoltarii spirituale este de a educa
generatiile viitoare de suflet, educatie sinceritate, educatia a inimii si a iubirii.
Spiritualitatea trebuie consideratd dinamica ca fiind un proces care se
schimba in viata umand. Acest fenomen este determinat de caracteristicile
individuale avansarea in ierarhia valorilor si semnificatii stapanirea culturii.
Caracteristicile spiritualitatii si dezvoltarii spirituale sunt interesele spirituale,
valorile spirituale, viziunea lumii, activitatea creativa.

Duchovny vyvoj (caoB.) — proces meniacich sa ideologickych pozicii
jednotlivca, ziskanie hodnotnych Tudskych vlastnosti, rozvoj duchivnych
hodndt. Urcuje sa zvlaStnostami pohybu jednotlivca podla hierarchie
hodnotovych vyznamov a zvladnutie duchovnej kultary. Charakteristiky
duchovnosti a duchovného rozvoja st duchovné zaujmy, duchovné hodnoty,
svetonazor, tvorivé aktivity.
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JlyxoBHi HiHHOCTI (HaumioHaJbHi) (YKp.) — HalWBHIII OPIEHTHUPU, BUPOO-
JIEH1 CYCH1JIbCTBOM YIPOJAOBK ICTOPUUHOTO PO3BUTKY, BUCTYIAIOTh COLIAJIb-
HO-HOPMATUBHUMU PETYIATOPAMHU CYCIUJIBHOTO 1 TPOMAACHKOTO JKUTTS JIO-
7e#, BIAIrpatoTh PoJib OCOOTUBUX THTETPYIOUHX, COILIaNi3yI0unX, KOMyHIKa-
TUBHUX 3acajJl 1, BUCTynarouu y ¢GopMi I[IHHICHUX HACTAHOB, COIIaJbHO-
MOMITHYHUX 17€aliB, 1I€H, 171€0JIOT1 YyTBOPIOIOTH JTYXOBHO-IIIHHICHE SIPO
HaIllOHAJIBHOI CAMOCB1JIOMOCTI.

JlyXxoBHBbIC HEHHOCTH (HALMOHAJbHBbIE) (POC.) - HAUBBICIINE OPUECHTH-
pBI, BBIpaOOTaHHBIC OOIIECTBOM Ha MPOTSHKCHUHM HCTOPHUYECKOTO Pa3BUTHS,
BBICTYIIAIOT COIMAILHO-HOPMATUBHBIMH PETYJISITOpaMU OOIIIECTBEHHON YKU3-
HU JIIOJIEH, BBITIOJTHSIOT POJIb OCOOBIX MHTETPUPYIOIINX, COLMATUZUPYIOIINX,
KOMMYHHUKATUBHBIX OCHOB W, BBICTyMas, B (hopMe IEHHOCTHBIX YKa3aHUM,
COLIMATbHO-TIOJUTUYECKUX WJICaTIOB, UACH, UIEOJIOTHil, 00pa3yloT JyXOBHO-
IIEHHOCTHOE SIPO HAIIMOHAJILHOTO CAMOCO3HAHUSI.

Szellemi értékek (nemzeti) (yrop.) - a torténelem fejlodésében a
tarsadalom altal kidolgozott legmagasabb referenciapontok, az emberek
kozéletének szocialis €s szabalyozoi szabalyozdi, a specidlis integralo,
szocializald ¢és kommunikativ alapok szerepét toltik be, értékbecslések
formdjaban a tarsadalompolitikai eszmék, eszmek, ideologiak alkotjak a
nemzeti ontudat szellemi értékét.

Geistige Werte, die (mim.) sind die hochsten Orientierungspunkte, die
von der Gesellschaft wéihrend der historischen Entwicklung erarbeitet wur-
den; fungieren als soziale und normative Regulatoren des offentlichen Le-
bens der Menschen; erfiillen die Rolle von speziellen integrierenden, soziali-
sierenden und kommunikativen Grundlagen und in Form von den wertmafi-
gen Hinweisen, der sozialpolitischen Ideale, Ideen, Ideologie auftretend, bil-
den einen geistig-wertvollen Kern des nationalen Selbstbewusstseins.

Valori spirituale (nationale) (pym.) — cele mai inalte repere (absolut
(etern), nationale, civile, familiale, personale etc.) dezvoltate de societate in
timpul dezvoltarii istorice, actionand ca regulatori sociali si de reglementare
ai vietii sociale si publice a oamenilor, joaca rolul unor principii speciale de
integrare, socializare, comunicare si vorbire forma de ghiduri de valoare, ide-
alurile socio-politice, ideile, ideologiile formeaza nucleul spiritual si de
valoare al constiintei nationale.

Duchovné hodnoty (narodné) (cji0B.) — najvyssie orientacné body, ktoré
spolo¢nost’ rozvijala pocas celého historického vyvoja. Su spolo¢enskymi
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normativnymi reguladtormi verejného Zivota, vykonavaju ulohu Specidlnych
integracnyh, socializujucich, komunika¢nych zakladov avo forme
hodnotovych pokynov, socialno-politickych idealov, myslienok, ideologii,
vytvaraju duchovné a hodnotové jadro narodného sebauvedomenia.

E

EBosronionizm (ykp.) — HanpsiMm y BUBYEHHI KYyJbTYp, B OCHOBI SIKOTO
YSBJICHHA NP0  EBOJIOLIMHO-NPOIPECUBHUN  XapakTep  ICTOPUYHO-
KYJIbTYPHOTO TIPOILIECY.

IBOJMIOUMOHU3M (POC.) — HAIIPABIICHWE B U3YYEHUH KYJIbTYP, OCHOBOMU
KOTOPOTO SIBJISIFOTCS MPEACTABJICHUS 00 3BOJIOIMOHHO-TIPOTPECCUBHOM Xa-
paKTepe UCTOPUUECKHU-KYJIbTYPHOTO MpoIiecca.

Evolucionizmus (yrop.) - a kultarak tanulmanyozasanak iranya,
amelynek alapja a torténelmi €s kulturdlis folyamat evolicidsan progressziv
jellegének elgondolasa.

Evolutionismus, der (nim.) ist die Richtung in der Erforschung der Kul-
turen, deren Grundlage die Vorstellungen iiber die evolutiondr progressive
Natur des historisch kulturellen Prozesses sind.

Evolutionism (pym.) — o directie in studiul culturilor, care se bazeaza pe
o idee a naturii evolutive si progresive a procesului istorico-cultural.

Evolucionizmus (csoB.) — smer v nauceni kultir, zakladom ktorého je
predstava o evolu¢no-progresivnom charaktere historického a kultirneho
procesu.

Exosioriune BuxoBaHHsi (YKp.) — opraHizoBaHa nejaroriyda AisuibHICTb,
CIpsIMOBaHA Ha O3HAMOMJICHHS YUHIB 3 OCHOBaMH €KOJIOTi1, PO3BUTOK €KOJIO-
T1YHOI KYJIBTYPH.

JKOJIOTHYECKOe BOCIUTAHME (POC.) — OPraHU30BaHHAs MeIaroruyeckas
JeSITEIIBHOCTD, HAITPaBJICHHAS] HA 03HAKOMJICHUE YYAIIUXCS ¢ OCHOBAMH KO-
JIOTUH, Pa3BUTHUE IKOJIOTUIECKOMN KYJIbTYPHI.

Okologiai nevelés (yrop.) - az Okoldgia alapjainak, az okologiai
kultiranak a fejlesztésére iranyul6 szervezett pedagogiai tevékenység.

Okologische Erziehung, die (mim.) ist eine organisierte pidagogische
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Tatigkeit, die auf das Bekanntmachen der Schiiler mit den Grundlagen der
Okologie und der Entwicklung der dkologischen Kultur gerichtet ist.

Educatie ecologica (pym.) — o activitate pedagogica organizata, orientata
spre familiarizarea elevilor cu elementele de baza ale ecologiei, dezvoltarea
culturii ecologice.

Ekologicka vychova (cioB.) — organizovana pedagogicka Cinnost’ za-
merand naobozndmenie Studentov so zdkladmi ekoldgie, rozvojom
ekologickej kultury.

ExonomiuHe BuxoBaHHs (YKp.) — OpraHizoBaHa I€JaroriyHa aisiib-
HICTh, CIIPSIMOBaHA Ha O3HAHOMIIEHHS YYHIB 3 OCHOBAMU €KOHOMIKH, (hOpMY-
BaHHS €KOHOMIYHOI KyJIbTYPH.

JKOHOMHUYECKOEe BOCHUTAHUE (POC.) — OpPraHW30BAaHHAs IE€Jaroruye-
CKasl IeSITeNIbHOCTh, HAIPaBJIEHHAs! HA O3HAKOMJICHHE YYaIllUXCsl C OCHOBAMHU
YKOHOMHKH, (POPMUPOBAHKIE SIKOHOMHUYECKOU KYJIbTYPHI.

Gazdasagi nevelés (yrop.) - a gazdasag alapjait, a gazdasagi kultiura
kialakulasat célzo tanuldk ismeretére szervezett pedagogiai tevékenység.

Wirtschaftserziehung, die (uim.) ist eine organisierte pidagogische Téa-
tigkeit, die auf das Bekanntmachen der Schiiler mit den Grundlagen der Wirt-
schaft und der Bildung der Wirtschaftskultur gerichtet ist.

Educatie economica (pym.) — o activitate pedagogica organizata, orien-
tatd spre familiarizarea studentilor cu elementele de baza ale economiei, for-
marea culturii economice.

Ekonomicka vychova (cioB.) — organizovana pedagogicka cinnost
zamerana na oboznamenie Studentov so zakladmi ekonomiky, formovanie
hospodarskej kultary.

Exira (ykp.) — cucrema, sika CKJIaJa€TbCsl 3 KOHKPETHUX OCOOUCTOCTEH,
JOJEH-TBOPLIB, 1110 CTUMYJIIOIOTh PO3BUTOK €THOCY, HaJal0ul MOMY CIIELIH-
(19HOTO KYJIBTYPHO-1CTOPUYHOTO 00paszy.

Jduaura (poc.) — cucrema, KOTopas COCTOUT U3 KOHKPETHBIX JTUYHOCTEMH,
JoJiei-co3uiatenel, KOTopble CTUMYIUPYIOT Pa3BUTHE 3THOCA, MpHUIABas
eMy crenuduueckuil KyJIbTypHO-UCTOPUUYECKUI 00pas.

Elite (yrop.) - olyan rendszert alkot, amely meghatarozott
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személyiségekbdl, ember-alkotokbol all, amelyek 0Osztonzik az etnizmus
fejlodését, egyedi kulturalis és torténelmi képet adnak.

Elite, die (mim.) ist ein System, das aus bestimmten Menschen besteht,
die die Entwicklung der Ethnie stimulieren und ihr ein spezifisches kulturel-
les und historisches Image verleihen.

Elita (pym.) — un sistem care consta din indivizi specifici, creatori de per-
soane, stimuland dezvoltarea grupului etnic, oferindu-i 0 imagine cultural-
istorica specifica.

Elita (caoB.) — systém, ktory sa sklada zo konkrétnych osob, I'ude;j-
tvorcov, ktori stimuluji rozvoj etnického povodu a prisudzuju mu Specificky
kultarno-historicky obraz .

Emnarisi (ykp.) — 31aTHICTh NPOHUKATH Yy BHYTPIILIHIA CBIT JOJUHH,
CIIBIIEPEKUBATH.

Immnatus (Poc.) — CIIOCOOHOCTh MPOHMKHOBEHHUS BO BHYTPEHHHI MUD
YeJI0BEKa, CONEePEKUBATh.

Empatia (yrop.) - a személy belso vilagaba vald behatolas képessége,
empatia.

Empathie, die (nim.) ist die Fihigkeit in die innere Welt einer Person
einzudringen und einzufiihlen.

Empatia (pym.) — abilitatea de a patrunde in lumea interioard a unei
persoane, de a empatiza.

Empatia (cioB.) — schopnost’ preniknut’ do vnutorného sveta Cloveka,
prezivanie.

EcreTnune BuxoBaHHs (yKp.) — GOpMyBaHHS Yy JIiTEH €CTETUIHOTO CTa-
BJICHHS IO JKUTTS, PO3YMIHHS TIPEKPACHOTO Y MUCTEITBI, IPUPO/Ii, B3a€MU-
Hax JIFOJCH.

JcreTnyeckoe BocnuTanme (poc.) — GopMHUPOBAHKE Y IETEH dCTETUYE-
CKOTO OTHOIIICHUS K KU3HHU, MOHUMAaHMs TPEKPACHOTO B UCKYCCTBE, MIPHUPO-
7€, B3aUMOOTHOIIICHUSX JIFOJICH.

Esztétikai oktatas (yrop.) - az esztétikai élethez vald hozzaallas
gyermekeiben, a miivészetben, a természetben és az emberi kapcsolatokban
rejlo szépség megerteése.
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Kunsterziehung, die (uim.) ist die Bildung bei den Kindern der dstheti-
schen Beziehung zum Leben, des Sinnes fiir das Schone in der Kunst, in der
Natur, in menschlicher Beziehung.

Educatia estetica (pym.) — este formarea atitudinii estetice a copiilor fata
de viata, o Intelegere a frumusetii 1n artd, natura si relatiile oamenilor.

Esteticka vychova (cioB.) — formovanie v deti estetického postoja k
zivotu, chapania krasy v umeni, prirode, vzt'ahoch medzi I'ud’'mi.

Etuka (ykp.) — ¢inocodcrka Hayka, sika BUBYA€ MOpPaJlb; YMOBHA CHC-
TeMa MOPaJbHUX HOPM.

JOtuka (poc.) — dwmrocodckas Hayka, W3ydaromias HPaBCTBEHHOCTBH;
yCIIOBHAsI CUCTEMA HPABCTBEHHBIX HOPM.

Etika (yrop.) - filozé6fiai tudomany, amely tanulmanyozza az erkolcsot;
az erkolcsi normak feltételes rendszere.

Ethik, die (mim.) ist eine philosophische Wissenschaft, die die Moral er-
forscht; ein bedingtes System moralischer Normen.

Etica (pym.) — este o stiinta filosofica care studiaza moralitatea; sistemul
conditional al normelor morale.

Etika (caoB.) — filozofickd veda o mordlke; podmieneny system
moralnych noriem.

Etuker (YKp.) — CyKyIIHICTh YMOBHHUX ITPABUJI IMIOBEIHKU B CYCITLIbCTBI.

ITHKeT (POC.) — COBOKYITHOCTb YCIIOBHBIX TPABHJI ITOBEJICHHUS B OOIIICCTBE.

Etikett (yrop.) - a tarsadalomban feltételes magatartasi szabalyok.

Etikette, die (uim.) ist eine Reihe von bedingten Verhaltensregeln in der
Gesellschaft.

Eticheta (pym.) — un set de reguli conditionale de conduita in societate

Etiketa (cj0B.) — subor podmienenych pravidiel spravania v spolo¢nosti.

ETnizanisi (yKp.) — npoliec 3aCBOECHHS 1HAMWBIIOM JyXOBHHX IIIHHOCTEH
TOT'O €THOCY, JI0 SIKOTO BIH HAJIC)KUTh.

dTHM3anMs (PocC.) — MPOLECC YCBOCHUSI MHIWBHUJIOM JTYXOBHBIX II€HHO-
CTel ATHOCA, K KOTOPOMY OH MIPUHAJJICIKHUT.
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Etnizacié (yrop.) - az etnikai szellemi értékek egyénének asszimilacioja,
amelyhez tartozik.

Etnisierung, die (mim.) ist der Prozess der Aneignung vom Individuum
der geistigen Werte des Volkes, zu dem er gehort.

Ethnization (pym.) — procesul de asimilare a valorilor spirituale individ-
uale ale grupului etnic din care face parte.

Etnizacia (caoB.) — proces vnimania jednotlivcom duchovnych hodnot
etnickej skupiny, ku ktorej patri.

ETHiuHa anTpomoJiorisi (YKp.) — raiiy3b HayKOBOTO 3HaHHS, SIKa BUBYAE
IMOXOKEHHS €THOCIB.

JTHUYECKAS AHTPOMNOJIOrHs (POC.) — OTPAC)Ib HAYYHOTO 3HAHUS, KOTO-
past u3ydaeT MPOUCXO0XKIECHUE STHOCOB.

Etnikai antropolégia (yrop.) - a tudomanyos ismeretek egyik szakasza,
amely az etnozis eredetét tanulmanyozza.

Ethnische Anthropologie, die (nim.) ist der Zweig der wissenschaftli-
chen Kenntnisse, der die Herkunft der Volker studiert.

Antropologia etnica (pym.) — ramura cunoasterii stiintifice, care studiaza
originea grupurilor etnice.

Etnicka antropoldgia (cioB.) — oblast’ vedeckych poznatkov, ktora
skiima povod etnickych skupin.

ETHiuna nominanra (yKp.) — siBUIllE, SIKE BU3HAYAE MEPEX1] 0 KYJIbTY-
PHOI €THIYHOI OJTHOMAHITHOCTI.

ITHHYECKasl IOMUHAHTA (POC.) — SBJICHHUE, KOTOPOE OIpeeisIeT mepe-
X0Jl K KyJIbTYPHOMY 3THHUYECKOMY OJIHOOOPAa3HIO.

Etnikai dominancia (yrop.) - egy olyan jelenség, amely meghatarozza a
kulturélis etnikai monotdnia dtmenetét.

Ethnische Dominante, die (mim.) ist ein Phinomen, das den Ubergang
zur Kulturellen ethnischen Monotonie bestimmt.

Etnica dominanta (pym.) — un fenomen care determind trecerea la
uniformitatea culturala etnica.

Etnicka dominantnost’ (caoB.) — fenomén, ktory urcuje prechod ku
kultarnej etnickej jednotvarnosti.
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Etniuna inenTudikanisi (ykp.) — OTOTOXXHEHHsI ceOe 3 TPYIIOIO JII0JIeH,
K1 HAJIEXKATh 0 OQHIET HAIllOHAIBHOCTI.

OTHUYeckasi uaeHTH(UKanusa (Poc.) — OTOXKICSCTBICHHE ceOs ¢
TPYIIION JIFOAEN, KOTOPBIE OTHOCITCSA K OJJHOW HAITMOHAIBHOCTH.
Etnikai azonositas (yrop.) - az azonos nemzetiségli emberek

csoportjanak azonositasa.

Ethnische Identifikation, die (mim.) ist die Identifizierung sich selbst
mit einer Gruppe von Menschen, die derselben Nationalitdt angehoren.

Dominanta Etnica (pym.) — identificandu-se cu un grup de persoane
apartinand aceleiasi nationalitati.

Etnicka identifikacia (csioB.) — identifikovanie seba so skupinou l'udi,
ktori patria 1 rovnakej narodnosti.

EtHiuna iepapxisi (yKp.) — €THOTGHETHYHA JMHAMIYHA ITiIOPSIIKOBA-
HICTh €THIYHUX CHUCTEM.

OTHHYecKasl Hepapxusi (poc.) — 3THOICHETHYCSCKAs JUHAMUYHAS TIOJI-
YUHEHHOCTh THUYECKUX CUCTEM.

Etnikai hierarchia (yrop.) - az etnikai rendszerek etnogenetikai
dinamikus alarendelése.

Ethnische Hierarchie, die (nim.) ist ethnogenetische Unterordnung eth-
nischer Systeme.

Ierarhia etnicd (pym.) — subordonarea dinamica etnogenetica a
sistemelor etnice.

Etnicka hierarchia (caoB.) — etnogenetickd dynamicka podriadenost’
etnickych systémov

ETniuna cmisibHoOTa (YKP.) — Oy/b-SKa CIUIBHOTA, SIKA MPOKUBAE HA OJI-
HIl TepUTOPIi, cepe JIoAeH, Kl mepedyBatoTh Mk COOO0I0 B pEAIbHUX COIlI-
aJIbHO-CKOHOMIYHHUX BIJTHOCHHAX, PO3MOBIISIIOTH OJIHIEF0 MOBOIO.

OTHHYECKOE c000IecTBO (poc.) — ar00as OOIIHOCTh JIOACH, KOTOpas
MPOKUBAET HA OJIHOM TEPPUTOPHUH, a JIHOJIU MPEObIBAIOT B PEATbHBIX COIU-
aTbHO-PKOHOMUYECKUX B3aUMOOTHOIIICHUSX, Pa3rOBapUBalOT Ha OJIHOM
S3BIKE.

Etnikai kozosség (yrop.) - az ugyanazon a teriileten €l6 emberek

()



Kopomxuit mepminonoziunuii c1o6HuK

kozossége, az emberek valds tarsadalmi és gazdasagi kapcsolatokban,
ugyanazon a nyelven beszélnek.

Ethnische Gemeinschaft, die (uim.) ist jede Menschengemeinschaft, die
am selben Ort lebt. Die Menschen bleiben in realen soziookonomischen Be-
ziehungen und sprechen die gleiche Sprache.

Comunitatea etnica (pym.) — orice comunitate care locuieste pe acelasi
teritoriu vorbeste o limbad intre oamenii care se afld in relatii sociale si
economice reale.

Etnické spolocenstvo (csoB.) — akékol'vek spoloCenstvo l'udi, ktori ziju
na ton istom uzemi, ale I'udia zostavaju v skutocnych socidlno-ekonomickych
vzt'ahoch, hovoria rovnakym jazykom.

ETHiuna perenepauisi (YKp.) — BITHOBJICHHSI €THIYHOI CTPYKTYpPH MICIIs
COLIAJILHUX KATaKJI13MIB.

JTHUYECKas pereHepauusi (poc.) — BOCIPOU3BEICHHE HITHUYECKOU
CTPYKTYPHI TIOCJIE COLMATTbHBIX KaTaKJIN3MOB.

Etnikai regeneracié (yrop.) - az etnikai struktira reprodukalasa
tarsadalmi kataklizmak utan.

Ethnische Regeneration, die (uim.) ist die Reproduktion der ethnischen
Struktur nach sozialen Kataklysmen.

Reabilitarea etnica (pym.) — restaurarea structurii etnice dupa
cataclismul social.
Etnicka regeneracia (cioB.) — reprodukcia etnickej Struktury po

socialnych katastrofach.

ETHiuHi mouyTTs1 (YKp.) — €MOIIiliHE CTaBJICHHS JIO MPEICTaBHUKIB CBO-
ro €THOCY Ta 1HIIHUX JIFOJICH.

ITHHYECKHE YYyBCTBa (POC.) — YMOIMOHAILHOE OTHOIIICHUE K TPE/ICTa-
BUTEJISIM CBOETO 3THOCA U JIPYTHM JIFOJISIM.

Etnikai érzelmek (yrop.) - érzelmi hozzaallas az etnografia és mas
emberek képviseldihez.

Ethnische Gefiihle, die (nim.) sind eine emotionale Einstellung gegen-
iiber den Vertretern eigener Ethnien und anderer Menschen.

Sentimentele etice (pym.) — atitudine emotionala fata de reprezentantii
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grupului etnic si a altor persoane.
Etnické pocity (caoB.) — emocionalny postoj k predstavitelom svojej
etnickej skupiny a inych l'udi.

EtHiuni excnekramii (YKp.) - Opi€HTAIlis JIIOJUHH SK WICHA €THIYHOT
IpyIu Ha HOPMH 1 MpaBuJjia MOBEIIHKH, BIACTUBI I[I{ TPYIIi.

IDTHUYeCKHE IKCNEKTAIMH (POC.) — OPHUCHTAIMS YEIOBEKa KaK YJICHA
ATHHYECKOW TPYIIBI HA HOPMBI M TIPAaBUJIa MTOBEICHUS, KOTOPHIC CBOWCTBEH-
HBI 3TOW TPYMIIE.

Etnikai elvarasok (yrop.) - egy személy egy etnikai csoport tagjaként
val6 azonositasa a csoportra jellemz6 normakra €s viselkedési szabalyokra.

Ethnische Exspektationen, die (wim.) ist die Ausrichtung einer Person
als Mitglied der ethnischen Gruppe auf die Normen und Verhaltensregeln,
die fiir diese Gruppe charakteristisch sind.

Expozitii etice (pym.) — orientarea unei persoane ca membru al unui grup
etnic la normele si regulile de conduita care sunt specifice acestui grup.

Etnické exspektacie (cioB.) — orientdcia osoby ako c¢lena etnickej
skupiny na normy a pravidlad spravania, ktoré¢ su charakteristické pre tato
skupinu.

ETniunnii romeocTa3s (YKp.) — CTIHKHIA CTaH CTHIYHOI CUCTEMHU.

ITHHYECKUH roMeocTa3 ( poc.) — YCTOWYMBOE COCTOSIHUE 3THUYECKOMN
CHUCTEMBI.

Etnikai homeosztazis (yrop.) - az ctnikai rendszer stabil allapota.

Ethnische Homoostase, die (uim.) ist der stabile Zustand des ethnischen
Systems.

Etnografie homeostasis (pym.) — o stare stabila a sistemului etnic.

Etnicky homeostaz (csi0B.) — ustaleny stav etnického systému.

ETniunuii iMmnepatuB noBemiHku (YKP.) — 1/IeaJbHUNA TPUHIMIT CTaB-
JICHHS YWICHIB €THIYHOI IPYyNu J0 1HAUBIIA.

JTHUYECKHUI UMIIEPATHUB NOBeeHus (POC.) — UACaTbHbBINA MPUHIIUIT OT-
HOIIEHUS YJIEHOB 3THUYECKOMW IPYIIbI K UHIUBULY.
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Viselkedés etnikai imperativuma (yrop.) - az etnikai csoport tagjainak
hozzaallasa az egyén szamara.

Ethnisches Imperativverhalten, das (mim.) ist das ideale Prinzip der
Einstellung von Angehorigen einer ethnischen Gruppe zu einem Individuum.

Comportament imperativ etic (pym.) — principiul ideal al atitudinii
membrilor grupului etnic fata de individ.

Etnicky imperativ spravania (cioB.) — idedlny princip spravania ¢lenov
etnickej skupiny k jednotlivcovi.

ETniunnii koHTaKT (YKP.) — Ipoiiec B3aeMo/Iii JBOX abo Oliblie eTHO-
CIB.

ITHHYECKUH KOHTAKT (POC.) — MPOIECC B3aWMOJCHUCTBUS JBYX WIIN
0O0JIBIIE ITHOCOB.

Etnikai kapcsolat (yrop.) - két vagy tobb etnikai csoport
kolcsonhatasanak folyamata.

Ethnischer Kontakt, der (uim.) ist der Prozess der Interaktion von zwei
oder mehr ethnischen Gruppen.

Contactul etnic (pym.) - procesul de interactiune dintre doud sau mai
multe grupuri etnice.

Etnicky kontakt (ci0oB.) — proces vzajomnych vztahov dvoch alebo
viacej etnickych skupin.

ETHiunnii koH@uikT (YKp.) — dopMa MPOTUCTOSHHS CTOPIH Ha €THIY-
HOMY T'PYHTI, 32 €THIYHUMHU O3HAKaMHU.

ITHHYecKMii KOHPIUKT (poc.) — popmMa MPOTUBOCTOSHUS HA dTHUYE-
CKOM OCHOBE.

Etnikai konfliktus (yrop.) - egyfajta konfrontaci6 egy etnikai alapon.

Ethnischer Konflikt, der (uim.) ist eine Form der Konfrontation auf eth-
nischer Basis.

Conflictul etnic (pym.) - o forma de confruntare a partidelor pe baza
etnica, in functie de caracteristicile etnice.

Etnicky konflikt (cioB.) — forma vzdorovania stran na etnickom
zéklade.
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ETniunnii maprinau (ykp.) — JitoiMHa, siKka Mae 0aTbKiB pi3HOI HAI[lOHA-
JBLHOCTI.

JTHUYECKMI MapruHaJ (poc.) — 4eJIOBEK, KOTOPbIM MMEET pOauTEeH
Pa3HOW HAIlMOHAIBHOCTH.

Etnikai marginalis (yrop.) - olyan személy, aki kiilonb6z6 nemzetiségii
szulok.

Ethnischer Marginal, der (uim.) ist eine Person, die Eltern unterschied-
licher Nationalitdt hat.

Etnic marginal (pym.) — o persoand care are parinti de nationalitati
diferite.

Etnicky marginal (caoB.) — clovek, ktory ma rodicov rdznych
narodnosti.

ETHiunuii crepeorun (yKp.) — CIpOILEHH, CUCTEMaTU30BaHUI oOpa3
IIEBHOTO €THOCY; CXEMaTH30BaHa IIporpamMa TMOBEIIHKH, XapaKTepHa st
KOHKPETHOI'O €THOCY.

ITHUYECKHUN cTepeoTHn (PocC.) — YIPOILIEHHBIN, CUCTEMaTU3UPOBAHHbBIN
o0pa3 onpeeaéHHOro 3THOCA; CXEMAaTU3UpOBaHHasl MporpaMMa MOBEACHUS,
XapaxkTepHas Uil JaHHOTO 3THOCA.

Etnikai sztereotipus (yrop.) - egy bizonyos ectnikum egyszerisitett,
rendszerezett képe; a viselkedés sematikus viselkedési programja, amely az
etnikumra jellemzo.

Ethnischer Stereotyp, der (uim.) ist ein vereinfachtes, systematisiertes
Bild einer bestimmten Ethnie; ein schematisiertes Verhaltensprogramm, das
fiir diese Ethnie charakteristisch ist.

Stereotip etnic (pym.) — imagine simplificatd, sistematizata a unui
anumit grup etnic; un program schematic de comportament specific unui
anumit grup etnic.

Etnicky stereotyp (csoB.) — zjednoduSeny, systematicky obraz urcitého
etnického povodu; schematicky program spravania charakteristicky pre tento
etnos.

ETHiunuii TemnepamenT (YKp.) — JMHaMIKa MMOBEIIHKH, BJIACTUBA OLITb-
IIOCT1 MPEJICTABHUKIB KOHKPETHOTO €THOCY.
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JTHUYECKHMI TeMIlepaMeHT (poc.) — IMHaMHKa MOBEACHUS, CBOMCTBEH-
Hast OOJNBITUHCTBY MPEICTABUTEICH KOHKPETHOTO ATHOCA.

Etnikai temperamentum (yrop.) - a viselkedés dinamikaja, amely egy
adott etnikum legtobb képviseldje szamara jellemzo.

Ethnisches Temperament, das (uim.) ist die Verhaltensdynamik, die fiir
die meisten Vertreter einer bestimmten ethnischen Gemeinschaft typisch ist.

Temperamentul etnic (pym.) — dinamica comportamentului caracteris-
ticd majoritatii reprezentantilor unui anumit grup etnic.

Etnicky temperament (c;10B.) — dynamika spravania charakteristicka pre
vacsinu predstavitelov ur€itej etnickej skupiny.

ETHiunmnii xapakrep (YKp.) — IIJTICHa CTPYKTYypa, sIKa BUPaKA€E CICLHU-
(1Ky BJIaCTUBOCTEM MCUXIKHM KOHKPETHOT'O €THOCY.

JTHUYECKHI XapakrTep (Poc.) — LENOCTHAsI CTPYKTYypa, KOTOpasi BbIpa-
KaeT crenu(PHKy MCUXUKU KOHKPETHOTO 3THOCA.

Etnikai jelleg (yrop.) - egy integralt struktura, amely kifejezi egy adott
etnikum pszichéjének sajatossagait.

Ethnischer Charakter, der (uim.) ist eine ganzheitliche Struktur, die die
Besonderheiten der Psyche einer bestimmten Ethnie darstellit.

Caracterul etnic (pym.) — o structura holistica care exprima specificul
proprietatilor psthicului unui anumit grup etnic.

Etnicky character (cs10B.) — celostna Struktara, ktora vyjadruje Specifiku
psychiky urcitej etnickej skupiny.

ETHiuHa camocBizoMicTh (YKP.) — YCBIIOMJICHHSI 1H/IMBIIOM HaJIC)KHOC-
T1 JIO IEBHOT'O €THOCY.

JTHHUYECKOe CaAaMOCO3HAHMe (POC.) — OCO3HAHME WHIMBUIOM IMPUHAI-
JICKHOCTH K ONPE/IEIEHHOMY 3THOCY.

Etnikai 6ntudatossag (yrop.) - az egyén megértése egy bizonyos etnikai
hovatartozashoz.

Ethnisches Selbstbewusstsein, das (nim.) ist die Fihigkeit eines Indivi-
duums seine Zugehorigkeit zu einer bestimmten Ethnie wahrzunehmen.

Identitatea etnica (pym.) — constientizarea unui individ care apartine un-
ui anumit grup etnic.
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Etnicka uvedomelost’ (cii0oB.) — vedomie jednotlivca prislusnosti k
urcitej etnickej skupine.

ETHiuHicTh (YKP.) — CYKYITHICTh XapaKTEpHUX BIACTUBOCTEH, SIK1 Bipi-
3HSIIOTh OJIHY €THIYHY TPYITy BiJ 1HIIIO].

IJTHUYHOCTH (POC.) — COBOKYITHOCTH XAPAKTEPHBIX CBOMCTB, KOTOPBIE
Pa3IMYaIOT OJHY STHUYECKYIO TPYIITY OT APYTOil.

Etnikai hovatartozas (yrop.) - olyan jellegzetes tulajdonsagok
gyljteménye, amelyek megkiilonboztetik az etnikai csoportokat a masiktol.

Volkszugehorigkeit, die (nim.) ist eine Sammlung charakteristischer Ei-
genschaften, die eine ethnische Gruppe von einer anderen unterscheiden.

Etnie (pym.) — un set de proprietati caracteristice care disting un grup et-
nic de celalalt.

Etnika (cioB.) — subor charakteristickych vlastnosti, ktoré odlisuji jednu
etnickt skupinu od druhe;.

ETHorene3a (ykp.) — mpolec po3BUTKY €THIYHOI CHCTEMH BiJ 1i 3apo-
JoKE€HHA 1O 3HUKHCEHHA.

ITHOreHe3uc (poc.) — MPoIecC pa3BUTHS STHUYECKOW CHCTEMBI OT e€ 3a-
POXKACHNA K NCYHC3HOBCHHUIO.

Etnogenesis (yrop.) - az etnikai rendszer fejlodése az eredetétol az
eltlinésig.

Ethnogenese, die (mim.) ist der Prozess der Entwicklung des ethnischen
Systems von seiner Entstehung bis zum Aussterben.

Etnogeneza (pym.) — procesul de dezvoltare a sistemului etnic de la
nastere pana la disparitie.

Etnogenéza (cjioB.) — proces vyvoja etnického systému od jej generacie
do zmiznutia.

Etnorpagia (ykp.) — yacThHa €THOJOTIi, fKa BHBYA€E KYJIbTYpPHO-
moOyTOBI 1 COITaJIbHI BIIMIHHOCTI MI>K HaApOJIaMH.

JtHorpadmus (poc.) — 4acTh ITHOJIOTUHU, KOTOpPas U3y4aeT KyJIbTYPHBIE,
OBITOBBIC U COIMAJIbHBIC PA3IUYMS MEXKIY HAPOJIAMH.
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Néprajz (yrop.) - az etnologia része, amely a népek kozotti kulturalis,
mindennapi €s tarsadalmi kiilonbségeket vizsgalja.

Ethnographie, die (mim.) ist ein Teil der Ethnologie, die kulturelle, all-
tagliche und soziale Unterschiede zwischen Volkern untersucht.

Etnografie (pym.) — parte a etnologiei, care studiaza diferentele culturale,
sociale si sociale dintre popoare.

Etnografia (caoB.) — Cast’ etnologie, ktora skima kultarne, kazdodenné
a socialne rozdiely medzi narodmi.

ETHosinrBicTuka (yKp.) — HaykoBa JMCLMILIIHA, SKa BHBYA€E B3a€-
MO3B’SI30K KYJbTYpPH 1 MOBH.

ITHOJUMHIBUCTUKA (POC.) — Hay4dyHas AUCUMUIUIMHA, KOTOpas H3y4aeT
B3aMMOCBSA3b KYJIbTYPHI U SI3bIKA.

Etnolingvisztika (yrop.) - tudomanyos tantargy, amely a kultira és a
nyelv viszonyat vizsgalja.

Ethnolinguistik, die (nim.) ist eine wissenschaftliche Disziplin, die den
Zusammenhang zwischen Kultur und Sprache erforscht.

Etnolingvistica (pym.) — o disciplind stiintificd care studiaza
interconectarea culturii si a limbajului.

Etnolingvistika (cioB.) —vedna disciplina, ktora skiima vzajomny vztah
kultary a jazyka.

ETHoreneruuna mikcauisi (yKp.) — yTBOpEHHSI HOBOTO €THOCY Ha OCHOBI
00’ €JTHaHHS JIIOJIEH, SIKI HE MalOTh POJIMHHMX 3B’ S3KiB.

JTHOreHeTu4eckass Mukcanus (poc.) — o0pazoBaHue HOBOIO ITHOCA Ha
OCHOBE OOBEAMHEHUS JII0JIEH, KOTOPhIE HE UMEIOT POJICTBEHHBIX CBSI3EH.

Etnogenetikus keverék (yrop.) - egy 0j etnikum kialakulasa a nem
rokoni kapcsolatokkal rendelkez6 emberek egységesitése alapjan.

Ethnogenetische Mischung, die (uim.) ist die Bildung einer neuen Eth-
nie auf der Grundlage der Vereinigung von Menschen, die keine Verwandt-
schaftsbeziehungen haben.

Amestecarea etnogenetica (pym.) — formarea unui nou grup etnic pe
baza asocierii persoanelor care nu au legaturi de rudenie.
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Etnogenetické mieSanie (ci10B.) — vytvaranie nového etnozu na zaklade
zlucenia l'udi, ktori nemaju rodinné vézby.

ETHoJiorist (YKp.) — HayKa, sika BUBYA€ CTAHOBJICHHS eTHOC(hEpH 3eMIi.

ITHOJOrUs (POC.) — HAayKa, KOTOpasi U3y4yaeT CTaHOBJICHHE ATHOChEPHI
3emMm.

Etnologia (yrop.) - tudomany, amely tanulmanyozza a Fold etnosféra
kialakulasat.

Ethnologie, die (uim.) ist eine Wissenschaft, die die Herausbildung der
Ethnosphére der Erde studiert.

Etnologie (pym.) — o stiintd care studiaza formarea etnosferei
Pamantului.

Etnologia (csoB.) — veda, ktord skiima vytvaranie etnosféry Zeme.

ETHoncuxosoriuna noasiiiHicTs (YKp.) — 3aCBOEHHS 1HJMBIJIOM I[IHHOC-
Tel, 3BUYAIB, TPAJUIIINA, HOPM Ta 17IealliB PI3HUX KYJIbTYP, IO CYIIPOBOHKYETh-
Csl KOMILJIEKCOM CYO’€KTUBHHUX MEPEKUBAHb KPU3H €THIYHOI 1JIEHTUYHOCTI.

ITHONMCHUXO0JOTHYECKAs JABOMCTBEHHOCTH (POC.) — YCBOEHUE WHJWBU-
JIOM IIEHHOCTEH, 00bIuaeB, TPaAULIMiA, HOPM, UACAIOB PA3HBIX KYJIbTYp, UTO
COIIPOBOK/IAETCSI KOMIUJIEKCOM CYOBEKTHUBHBIX MEPEKUBAHUN KPU3HUCA dTHU-
YECKON MJICHTUIHOCTH.

Etnopszicholégiai kettésség (yrop.) - az egyének kiilonb6zo kultarak
értékeinek, szokasainak, hagyomanyainak, normainak, eszményeinek az
asszimildcigja, melyet az etnikai identitas valsaganak szubjektiv tapasztalatai
kisérnek.

Ethnopsychologische Dualitit, die (wim.) ist die Aneignung von Wer-
ten, Brauchen, Traditionen, Normen, Ideale verschiedener Kulturen, die von
einem Komplex subjektiver Erfahrungen der Krise der ethnischen Identitét
begleitet werden.

Dualitatea etnopsihologica (pym.) — asimilarea valorilor, obiceiurilor,
traditiilor, normelor si idealurilor diferitelor culturi, insotite de un complex de
experiente subiective ale crizei identitatii etnice.

Etnopsychologicka dualita (cioB.) — vnimanie jednotlivcom hodnot,
obycajov, tradicii, noriem, idedlov réznych kultur, ktory je sprevddzany
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komplexom subjektivnych zazitkov s krizou etnickej identity.

ETHoc (ykp.) — cniipHOTa JIIOJIEH, sIKa ICTOPUYHO CKJIayiacs Ha KOHKPET-
HI{ TEpUTOPIi, Ma€ CHIbHI TPAAMIIii, 3BUYAT, MOBY.

ITHOC (pPOC.) — OOITHOCTH JIFOJICH, KOTOpasi UCTOPUYECKH CJIOKUIIACh Ha
KOHKPETHOM TePPUTOPHH, UMEET 00IIre TPaaUITIH, OObIYan, SI3bIK.

Ethnos (yrop.) - az olyan nép kozossége, amely torténelmileg egy adott
teriileten fejlodott ki, kozés hagyomanyokkal, szokasokkal, nyelvekkel
rendelkezik.

Ethnie, die (nim.) ist die Gemeinschaft der Menschen, die sich historisch
In einem bestimmten Gebiet entwickelten und gemeinsame Traditionen,
Brauche, Sprache haben.

Ethnos (pym.) — comunitatea de oameni care sa dezvoltat istoric pe un
anumit teritoriu are traditii comune, obiceiuri, limba.

Etnicka skupina (caoB.) — spoloCenstvo l'udi, ktoré sa historicky
rozvinulo na ur¢itom Gzemi, ma spolo¢né tradicie, zvyky a jazyk.

ETHocdepa (YKP.) — CYKYIIHICTb IJIEMEH, HAPOIIB 1 HaIll 3eMUTi.

ITHOChepa (Poc.) — COBOKYNHOCTh IIJIEMEH, HAPOJAOB U HAIIUKM 3EMIIH.

Etnosféra (yrop.) - a torzsek, népek és nemzetek egy csoportja a
Foldnek.

Ethnosphire, die (1im.) ist eine Gesamtheit von Stimmen, Volkern und
Nationen der Erde.

Ethnosphere (pym.) — un set de triburi, popoare si natiuni ale
Pamantului.
Ethnosphere (ca0B.) — stibor kmenov a narodov Zeme.

ETHonenTpu3m (yKp.) — BIaCTUBICTh €THIYHOT CAMOCBIJIOMOCTI 1HUBI 1A
CIIpUiiMaTH CBIT uyepe3 MpU3My KYyJIbTYpH, 3BHYAiB, TPAAMIN 1 IIHHOCTEH
CBOT'O HApOYy.

ITHOUEHTPU3M (POC.) — OCOOCHHOCTh 3THUYECKOTO CAaMOCO3HAHMS WH-
JIMBUJIa BOCTIPUHUMATh MUP CKBO3b MPU3MY KYJIbTYpPhI, 00bIYAEB, TPATUIIU M
Y [ICHHOCTEW CBOETO HApO/Ia.
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Etnocentrizmus (yrop.) - az egyén etnikai Ontudatossaganak egyik
jellemzoje, hogy a vilagot a nép kultiraja, szokdsai, hagyomanyai és értéket
révén érzékelje a vilagon.

Ethnozentrismus, der (mim.) ist eine Eigenschaft des ethnischen Selbst-
bewusstseins vom Individuum, die Welt durch das Prisma von Kultur, Briu-
chen, Traditionen und Werten seines Volkes wahrzunehmen.

Etnocentrism (pym.) — proprietatea identitatii etnice a individului de a
percepe lumea prin prisma culturii, obiceiurilor, traditiilor si valorilor
poporului sau.

Etnocentrizmus (cioB.) — zvlasnost etnického sebauvedomenia
jednotlivca vnimat’ svet prostrednictvom prizmy kultary, zvykov, tradicii
a hodnét jeho l'udu.

EToc (ykp.) — KBIHTECEHIIISl KyJbTYpH, CUCTEMA 1/i€aliB, IIHHOCTEN SK1
JOMIHYIOTh B KOXKHIM KOHKPETHIM KyJIbTYpl 1 KOHTPOJIIOIOTH MOBEIIHKY il
YJICHIB.

JT10C (POC.) — KBUHTACCEHLUS KYJIbTYpPhl, CACTEMA UJICAJIOB, IIECHHOCTEH,
KOTOpbIE JOMUHUPYIOT B KaXJOH KOHKPETHOW KYJIbType M KOHTPOJIUPYIOT
IIOBEJCHUE €€ YIICHOB.

Ethos (yrop.) - a kultara Iényege, az eszmék ¢és értékek rendszere,
amelyek domindlnak az egyes kultirdkban és iranyitjak a tagok viselkedesét.

Ethos, das (mim.) ist die Quintessenz der Kultur, ein System von Idealen,
Werten, die in jeder einzelnen Kultur dominieren und das Verhalten ihrer
Mitglieder kontrollieren.

Etos (pym.) — chintesenta culturii, sistemul idealurilor, valorile care
prevaleaza in fiecare culturd particulard si controlul comportamentului
membrilor sai.

Ethos (caoB.) — kvintesencia kultary, systém idealov, hodnoty, ktoré
dominuju v kazdej konkrétnej kultire a kontrolujt spravanie jej ¢lenov.

K
KutreBuii moreHuiaa (yKp.) — o€ HaHHS )KUTTEBOTO JOCBIY, 3A10HO-
CTeH, IHTEEeKTY, 3HaHb, YMIHb T4 HABUYOK OCOOMCTOCTI.
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7Ku3HeHHBIN NMOTEeHIHUAJa (POC.) — COUYETAHUE )KU3HEHHOTO OIIbITA, CIO-
COOHOCTEH, MHTEN

Eletpotencial (yrop.) - az ¢élettapasztalat, képességek, intelligencia,
tudas, készségek és személyiségek egyiittese.

Lebenspotential, das (uim.) ist eine Kombination aus Lebenserfahrung,
Fahigkeiten, Intellekt, Wissen und Fertigkeiten einer Person.

Potentialul vietii (pym.) — o combinatie de experienta de viata, abilitati,
inteligenta, cunostinte, abilitati si abilitati ale individului.

Zivotny potencial (caoB.) — kombinovanie Zivotnych skisenosti,
schopnosti, intelektu, vedomosti, umeni a zru¢nosti ¢loveka.

KurreBuii mpocTip (YKp.) — MIHIMAIBHUN TEPUTOPIATILHUN 00’ €M, SIKUN
JI03BOJISIE HAPOTY PeaTi3yBaTH CBOi CTPEMJITIHHS.

7Ku3HeHHOe MPOCTPAHCTBO (POC.) — MUHUMAJIbHAS TUIOMIAAb TEPPUTO-
pUH, KOTOpast MO3BOJISIET HAPOAY PEATM30BaTh CBOM CTPEMIICHHUSI.

Lakotér (yrop.) - a teriilet minimalis teriilete, amely lehetové teszi az
emberek szamara, hogy megvalositsak torekvéseiket.

Lebensraum, der (uim.) ist eine minimale Flache, die den Leuten erlaubt
ihre Bestrebungen zu verwirklichen.

Spatiu de locuit (pym.) — volumul teritorial mic, care permite oamenilor
sa-si realizeze aspiratiile.

Obytny priestor (cqoB.) — minimalna plocha tzemia, ktora umoznuje
I'ud’om realizovat’ svoje snahy.

3

3apaTkm (YKP.) — BPOJKEHI aHATOMO-()1310JIOT14HI SIKOCTI 1H/IUBi/IA, K1 €
OCHOBOIO JIJII PO3BUTKY 3110HOCTEH.

3amaTtku (poc.) — BpOXAEHHBIE aHATOMO-(U3UOJOTHUECKHE KadecTBa
WHJIUBU/]IA, KOTOPBIE SIBJIIOTCS OCHOBOM JIJIsl Pa3BUTHSI CIIOCOOHOCTEH.

Betétek (yrop.) - az egyén velesziiletett anatomiai ¢és élettani
tulajdonsagai, amelyek a képességek fejlesztésének alapjat képezik.

Veranlagung, die (nim.) sind die angeborenen anatomischen und physio-
logischen Eigenschaften des Individuums, die eine Grundlage fiir die Ent-
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wicklung von Féhigkeiten bilden.

Makings (pym.) — calitati anatomice si fiziologice congenitale ale indi-
vidului, care stau la baza dezvoltarii abilitatilor.

Zalohy (caoB.) — vrodené anatomické a fyziologické vlastnosti
jednotlivca, ktoré su zakladom pre rozvoj schopnosti.

3arajgbHa ocBiTa (YKp.) — CYKyIHICTh 3HaHb OCHOB HAyK PO MPHUPO.Y,
CyCHUIBCTBO, JIIOJAUHY, @ TAKOX BIAMOBIIHUX YMIHb 1 HABUYOK.

Oo01ee o0Opa3zoBaHue (PocC.) — COBOKYITHOCTh 3HAHUM OCHOB HAayK O IpHU-
poJie, o0IIeCTBe, YEIOBEKE, a TAK)KE COOTBETCTBYIOIINX YMEHHUI 1 HABBIKOB.

Altalanos oktatas (yrop.) - a természettudomanyok, a tarsadalom, az
ember, valamint a megfelel6 készségek alapjainak ismerete.

Allgemeinbildung, die (nim.) ist eine Sammlung von Wissen iiber die
Grundlagen der Naturwissenschaften, Gesellschaft, Person sowie relevante
Fahigkeiten und Fertigkeiten.

Educatie generala (pym.) — un set de cunostinte despre fundamentele sti-
inteil despre natura, societate, oameni, precum si abilitdtile relevante.

Vseobecné vzdelavanie (cii0oB.) — celkova znalost” zakladov prirodnych,
spolocCenskych, l'udskych vied, ako aj prislusné zru¢nosti.

3aco0u HaB4YaHHA (YKP.) — JOMOMIDKHI MaTepiajibHi 3aCO0M MIKOJH 3 1X
crielMIYHUMHU TUJAKTUIHUMHA (PYHKIISIMHU.

CpencrBa o0y4yeHusi (poc.) — BCIIOMOTAaTEJIbHbIE MaTEPUAIIbHBIE CPEJI-
CTBa LIKOJIbI C UX CHENU(DPUUIECKUMU JUAAKTUYECKUMHU QYHKIHUSIMHU.

Oktatas eszkozei (yrop.) - az iskolai segédanyagok eszkozei sajat did-
aktikai funkcioikkal.

Lernmittel, die (mim.) sind Hilfsmaterialien der Schule mit ihren spezifi-
schen didaktischen Funktionen.

Mijloace de instruire (pym.) — motivare individului de a efectua anumite
actiuni prin propriul sau exemplu de recompensare.

Vzdelavacie prostriedky (caoB.) — pomocné materialy Skoly s ich
Specifickymi didaktickymi fukciami.
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3aoxoueHHsi (YKP.) — CIIOHYKaHHS KOTOCh JJO BUKOHAHHS TIEBHUX J11 4e-
pe3 BIIAaCHUH MPHUKIIAJ, TOXBATY, HArOPOIKCHHSI.

Hoompenue (poc.) — MOTUBUPOBAHKUE JINYHOCTH K BBITOJIHEHUIO ONpE/e-
JEHHBIX JICHCTBHUH ITyTEM COOCTBEHHOT'O IIPUMEPa, TTOXBAJIbI, HATPAXKICHHSL.

Eléléptetés (yrop.) - az egyén motivalasa bizonyos tevékenységek
végrehajtasara a sajat példajan keresztiil, dicséret, jutalmazas.

Forderung, die (mim.) ist die Motivierung der Person bestimmte Hand-
lungen durch eigenes Beispiel, Lob, Belohnung durchzufiihren.

Promovare (pym.) — motivarea persoanelor sa realizeze anumite actiuni
prin propriul exemplu, lauda, recompensa.

Povzbudenie (cioB.) — motivacia jednotlivca vykonavat’ uréité ciny
podrla vlastného prikladu, pochvaly, odmeny.

3Buuai (YKp.) - CTEpPEOTHINN COIiaIbHOI MOBEIIHKH, K1 30€piraroThCs
HE3MIHHUMH BIIPOJOBX TPUBAJIOrO MEPIOAYy 4Yacy, MEpeiaroThCs BiJ MOKO-
JIIHHSA J10 TTOKOJIIHHS.

Oo0b1yan (poc.) — CTEpPEOTUNBI COLMAIBHOIO MOBEJICHUS, KOTOPBIE CO-
XPAHSIOTCS HEM3MEHHBIMU Ha MPOTSHKEHUU IIIUTEIBHOTO Mepruoaa BpEMEHU
U TIEPEIAIOTCS OT MOKOJICHHUS K TTIOKOJICHHUIO.

Vamok (yrop.) - a tarsadalmi viselkedés sztereotipiai, amelyek hosszu
ideig valtozatlanok ¢s nemzedékrdl nemzedekre tovabbitodnak.

Briuche, die (wim.) sind Stereotypen des Sozialverhaltens, die fiir einen
langen Zeitraum unverdndert bleiben und von Generation zu Generation
iibertragen werden.

Obiceurile (pym.) — Stereotipurile comportamentului social care raman
neschimbate pe o perioadd lungd de timp sunt transmise de la o generatie la
alta.

Obycaj (cnoB.) — stereotypy socidlneho spravania, ktoré zostavaju
nezmenené¢ pocas dlhého Casového obdobia a prechadzaju z generacie na
generaciu.

3BuuKa (YKp.) — CXWJIBHICTD JIOJMHUA JIO BIJTHOCHO YCTaJICHUX CIIOCO0IB
T, HABUYKH, SIKI CTAJIM TOTPEOOIO.
IIpuBbruka (pPoc.) — CKIIOHHOCTh YEJIOBEKA K OTHOCUTEIBHO YCTOWYH-
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BBIM CITOCO0aM JIEHCTBHI; HABBIKUA, KOTOPHIE CTAIH MOTPEOHOCTHIO.

Szokas (yrop.) - a szemé¢ly hajlama a viszonylag stabil cselekvési
modokra; készségek, amelyek sziikségessé valtak.

Gewohnbheit, die (uim.) ist die Neigung einer Person zur relativ nachhal-
tigen Vorgehensweise; Fertigkeiten, die zu einem Bediirfnis geworden sind.

Un obiceu (pym.) — inclinatia omului spre metode relativ bine stabilite,
abilitati care au devenit o necesitate.

Zvyk (cnoB.) — tendencia ¢loveka k pomerne udrzatelnym sposobom
konania; zru¢nosti, ktoré sa stali nevyhnutnost’ou.

3nioHocTi (YKp.) — ICHUXIYHI BJIACTUBOCTI 1HJIMBIJA, SIK1 3a0€3MEUyIOTh
YCHIIIIHE BUKOHAHHS MEBHUX BUJIIB JAISJTLHOCTI.

CnocodoHocTH (pPOC.) — TMCUXMYECKHWE CBOMCTBA WHIWBHUIA, KOTOPHIC
00ecneunBaroT yCHENIHOE BHIMOIHEHUE ONPEICTEHHBIX TEHCTBUM.

Képességek (yrop.) - az egyén mentalis tulajdonsagai, amelyek bizonyos
tevékenységek sikeres végrehajtasat biztositjak.

Fihigkeiten, die (wim.) sind psychische Eigenschaften des Individuums,
die eine erfolgreiche Ausfiihrung bestimmter Handlungen gewéhrleisten.

Abilitati (pym.) — proprietatile psihologice ale individului, care asigura
implementarea cu succes a anumitor activitati.

Schopnosti  (cioB.) — individuadlne psychické vlastnosti, ktoré
zabezpecuju uspesné vykonavanie urcitych Sinnosti.

3mict ocBiTH (YKPp.) — ccTeMa HayKOBHX 3HaHb, YMiHb i HABHUOK, OBO-
JIOIHHS SIKUMU 3a0e31euye BCEOIUHHI PO3BUTOK OCOOMCTOCTI, (hOpMyBaHHS
il CBITOTJISI Y, MOpaJIi 1 MOBEAIHKH.

Coaep:xanue ooOpa3oBaHus (Poc.) — CUCTEMa HAYYHBIX 3HAaHUW, YMEHUM
Y HABBIKOB, OBJIAJCHUE KOTOPHIMU O0OECIIEUYMBAET PA3HOCTOPOHHEE Pa3BUTHUE
JUYHOCTH, POpMHUPOBaHKE €€ MUPOBO33PEHHUSI, MOPAJIH, IIOBEICHHUSL.

Oktatas tartalma (yrop.) - a tudomanyos ismeretek, készségek ¢és
készségek rendszere, amelynek elsajatitdsa biztositja a személyiség
diverzifikalt fejlodesét, vilagnézetének, erkolcsének, viselkedésének
kialakulasat.

Inhalt der Bildung, der (mim.) ist ein System von wissenschaftlichen
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Kenntnissen, Fahigkeiten und Fertigkeiten, deren Beherrschung die vielseiti-
ge Entwicklung der Personlichkeit, die Bildung ihrer Weltanschauung, Mo-
ral, Verhalten gewéhrleistet.

Continutul educatiei (pym.) — sistem de cunostinte, si abilitati stiintifice,
care asigura dezvoltarea completd a personalitatii, formarea perspectivei sale,
a moralitatii si a comportamentului.

Vzdelavaci obsah (cjioB.) — systém vedeckych poznatkov a zru€nosti,
zvladnutie ktorého zabezpecuje roznorody rozvoj osobnosti, formovanie jeho
svetového nazoru, moralky, spravania.

I

Inean (ykp.) — yqBJICHHS MPO B3ipellb JOJCHKOI MOBEAIHKA 1 CTOCYHKH
MDX JTFOIbMHU.

HNnean (poc.) — npencrapieHus 00 oOpasiax 4e0BEUYeCKOro MOBEACHUS
¥ B3aMMOOTHOIIICHUSX MEXKIY JTFOIbMH.

Idealis (yrop.) - az emberi viselkedés mintdinak abrazolasa és az
emberek kozotti kapcsolatok.

Ideal, das (nim.) ist eine Vorstellung tiber die Muster des menschlichen
Verhaltens und zwischenmenschlichen Umgang.

Ideal (pym.) — ideea unui exemplu de comportament uman si a relatiilor
dintre oameni.

Ideal (cooB.) — predstavy 0 modeloch l'udského spravania vztahoch
medzi 'ud’'mi.

InenTudgikanis (YKp.) — nepeHoc 0COOMCTICHUX SIKOCTEH 1HIIO1 JIFOUHU
Ha ce0e, HaMaraHHs aKTyaJli3yBaTh B CBOIA OCOOMCTOCTI SIKOCTI, SKUMHU BO-
JIOJTi€ 3pa3oK.

Nnentndguxanus (poc.) — NEPEHOC JIUYHOCTHBIX KAYECTB APYTrOro 4eso-
BeKa Ha ce0s, MOMbITKAa aKTyaJIu3UupOBaTh B ceOe KauecTBa, KOTOPHIMU 00J1a-
naeT oopasell.

Azonositas (yrop.) - mas személy személyes tulajdonsagainak atruhazasa
onmagaért, kisérlet arra, hogy a minta mindségi tulajdonsagait aktualizalja.

Identifikation, die (mim.) ist die Ubertragung persénlicher Eigenschaften

[ o)



Kopomxuit mepminonoziunuii c1o6HuK

einer anderen Person auf sich selbst, ein Versuch, die Qualititen, die das
Leitbild besitzt, in sich selbst zu verwirklichen.

Identificare (pym.) — transferul calitatilor personale ale unei alte per-
soane la sine, incercarea de a-si actualiza in personalitatea sa calitatea pe care
o detine modelul.

Identifikacia (csoB.) — prevod osobnych vlastnosti inej osoby na seba,
pokus aktualizécii vlastnosti, ktoré ma vzorka.

ImirpanT (yKp.) — iHO3eMellb, SIKUM IPUOYB B 1HITY KPaiHy 3 METOIO TTOC-
TIHHOTO MPOKUBAHHA.

Nmmurpant (poc.) — THOCTPAHEII, KOTOPBIM MPHOBLT B IPYTyIO CTPAHY C
IEJTbIO TIOCTOSTHHOTO MPOKUBAHMUSI.

Bevandorlo (yrop.) - olyan kiilfoldi, aki egy masik orszagba érkezett
allando lakohelyeért.

Immigrant, der (uim.) ist ein Ausliander, der in ein Land eingewandert
Ist.

Imigranti (pym.) — un strain care a sosit intr-o alta tara in scopul sederii
permanente.

Prist’ahovalec (cioB.) — cudzinca, ktory prisiel do inej krajiny s ucelom
trvalého pobytu.

InguBigyamnizania (yxp.) — nporec CTaHOBJICHHS OCOOMCTOCTI ILISXOM
B1;100py iH(MOpMaIlii 3 HABKOJHUIIIHHOTO CEPEAOBUIIA 1 MPOAYKYBAHHS HOBHUX
JyXOBHUX I[IHHOCTEH, 3HAYMMHUX JIJIS1 CYCITLIIbCTBA.

NuauBuayanusanms (poc.) — MPOIECC CTAHOBJICHUS JIMYHOCTU IMYyTEM
otOopa HHPOpPMaALIUK C OKPY>KAIOILIEH Cpe/lbl U BHIPAOOTKA HOBBIX JTyXOBHBIX
[IEHHOCTEMN, 3HAYNMBIX JIJIs1 00IIeCTBA.

Egyéniség (yrop.) - a személyiségvé valas folyamata a kdrnyezetbol
szarmazd informdaciok kivalasztasaval és a tarsadalom szamara jelentds Uj
lelki értékek kifejlesztésével.

Individuation, die (umim.) beschreibt den Prozess des Ganzwerdens zu
etwas Einzigartigem durch die Auswahl von Informationen aus der Umwelt
und die Entwicklung neuer geistiger Werte, die fiir die Gesellschaft von Be-
deutung sind.
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Personalizare (pym.) — procesul de a deveni un individ prin selectarea
informatiilor din mediul inconjurator si producerea de noi valori spirituale
semnificative pentru societate.

Individualizacia (caoB.) —  proces formovania  jednotlivca
prostrednictvom vyberu informacii z prostredia, a rozvoj novych duchovnych
hodndt dolezitych pre spoloc¢nost’.

InauBinyanbHicTh (YKpP.) — HEMNOBTOpHE MO€AHAHHS (1310JI0TTUHHX,
MICUXOJIOTIYHHX, COI[IaIbHUX, MOPAJLHUX 1 TyXOBHUX OCOOJMBOCTEH IO~
HU, 1110 3yMOBIIIOIOTb ii CBOEPIAHICTD 1 HEMTOBTOPHICTb.

NuauBuayanbHOCTh (POC.) — HEMOBTOPUMOE COYeTaHHe (U3MOIOTHYE-
CKHX, TICUXOJIOTUYECKUX, COI[MATIbHBIX, HDABCTBEHHBIX U JYXOBHBIX KA4eCTB
YeJIoBeKa, KOTOPHIE OMPENETSIOT €ro CBoeo0pa3nue U HeIOBTOPUMOCTb.

Egyéniség (yrop.) - egyediilalldo kombinacidja a személy fizioldgiai,
pszichologiai, tarsadalmi, erkolcsi és lelki tulajdonsdgainak, amelyek
meghatarozzak egyediséget és eredetisegét.

Individualitiit, die (mim.) ist eine einzigartige Kombination von physio-
logischen, psychologischen, sozialen, moralischen und geistigen Eigenschaf-
ten einer Person, die ihre Eigenartigkeit und Einmaligkeit bestimmen.

Personalitate (pym.) — o combinatie unica de caracteristici fiziologice,
psihologice, sociale, morale si spirituale ale unei persoane, care ii predeter-
mina originalitatea si unicitatea.

Individualita (caoB.) — jedinecna kombinacia fyziologickych,
psychlogickych, spolo¢enskych, mordlnych a duchovnych vlastnosti ¢loveka,
ktoré urcuju jeho originalitu a jedinecnost’.

Inkyabrypaunisa (yKp.) — 3aCBOEHHS 1HJMBIJIOM BJIACTUBUX MOTO KYJIbTY-
p1 HOPM CBITOCHIPUMHSTTS 1 TOBEIHKH, B pe3yJbTaTi 40ro (hOpMy€eThCsi HOTro
KOTHITMBHA, €MOIliiHA 1 MMOBEAIHKOBA CXOXKICTh 3 MPEJICTaBHUKAMU JaHOT K-
JBTYPH 1 BIAMIHHICTD BiJl HOCIIiB 1HIIMX KYJIBTYP.

Nukyabrypanmus (poc.) — yCBOGHHE HHAWBUJIOM CBOWCTBEHHBIX €rO
KyJIbType HOPM MUPOBOCHPUSTHS U MOBEICHUS, B pe3yybTaTe 4ero (Gpopmu-
pyercs ero KOTHUTHBHOE, YMOLMOHAIBHOE U IMOBEACHUYECKOE CXOJICTBO C
IIPEACTABUTESAMHA JAHHOM KYJIBbTYPBI U OTJIMYME OT HOCUTENEN APYrof KyJlb-
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TYpPHI.
Inkulturacié (yrop.) - a kultira sajatos vilagérzetének és magatartasanak

normai altal vald asszimildcioja, amelynek kovetkeztében kognitiv, érzelmi
¢s magatartasi hasonlosaga alakul ki e kultira képviseldivel €s a kiilonbségtol
a masik kultara hordozoitol.

Enkulturation, die (uim.) ist die Aneignung durch das Individuum der in
seiner Kultur existierenden Normen der Weltwahrnehmung und des Verhal-
tens, wodurch sich seine kognitive, emotionale und verhaltensmiBige Ahn-
lichkeit mit Vertretern dieser Kultur und der Unterschied von den Tragern
einer anderen Kultur herausbilden.

inculturare (pym.) — asimilarea individului inerenti normelor culturale
ale lumii si comportamentului sau, rezultdnd in asemanarile sale cognitive,
emotionale si comportamentale cu reprezentantii acestei culturi si diferenta
fata de purtatorii altor culturi.

Inkulturacia (caoB.) — vnimanie jednotlivcom charakteristickych pre
jeho kultiru noriem svetového vnimania a spravania, ¢o vedie k vytvoreniu
jeho  kognitivnych,  emocionalnych  a byhavioralnych  podobnosti
s predstaviteI'mi tejto kultiry a rozdiel od nosicov inej kultary.

InTenekt (YKp.) — AMHAMIYHA CTPYKTypa Mi3HABAJILHUX BJIACTUBOCTEH
JIIOJIMHY, 1110 POPMYETHCS B JIISUIBHOCTI, MI3HAHHI CBITY, CIIJIKYBaHHI.

HNurtennexkt (poc.) — AWMHAMHYECKAas CTPYKTypa II03HAaBaTEIbHBIX
CBOICTB uesioBeKa, KoTopasi popMUpyeTCsl B ACATSIBHOCTH, TTO3HAHUN MHUPA,
OOIIIEHUHN.

Intellektus (yrop.) - az emberi kognitiv tulajdonsagok dinamikus
szerkezete, amely az aktivitasban, a vildg ismeretében, a kommunikacidban
keletkezik.

Intellekt, der (mim.) ist dynamische Struktur der menschlichen kogniti-
ven Fahigkeiten, die sich in Aktivitdt, Erkenntnis der Welt und Kommunika-
tion bildet.

Inteligenta (pym.) — structura dinamica a calitatilor cognitive ale unei
persoane, formata in activitate, cunoasterea lumii, comunicarea.

Intelekt (coB.) — dynamicka Struktara P'udskych poznavacich vlastnosti,
ktora sa vytvara v aktivitdch, poznani sveta, komunikacii.
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IncTpykrax (YKp.) — 03HallOMJICHHS 31 CIOCOOaMH BUKOHAHHS 3aBaHb.

HNucTpykTak (poc.) — 03HaKOMJIEHUE CO CIIOCOOaMH BBIMTOJIHEHUS 3a/1a-
HUH.

Briefing (yrop.) - a feladatok elvégzésének modja.

Anleitung, die (nim.) ist die Heranfiihrung an die Verfahrensweise.

Instructie (pym.) — Intelegerea modului in care sunt indeplinite sarcinile.

InStrukcia (cJsi0B.) — obozndmenie so spdsobmi vykonéavania tloh.

InTepec (Ykp.) — COpsSMOBaHICTh JIFOJAUHUA HA TIEBHUN 00 €KT YM MisUIb-
HICTh 3 METOIO OTPUMAaHHsI 1H(pOpMaIIii.

HNuTtepec (poc.) — HaNPaBIEHHOCTh YEJIOBEKA HA ONPEACIEHHBIA 0ObEKT
WIH JIEATEIHHOCTD C IEJIbI0 TIOTy4YeHUsT HHPOPMAIIHH.

Erdeklédés (yrop.) - egy személy iranya egy bizonyos targyhoz vagy
tevékenységhez az informacioszerzes eérdekeben.

Interesse, das (nim.) ist die Ausrichtung des Menschen auf ein bestimm-
tes Objekt oder eine Tatigkeit zwecks des Erhaltens von Informationen.

Interes (pym.) — directia unei persoane la un anumit obiect sau activitate
in scopul obtinerii de informatii.

Zaujem (cy0B.) — orientacia osoby na konkrétny predmet alebo ¢innost’
s cielom ziskat’ informécie.

IcTopuuna mam’saATh eTHOCY (YKP.) — BOKJIMBHM KOMIOHEHT JTYXOBHOI
KyJIbTYpU €THOCY, SIKAW JTa€ MOKJIMBICTh HMIATPUMYBATH O€3MEPEPBHICTD €T-
HIYHOI €BOJIIONI1, HACTYIMHICTh KYJIbTYPH €THOCY, ii mepeaadi MailOyTHIM mo-
KOJITHHSIM.

HNcropuyeckasi mamMsaTh 3THOCA (POC.) — BaXKHBI KOMIIOHEHT JTyXOBHOM
KyJbTYpbl 3THOCA, KOTOPBIM J1aéT BO3MOKHOCTH MOJACPKUBATh HEMPEPHIB-
HOCTh 3THUYECKOMN IBOJIIOLINH, IPEEMCTBEHHOCTh KYJIbTYpPhI 3THOCA, €€ mepe-
a4y OyAylIUM IMOKOJICHHUSIM.

Etnizmus torténelmi emléke (yrop.) - az etnizmus szellemi kultarajanak
fontos eleme, amely lehetévé teszi az etnikai evolicid folytonossaganak
fenntartasat, az etnikai kultara folytonossagat €s a jovo nemzedékek szamara
torténd tovabbitasat.

Historisches Andenken der Ethnie (nim.) ist ein wichtiger Bestandteil
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der spirituellen Kultur der Ethnie, der ermdglicht, die Kontinuitét der ethni-
schen Evolution, die Beerbung der Kultur der Ethnie, ihre Ubertragung auf
zukiinftige Generationen zu erhalten.

Memoria istorici a etniei (pym.) — componenta importanta a culturii
spirituale a grupului etnic, care permite mentinerea continuitatii evolutiei et-
nice, continuitatea culturii grupului etnic, transmiterea sa generatiilor
viitoare.

Historicka paméat’ etnosa (cioB.) — dolezita sucast’ duchovnej kultary
etnickych skupin, ktord umoznuje udraziavat’ kontinuitu etnickej kultary, jej
presun k budicim generaciam.

K

Kactu (Ykp.) — 3aMKHYTI IpYyIH JOJIEH, 1€ CKIIAJIMCS crieuu(iuH1 Tpaau-
111i, HOPMU IIOJEHHOTO KUTTS, CTUJIIO MIOBEAIHKH.

Kactsl (poc.) — 3aMKHYTbI€ TPYIIIBI JIOAEH, T1I€ CIOKWINCH crienuduye-
CKHK TPaJMIINKI, HOPMbI IOBCEHEBHOM KM3HU, CTUIIIO TTOBEICHUS.

Kaszt (yrop.) - zart emberek csoportjai, ahol vannak kiilonleges
hagyomanyok, a mindennapi ¢€let normai, a viselkedés stilusa.

Kasten, die (nim.) sind geschlossene Gruppen von Menschen, in denen
es bestimmte Traditionen, Normen des tdglichen Lebens, Verhaltensweisen
gibt.

Casta (pym.) — grupuri inchise de oameni, unde s-au dezvoltat traditii
specifice, norme ale vietii cotidiene, stil de comportament.

Kasty (csioB.) — uzavreté skupiny l'udi, v ktorych su Specifické tradicie,
normy kazdodenného zivota, §tyl spravania.

Kay3anbHna aTpudyuis (yKp.) — iHTepIpeTallis JIOAUHOKW NPUYUH 1 MO-
THUBIB IMOBEIIHKH 1HIIUX JIFOACH.

Kay3anbnas arpuOyums (poc.) — MHTEpIpPETALUS YETOBEKOM IPUYUH U
MOTHBOB ITOBEJICHUS APYTUX JIFOJICH.

Ok-okozati hozzarendelés (yrop.) - a masok viselkedésének okainak és
motivaciodinak emberi értelmezeése.

Kausale Attribution, die (uim.) ist die Interpretation vom Menschen der
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Griinde und der Motive des Verhaltens anderer Menschen.

Cauza atribuire (pym.) — interpretarea persoanei a cauzelor si moti-
vatiilor comportamentului altor persoane.

Pri¢inna atribucia (caoB.) — ludska interpretacia pri¢in a motivov
spavania inych l'udi.

Knacudikanis (ykp.) — 3araapHOHAyKOBUM METOJ JOCIIKCHHS, SIKAN
J1a€ 3MOTY Ha OCHOBI BUOKPEMJICHHS TOJIOBHUX 1 IPYTOPSITHMX O3HAK BH3HA-
YUTHU TPYIH YH KJIACH SIBUIII.

Knaccupukanmus (poc.) — oOiieHaydHbII METOJT UCCIIENOBaHUsA, KOTO-
pBI 1aéT BO3MOXKHOCTh Ha OCHOBE BBIJICIICHUS TJIABHBIX M BTOPOCTETICHHBIX
IIPU3HAKOB OMPE/ICUTh TPYIIIBI M KJIACCHI SBJICHHM.

Osztalyozas (yrop.) - Altalanos tudomanyos kutatasi modszer, amely
lehetoveé teszi a f0 €s a masodlagos tulajdonsagok elvalasztasa alapjan a
jelenségek csoportjainak €s osztalyainak meghatarozasat.

Die Klassifikation, die (mim.) ist eine allgemeine Forschungsmethode,
die aufgrund der Absonderung der Haupt- und nebensédchlichen Merkmale
ermoglicht, die Gruppen und die Klassen der Erscheinungen zu bestimmen.

Clasificare (pym.) — metoda generala stiintifica de cercetare, care permite
determinarea grupurilor sau a claselor de fenomene pe baza separarii carac-
teristicilor principale si secundare.

Klasifikacia (cioB.) — vSeobecna vedecka metoda vyskumu, ktorad
umoziuje uréit’ skupiny a triedy javov na ziklade identifikacie hlavnych
a sekundarnych znakov.

KoJgionianizm (ykp.) — nosliTuyHe, EKOHOMIYHE 1 AYXOBHE MPUTHOOJIECHHS
KpaiH, K1 3a3BUYail MEHIII PO3BUHEHI B COI1AJIbHO-EKOHOMIYHOMY T1JIaHI.

Kosonnanusm (poc.) — MOJUTHYECKOE, SKOHOMHUYECKOE W JTYXOBHOE
YTHETEHUE MEHEEe Pa3BUTHIX B COIIMATbHO-3KOHOMHUYECKOM IJIaHE CTPaH.

Colonializmus (yrop.) - a tarsadalmi-gazdasagi helyzetben kevésbé
fejlett orszagok politikai, gazdasagi és szellemi elnyomasa.

Kolonialismus, der (uim.) ist politische, wirtschaftliche und geistige Un-
terdriickung von Léndern, die im soziookonomischen Kontext weniger ent-
wickelt sind.
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Colonialism (pym.) — resiunea politica, economica si spirituald a tarilor
care, de obicei, sunt mai putin dezvoltate din punct de vedere socio-
economic.

Kolonializmus (csioB.) — politicky, ekonomicky a duchovny tutlak menej
socialne a ekonomicky rozvinutych krajin.

KommutiMeHTapHicTh (YKP.) — B3a€MHa CUMIIATIA (aHTUMATISA) 1HIWBIAIB,
sIKa BU3HAYAE MOIT Ha «CBOIX» 1 «IYKHUX).

KoMmniimMeHTapHOCTH (POC.) — B3aMHasi CUMIIATUs (AHTUINIATUS) UH]IU-
BUJIOB, KOTOPAsi ONPEICISET ACTCHUE HA «CBOUX» M «IYKUX).

Kiegészito jelleg (yrop.) - az egyének kolcsonds egyiittérzése
(ellenszenv), amely meghatarozza az "egyén" és "masik" megosztasat.

Komplementaritit, die (wim.) ist eine gegenseitige Zuneigung (Abnei-
gung) von Individuen, die die Unterscheidung zwischen ,,uns“ und ,,den an-
deren* bestimmt.

Complementaritatea (pym.) — Simpatia reciproca (antipatia) a indiviz-
ilor, care defineste impartirea "lor" si "strainii".

Komplimentarita (ciioB.) — vzajomna sympatia (antipatia) jednotlivcov,
ktora urcuje rozdelenie na ,,svojich* a ,,cudzich®.

KomyHikaTHBHA KOMIIETEHTHICTh (YKP.) — JO0CTaTHE BOJIOIHHS MOBOIO
Ha BepOaJbHOMY 1 HEBEpOAIbHOMY PIBHSX, 3/IaTHICTh CIIJIKYBAaTHUCS 3 JI0-
TPUMAHHIM MIEBHUX MOPAJLHO-CTUYHUX HOPM.

KoMMyHMKaTMBHAsi KOMIIETEHTHOCTb (POC.) — JOCTaTOYHOE BJIAJECHUE
S3bIKOM Ha BepOaIbHOM M HEBEPOAIBHOM YPOBHSIX, CIIOCOOHOCTH OOIIATHCS C
COOJTII0ICHUEM OTIPEAEIEHHBIX MOPATLHO-3THYECKUX HOPM.

Kommunikacios kompetencia (yrop.) - kielégitd nyelvi készségek
verbalis €s nem verbalis szinten, kommunikacios képesség bizonyos erkolcsi
¢s etikai normak betartasaval.

Kommunikationskompetenz, die (mim.) sind ausreichende Sprach-
kenntnisse auf verbaler und nonverbaler Ebene; die Fahigkeit, mit der Einhal-
tung bestimmter moralischer und ethischer Normen zu kommunizieren.

Competentd comunicativa (pym.) —Suficientd competenta lingvistica la
nivel verbal si nonverbal, abilitatea de a comunica cu anumite norme morale
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si etice.

Komunika¢na kompetencia (ci10B.) — dostato¢né vedomosti o jazyku na
verbalnej a neverbalnej trovni, schopnost’ komunikovat’ v sulade s ur¢itymi
moralnymi a etickymi Standardmi.

Komymnikauist (ykp.) — nporiec nepeaaBanss iH(popmailii BepOaTbHUMH 1
HEBEepOAILHUMU 3aC00aMH.

Kommynnkanus (poc.) — npoiiecc nepeaadr HHOOPMAIMKU C UCIIOIb30-
BaHHEM BepOAIbHBIX U HEBEPOAITLHBIX CPEJICTB.

Kommunikacio6 (yrop.) - az informacio atadas folyamata verbalis és nem
verbalis modon.

Kommunikation, die (nim.) ist der Austausch oder die Ubertragung von
Informationen mit verbalen und nonverbalen Mitteln.

Comunicare (pym.) — procesul de transfer de informatii verbale si non-
verbale.

Komunikacia (cioB.) — proces prenosu informacii pomocou verbalnych
a neverbalnych prostiedkov.

KonBeprenuis (YKp.) — 3011KeHHs TOTJISAIB, 1€, TyMOK.

KonBeprenumusi (poc.) — cOmpKkeHue B3IJISII0B, UACH, MBICIICH.

Konvergencia (yrop.) - nézetek, otletek, gondolatok konvergenciaja.

Konvergenz, die (wim.) ist die Anndherung von Ansichten, Ideen, Ge-
danken.

Convergenta (pym.) — apropierea de opinii, idei si ganduri.

Konvergencia (caioB.) — zdliZzenie nazorov, idei, myslienok.

Kouncoainaniss (ykp.) — 00’e1HaHHs 3yculib y OOpOTHO1 3a JOCSTHEHHS
3arajibHOI METH.

Koncoamaanus (poc.) — o0beMHEHNE YCUIIUK B O0pb0e 3a JOCTHXKCHUE
oOuieit uenu.

Konszolidacié (yrop.) - egyesiilt erdfeszitések a kozos cél elérése
érdekében.

Konsolidierung, die (aim.) ist die Vereinigung der Krifte im Kampf um
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das gemeinsame Ziel.

Consolidare (pym.) — eforturi commune in lupta pentru atingerea unui
obiectiv comun.

Konsolidacia (csioB.) — spojenie usilii v boji 0 dosihnutie spolo¢ného
ciela.

Koudecia (ykp.) — 0coOMBOCTI BIpOCITOBIJIaHHS B MEKaxX MEBHUX PEJli-
TAHUX BYEHb (KATOJIMIM3M, MPABOCJAB’S Ta 1H.), & TAKOX pEJiriiiHa Crijib-
HOTa BIPYIOUHX.

Kondeccust (poc.) — 0cOOCHHOCTH BEpOHMCIIOBEIOBAHUS B paMKaX OIpe-
JENEHHBIX PETUTHO3HBIX YUYeHUH (KaTOJIMYeCTBO, PABOCIaBUE U JIP.), a TaK-
K€ PEJIMTMO3Hasi OOIIHOCTh BEPYIOIIHX.

Vallomas (yrop.) - a vallas egyes vallasi tanitasok (katolicizmus,
ortodoxia stb.) Keretében, valamint a hivok vallasi kozossége.

Konfession, die (mim.) sind Besonderheiten der Religion im Rahmen be-
stimmter religioser Lehren (Katholizismus, Orthodoxie, etc.), sowie die reli-
giose Gemeinschaft der Glaubigen.

Konfesia (cioB.) — charakteristiky nabozenstva v ramci urcitych
naboZenskych uceni (katolicizmus, pravoslavia, at.d.), atieZ naboZeské
spolocenstvo veriacich.

KondaikTHa curyauisa (YKp.) — cuTyarlis, sika BAHUKA€ BHACIIJIOK 31TK-
HEHHS IPOTHJICKHUX JTYMOK, TOTJISA/IIB, IHTEPECIB.

KonduuxkrHas curyanuss (poc.) — cHUTyalus, KOTOpas BO3HHUKAET
BCJICJICTBHUE HECOBIIA/ICHUSI MBICIICH, B3TJISI/I0B, UHTEPECOB.

Konfliktushelyzet (yrop.) - olyan helyzet, amely a gondolatok, nézetek,
érdekek eltérésébdl ered.

Konfliktsituation, die (uim.) ist eine Situation, die durch die Nichtiiber-
einstimmung von Gedanken, Ansichten, Interessen entsteht.

Situatia conflictelor (pym.) — o situatie care apare ca urmare a coliziunii
opiniilor, intereselor opuse.

Konfkiktna situacia (cj0B.) — situacia, ktora vznika v désledku nesuladu
myslienok, nazorov, zaujmov.

KounduaikTHa noBeainka (ykp.) — HOBEAIHKA, 1110 MOPOKYE KOH(IIIKTH,
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B3a€EMHY arpecito.

KonduaukrHoe noBegenue (poc.) — MoBeieHUE, KOTOPOE CIOCOOCTBYET
BO3HUKHOBCHHUIO KOH(JIMKTOB, B3aUMHOW arpeCcCHH.

Konfliktus-viselkedés (yrop.) - viselkedés, amely hozzajarul a
konfliktusok kialakuldasdhoz, a kolcsonds agresszidhoz.

Konfliktverhalten, das (mim.) ist das Verhalten, das zur Entstehung von
Konflikten, gegenseitiger Aggression beitragt.

Conflictul de comportament (pym.) — comportament care genereaza
conflicte, agresiune reciproca.

Konfliktné spravanie (cjioB.) — spravanie, ktoré¢ prispieva k vzniku
konfliktov, vzajomnej agresie.

Kondopmizm (ykp.) — npucTOCYBaHHS, TACUBHE CIIPUUHSATTS YYKUX Y-
MOK, TTO3HIIIi.

Kondgopmusm (poc.) — npucnocodieHre, MaCCUBHOE BOCIIPUSATUE TY>KUX
MBICJICH, TO3UIIYH.

Konformizmus (yrop.) - adaptacid, passziv felfogds mas emberek
gondolatairdl, allaspontjairol.

Konformismus, der (aim.) ist die Anpassung, passive Wahrnehmung der
Gedanken anderer Menschen und ihrer Positionen.

Conformitate (pym.) — adaptarea, perceptia pasivda a opiniilor si
pozitiilor altor persoane.

Konformizmus (csioB.) — prisposobenie, pasivne vnimanie ostatnych
myslienok, pozicii.

Kopinnnii eTHOC (YKP.) — HApOJI, IKUW HAJIEKUTh 1O KOHKPETHOTO IIe-
MEH1, a0OpUTEHHU.

KopenHoii eTHoc (poc.) — Hapo, KOTOPBIA MPUHAJICKUT K KOHKPETHO-
MYy IJIEMEHH, a0OPUTEeHBI.

Oshonos etnos (yrop.) - az emberek, akik egy adott torzshez tartoznak,
bennsziilottek.

Indigene Volker, die (mim.) sind Menschen, die zu einem bestimmten
Stamm gehoren, Aborigines.

Indigena etnosa (pym.) — un popor care apartine unui anumit trib, abo-
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rigine.
Domoroda etnicka skupina (cioB.) — Tl'udia, ktori patria k ur¢itému
kmenu, domorodci.

Kocmonoaitu3zm (ykp.) — 3amepedeHHs HAIlOHAIBHUX OCOOJMBOCTEH,
HaMaraHHsS CTBOPUTH HaTHAIIOHATIBHY CIUTBHOTY 0€3 Jep>KaBHUX KOP/IOHIB.

Kocmonoautuszm (poc.) — oTpullaHHE HAIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH,
NOMNBITKK CO3JaHUsl HAJHALMOHAIBHOIO cO00IIecTBa 0€3 rocyaapCTBEHHBIX
TPaHHUIL.

Cosmopolitanizmus (yrop.) - a nemzeti sajatossagok megtagadasa, az
allami hatarok nélkiili nemzetek feletti koz6sség megteremtésének kisérlete.

Kosmopolitismus, der (aim.) ist die Verneinung nationaler Besonderhei-
ten, Versuche eine iibernationale Gemeinschaft ohne Staatsgrenzen zu schaf-
fen.

Cosmopolitism (pym.) — negarea caracteristicilor nationale, incercarea de
a crea o comunitate supranationald fara granite de stat

Kosmopolitizmus (caoB.) — popieraniac narodnych charakteristik,
pokusy 0 vytvorenie nadnarodnej komunity bez Statnych hranic.

Kcenodoobisi (Ykp.) — BOpoke CTaBJIEHHSI JI0 1HO3EMIIiB 1 BCbOT'0 UYKOTO
(MOBH, 3BHYAIB, TPAJUIIIH, CIOCOOY KUTTS).

Kcenodobus (poc.) — BpaxjaeOHOE OTHOIIEHUE K MHOCTPAHIIAM, BCEMY
qy)KOMY (S3BIKY, 00BIYAsIM, TPAIUIIUSAM, CIIOCO0Y JKU3HH).

Idegengyiilolet (yrop.) - idegenckkel szemben ellenséges hozzaallas,
minden idegen (nyelv, szokasok, hagyomanyok, ¢letmod).

Xenophobie, die (wim.) ist feindselige Einstellung gegeniiber den Aus-
landern, dem ganzen Fremden (Sprache, Sitten, Traditionen, Lebensweise).

Xenofobie (pym.) — atitudine ostila fata de strdini (limba, obiceiuri,
traditii, mod de viatd).

Xenoféobie (caoB.) — nepriatel'stvo voci cudzincom, v§etkemu cudziemu
(azyku, zvykom, tradiciam, sposobu Zivota).

Kpu3za BikoBa (ykp.) — HOpMaTUBHUM, HECTAOUIBHUI MpOIEC, KU MO-
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K€ BUHUKATH TIPH MEPEX0/il BiJ OJHOTO BIKOBOTO MEPIOTy 10 1HIIOTO, MOB'S-
3aHUH 3 SKICHUMU MEPETBOPEHHSAMH y COLIAIbHUX BITHOCHHAX, MISUTBHOCTI,
CBIJJOMOCTI.

Kpusuc Bo3pacTHoii (poc.) — HOpMaTUBHBIN, HECTAOMIIBHBIN MpoLecc,
KOTOPBIIl MOXET BO3HUKHYTH IIPU MEPEXOI€ OT OJTHOTO BO3PACTHOIO MEPHOIa
K JIPyrOMY, CBSI3aH C KQUeCTBEHHBIMU W3MEHEHUSIMH B COIMAILHBIX OTHOIIIC-
HUSX, CO3HAHUU, JACSITEIBHOCTH.

Kor valsaga (yrop.) - egy normativ, instabil folyamat, amely egy
korosztalybol a masikba valo attéréskor felmertilhet, a tdrsadalmi viszonyok,
a tudat €s az aktivitds mindségi valtozasaihoz kapcsolodik.

Lebensalterkrisen, die (mim.) sind ein normativer, instabiler Prozess, der
beim Ubergang von einem Alter zu einem anderen auftreten kann. Sie sind
mit qualitativen Verdnderungen in der sozialen Beziehung, dem Bewusst-
seins und der Tatigkeit verbunden.

Criza de varsta (pym.) — este un proces normativ si instabil care poate
aparea in tranzitia de la o epoca la alta, asociat cu transformari calitative in
relatiile sociale, activitate, constiinta.

Vekova kriza (caoB.) — nirmativny, nestabilny proces, ktory sa moze
vyskytnat’ pocas prechodu zjedného veku na druhy, je spojeny
s kvalitativnymi zmenami v spolo¢enskych vztahoch, vedomi, aktivitach.

Kpoc-kyabTypHa koMyHikanis (YKp.) — BepOajibHa 1 HeBepOaibHa B3a-
€MOJIiS MPEJICTABHUKIB PI3HUX MOPAJIBHUX CUCTEM, CBITOIJISIIB, PEITiH.

Kpocc-kyabTypHasi kKoMMyHUKanusi (poc.) — BepOaibHOE M HeBepOa-
JHLHOE B3aMMOJICHCTBUE MPEACTABUTENICH Pa3HbIX MOPAIBHBIX CUCTEM, MUPO-
BO33PECHUH, PEIIUTUM.

Kulturalis kommunikacié (yrop.) - kiilonb6z6 erkolcsi rendszerek,
vilagnézetek, vallasok keépviseldinek szobeli €s nem verbalis kolcsonhatasa.

Interkulturelle Kommunikation, die (mim.) ist verbale und nonverbale
Interaktion von Vertretern verschiedener Moralsysteme, Weltanschauungen,
Religionen.

Comunicarea interculturald (pym.) — interactiunea verbald si non-
verbala a reprezentantilor diferitelor sisteme morale, viziuni asupra lumii,
religii.

Medzikultirna komunikacia (csi0B.) — verbalne a neverbalne vzajomné
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vzt'ahy zastupcov r6znych moralnych systémov, svetondzorov, nabozenstiev.

Kpoc-kyabTypHi piBHi (YKp.) — piBHI B3aeMoiii MPEACTABHUKIB PI3HUX
KYJIbTYpP, MOPQJIbHO-€TUYHHUX IIIHHOCTEH, MOBEIIHKOBUX MOJIEICH.

Kpocc-kyabTypHble YPpoBHH (POC.) — YPOBHU B3aUMOJECHUCTBUS NPEA-
CTaBUTEJEH pPAa3HBIX KYyJIbTYp, HPABCTBEHHO-ITHUECKHX IICHHOCTEH, IMOBe-
JNIEHYECKNX MOJIEJIEH.

Keresztkultura szintek (yrop.) - a kiilonboz6 kultarak képviseldi,
erkolcsi és etikai értékek, viselkedési modellek kolcsonhatasa.

Interkulturelle Ebenen, die (aim.) sind die Ebenen der Interaktion von
Vertretern verschiedener Kulturen, moralisch ethischer Werte, Verhaltens-
modelle.

Niveluri interculturale (pym.) — niveluri de interactiune intre reprezentantii
diferitelor culturi, valort morale si etice, modele comportamentale.

Medzikultirne urovni (csoB.) — Grovni vzajomnych vzt'ahov zastupcov
roznych kultar, moralnych a etickych hodnot, behavioralnych modelov.

KyabTypa (YKp.) — piBeHb PO3BUTKY CYCHIJIBCTBA Ta TBOPYMX 3/110HOC-
Teld 0COOMCTOCTI, IO BTUIIOIOTHCS Y MEBHI (hOPMHU OpraHizailii CyCHiJbHOIro
KUTTS 1 TISUTHHOCTI JIFO/IEH, @ TAKOXK Y CTBOPEHI HUMH MaTtepiaibHi 1 JyXOBHI
I[IHHOCTI.

KyabTypa (poc.) — ypoBEeHb pa3BUTHS OOIIECTBA M TBOPUYECKUX CIIOCOO-
HOCTEW JTMYHOCTH, KOTOPBIC BOILJIOIIEHBI B ONMPEACIEHHBIX (hOpMax OpraHu-
3aIMK OOIIECTBEHHOW JKU3HH M ACSITEILHOCTH JIIOACH, a TaKXKE B CO3JIAHUHU
UMU MaTepUabHBIX M JTYXOBHBIX IIEHHOCTEH.

Kultara (yrop.) - a tarsadalom fejlettségi szintje és az egyén kreativ
képességei, amelyek a kozélet és az emberek tevékenységének egyes
formain, valamint az anyagi ¢és szellemi értékek megteremtésében rejlik.

Kultur, die (mim.) ist der Entwicklungszustand der Gesellschaft und der
kreativen Fahigkeiten des Individuums, die in bestimmten Formen der Orga-
nisation des Offentlichen Lebens und der Aktivitdten der Menschen, sowie in
der Schaffung materieller und geistiger Werte verkorpert sind.

Cultura (pym.) — este nivelul de dezvoltare a societatii si a capacitatilor
creative ale individului, incorporate in anumite forme de organizare a vietii
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sociale si a activitatilor oamenilor, precum si in valorile lor materiale si
spirituale create.

Kultira (cqoB.) — urovenl rozvoja spolo¢nosti a tvorivych schopnosti
jednotlivca, ktoré st zosobnené¢ v urCitych formach organizacie
spolocenského zivota a aktivit ludi, atiez pri vytvarani ich hmotnych
a duchovnych hodnot.

KyJabTypa MixK0COOHCTICHUX CTOCYHKIB (YKP.) — PIBEHb B3a€EMOBIJHO-
CHH MDX JIOAbMU; MPUKJIQJHA €TUYHA AUCIUIUIIHA, SKa BHBYAE B3aEMHUHU
MDK JIFOJBMH, OMOCEPEAKOBaHI MOPAILHOIO KYJIBTYpPOIO CYCHiJIBCTBA (€THO-
cy).

KyabTrypa MeXJIMYHOCTHBIX OTHOLIEHMH (POC.) — YpOBEHb B3aWMO-
OTHOIIEHUH MEXIY JIOJbMH; MPHUKIaAHAS dTHYECKas NUCIMILUINHA, KOTOpas
M3yJaeT YeJIOBEUSCKUE B3aMMOOTHOIICHHS, OIMIOCPEI0BaHHbBIC HPABCTBEHHOM
KyJbTYpoO#l o01ecTBa (3THOCA).

Interperszonalis kapcsolatok kultiraja (yrop.) - az emberek kozotti
kapcsolatok szintje; alkalmazott etikai fegyelem, amely a tarsadalom erkolcsi
kultirajaval (etnos) kozvetitett emberi kapcsolatokat vizsgalja.

Kultur der zwischenmenschlichen Beziehungen, die (wim.) ist die Ebe-
ne der Beziehung zwischen den Menschen; angewandte ethische Disziplin,
die menschliche Beziehungen untersucht, die von der moralischen Kultur der
Gesellschaft vermittelt werden.

Cultura relatiilor interpersonale (pym.) — nivelul relatiilor
interpersonale; Aplicata disciplind etica, care studiaza relatia dintre oament,
mediata de cultura morald a societatii (etnos).

Kultiura medziludskych vzt’ahov (cs10B.) — Grovni vzajomnych vztahov
medzi l'ud’'mi; aplikovana eticka disciplina, ktord skima Tl'udské vztahy
sprostredkované moralnou kulturou spolo¢nosti (etnickej skupiny).

KyabTypa cnisikyBaHHsl (YKP.) - TO€THAHHS KOMYHIKATUBHOI YCTaHOB-
KW, 3HaHb 3 €THKH, IICUXOJIOri Ta BMIHHS BUKOPHMCTOBYBATH 1l 3HAHHS Ha
MPaKTHII].

Kyabtypa 00menunst (poc.) — coueTaHue KOMMYHUKATHBHOW YCTAHOBKH,
3HAHUW ITUKH, TICUXOJIOTUY U YMEHUHN UCIIOJIb30BaTh 3TU 3HAHUS Ha MPAKTHUKE.
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Kommunikacié kultaraja (yrop.) - a kommunikativ beallitast, az etikat,
a pszicholdgiat ¢és az ismereteket a gyakorlatban hasznalé képesség
kombindcioja.

Kommunikationskultur, die (uim.) ist eine Kombination aus kommuni-
kativer Einstellung, Wissen iiber Ethik, Psychologiec und Fahigkeiten dieses
Wissen in der Praxis anzuwenden.

Cultura de comunicare (pym.) — este combinatia unei instalatii de
comunicare, cunostinte de etica, psihologie si capacitatea de a folosi aceste
cunostinte in practica.

Komunokaé¢na kultiara (csioB.) — kombinacia komunika¢nych postojov,
znalosti etiky, psychologie a zrucnosti, aby tieto poznatky sa pouzivali
V praxe.

Kyabstypuszanis (yKp.) — npouec 3aCBOEHHs 1HIMBIIOM LIHHOCTEH 1 A0C-
B1/Iy IHILIOT'O €THOCY, COLIIYMY.

KyasTypu3zanus (poc.) — npoiecc yCBOCHUS WHAWBUIIOM LIEHHOCTEW U
OMbITA JPYroro 3THOCA, COLUyMa.

Kulturizatsiya (yrop.) - az egyének egy masik etnikai, tarsadalom
ertekének €s tapasztalatanak egyfajta asszimilacioja.

Kulturalisierung, die (mim.) ist der Prozess der Assimilation durch ein
Individuum der Werte und Erfahrungen einer anderen Ethnie, der Gesell-
schaft.

Cultivarea (pym.) — procesul de asimilare a valorilor si experientei
individuale ale altui grup etnic, societate.

Kulturalizacia (cioB.) — proces vnimania jednotlivcom hodnot
a sktisenosti inej etnickej skupiny, spolo¢nosti.

KyabTypHa nucranuiss (yKp.) — CTyIiHb OJIM3BKOCTI 200 BIJAAJIEHOCTI
PI3HUX KYJIBTYP.

KyabstypHasi nucranums (poc.) — CTeneHb 0JM30CTH WU OTAAIEHHOCTH
Pa3HBIX KYJIbTYP.

Kulturalis tavolsag (yrop.) - a kiilonboz6 kultirak kozelségének vagy
tavolsaganak foka.

Kulturelle Distanz, die (nim.) ist der Grad der Nihe oder Entfernung
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verschiedener Kulturen.

Distanta culturala (pym.) — gradul de proximitate sau distanta diferitelor
culturi.

Kultirna vzdialenost’ (ciioB.) — stupenl blizkosti alebo odlahlosti
roznych kultur.

KyabTypHa igeHTHYHiCTH (YKP.) - YCBIIOMIICHE TPUMHSITTS 1HIUBIIOM
BIIMOBIJTHUX KYJbTYPHUX HOPM IOBEAIHKH, I[IHHICHUX OpI€HTAIlli 1 MOBH,
PO3YMIHHS CBOTrO «S» 3 TO3UIIN THUX KYJIbTYPHUX XapaKTEPUCTHK, SIKI
NPUIHATI B TAHOMY CYCH1IbCTBI, OTOTOKHEHHS ce0e 3 KyJIbTYPHUMH 3pa3Ka-
MU CaMme I[bOTr'0 CYCIIbCTBA.

KyabTypHasi HAeHTUYHOCTHL (POC.) — OCO3HAHHOE MPUHATUE WHIUBU-
JIOM COOTBETCBYIOIIMX KYJIBTYPHBIX HOPM ITOBEJICHHUS, IIEHHOCTHBIX OpPHCH-
Tallui M S3bIKa, TOHUMaHUEe CBOETO «S1» ¢ MO3uInid TeX KYJIbTYPHBIX Xapak-
TEPUCTHUK, KOTOPBIC MPUHSTHI B TAHHOM OOIIECTBE, OTOXKACCTBICHUE Ce0s C
KyJTbTYpHBIMH 00pa3iiaMyd HMEHHO 3TOT0 OOIIECTBa.

Kulturalis identitas (yrop.) - a magatartas, az értékorientaciok ¢és a
nyelv megfeleld kulturalis norméainak egyéni tudatos elfogadasa, az egyén
megértése az adott tarsadalomban elfogadott kulturalis sajatossagok
szempontjabol, az adott tdrsadalom kulturalis modelljeivel valé azonosulas.

Kulturelle Identitit, die (mim.) ist eine bewusste Akzeptanz der entspre-
chenden kulturellen Verhaltensnormen, Wertorientierungen und Sprache
durch das Individuum, des Selbstverstandnisses vom Standpunkt jener kultu-
rellen Merkmale, die in einer bestimmten Gesellschaft akzeptiert sind, der
Identifikation mit den kulturellen Modellen dieser Gesellschaft.

Identitatea culturald (pym.) — constientizarea de catre un individ a
normelor culturale relevante de comportament, orientdri de valoare si limbaj,
intelegerea lui «Eu» din punctul de vedere al acelor caracteristici culturale
care sunt adoptate in aceasta societate, identificarea modelelor culturale ale
acestei societati particulare.

Kultarna identita (cjoB.) — vedom¢é prijimanie prisluSnych kultirnych
noriem spravania, hodnotovych orientacii a jazyka, pochopenie svojho ,,
Z pozicie tych kultirnych charakteristik, ktoré su v tejto spolo¢nosti prijaté,
identifikovat’ sa s kultirnymi vzormi tejto konkrétnej spolo¢nosti.

KyabTypHuii peasituBizm (YKp.) — YTBEp/UKEHHSI PIBHOCTI BCIX KYJIb-
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TYyp, BIIMOBA BiJl BUOKPEMJICHHSI CUCTEMU KYJIbTYPHHX I[IHHOCTEW MEBHOTO
€THOCY.

KyabTypHblii peasaTHBU3M (POC.) — YTBEPXKICHUE DPABEHCTBA BCEX
KYJIbTYp, OTKaX OT BBIICJICHHUS CHCTEMBbI KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH Ompene-
JIEHHOTO dTHOCA.

Kulturalis relativizmus (yrop.) - minden kultira egyenléségének
kijelolése, egy bizonyos etnikai kulturalis értékek rendszerének elutasitasa.

Kulturrelativismus, der (uim.) ist die Behauptung der Gleichheit aller
Kulturen, die Ablehnung der Absonderung des Systems der kulturellen Werte
von einer bestimmten Ethnie.

Relativismul cultural (pym.) — afirmarea egalitatii tuturor culturilor,
refuzul de a separa sistemul valorilor culturale ale unei anumite grupari
etnice.

Kultarny relativizmus (csoB.) — podtvrdenie rovnosti vSetkych kultur,
odmietnutie vyzdvihnut' systém kultirnych hodndt urcitej etnickej skupiny.

KyabTypHuii ok (yKp.) — CTpeCOBUH BIUIMB HA MCUXIKY JIFOJUHU, KN
CIPUYUHSE 1HIIA KYJIbTYpa.

KyabsTypHbIil IIOK (POC.) — CTPECCOBOE BJIMSIHUE HA TICUXUKY YEJIOBEKA
VHOM KYJIbTYPHL.

Kulturalis sokk (yrop.) - stresszes befolyas a kiilonb6zo kulturaju
szemely pszichéjére.

Kulturschock, der (nim.) bezeichnet den schockartigen Geflihlszustand,
in den Menschen verfallen konnen, wenn sie mit einer fremden Kultur zu-
sammentreffen.

Soc cultural (pym.) — influenta stresanta asupra psihicului uman, care es-
te cauzata de o altd cultura.

Kultarny Sok (ci1oB.) — stresujici vplyv na 'udskt psychiku inej kultury.

Kyabstypouaoris (ykp.) — Hayka, 1110 JOCTI/DKYE KYIbTYpY SIK pEeHOMEH, i1
PI3HOBHU/IU, TIOXO/KEHHS 1 CYyTHICTD.

Kyabstyposorust (poc.) — Hayka, KOTOpasi HCCIEYET KyIbTypy Kak ¢e-
HOMEH, €€ pa3HOBUIHOCTH, MPOUCXOKICHUE, CYIITHOCTD.

Culturologya (yrop.) - olyan tudomany, amely feltarja a kultarat mint
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jelenséget, fajtait, eredetét, 1ényegét.

Kulturwissenschaft, die (1mim.) ist einc Wissenschaft, die Kultur als Phé-
nomen, sowie lhre Abarten, Herkunft und Essenz erforscht.

Culturologia (pym.) — este o stiinta care studiaza cultura ca fenomen,
specie, originea si esenta ei.

Kultirne Stadie (cioB.) — veda, ktora skima kultaru ako fenomen, jej
druhy, povod, podstatu.

JI

Jlekuist (ykp.) — popMa HaBuaHHs, fKa nepeadadae yCHUN BUKJIA BEJIU-
KOT'0 332 00CArOM, CKJIaJIHOTO 3a CTPYKTYPOIO MaTepiaiy.

Jlekuusi (poc.) — popma oOydeHUs, KOTOpasi MpPeayCMaTPUBAET YCTHOE
M3JI0’)KEHNE 3HAYUTENILHOTO M0 00BEMY U CIOXKHOTO O CTPYKTYpE Marepua-
7na.

Eléadas (yrop.) - a képzés formaja, amely szobeli jelentést tesz kozzé a
térfogatban ¢s az 6sszetett szerkezetben.

Vorlesung, die (uim.) ist eine Studienform, die eine miindliche Prisenta-
tion einer erheblichen Menge an Material und einer komplexen Struktur vo-
raussetzt.

Curs, lectia (pym.) — o forma de formare, care ofera o prezentare orala a
unui volum mare, complicatd de structura materialului.

Prednaska (cqioB.) — forma vycviku, ktora zabezpecujeustnu prezentaciu
materidlu, ktory ma objemnu a komplexnu Struktaru.

JlidepaJbHNH CTHJIb KepPiBHUUTBA (YKP.) — XapaKTEPU3YEThCS HU3b-
KO0 aKTHBHICTIO KE€PIBHMKA, HE3AATHICTIO CAMOCTINHO 1 CBOEYaCHO MpuiiMa-
THU pillICHHS, OKaHHSIM YHUKHYTH OCOOMCTOT BiJIITOBIIaJIbHOCTI.

JInOepanbHBIA CTUJIbL PYKOBOACTBA (POC.) — XapaKTEPU3YETCsl HU3KOM
AKTUBHOCTBIO PYKOBOJUTEIIS, HECTIOCOOHOCTHIO CAMOCTOSITEIBHO U CBOEBpE-
MEHHO IPUHUMATh PEIICHHUS, )KeJIaHUE U30eTaTh JINYHON OTBETCTBEHHOCTH.

Liberalis vezetoi stilus (yrop.) - jellemzi a vezeto alacsony aktivitasat,
képtelen onalldan és idOben meghozni a dontéseket, €s elkeriilni a személyes
felelosseget.

79

—
s



Kopomxuit mepminonoziunuii c1o6HuK

Liberaler Fiihrungsstil, der (nim.) wird durch die geringe Aktivitét des
Leiters, die Unfdhigkeit selbststdndig und rechtzeitig Entscheidungen zu tref-
fen, den Wunsch personliche Verantwortung zu vermeiden, gekennzeichnet.

Stilul liberal de conducere (pym.) — caracterizat prin scaderea activitatii
capului, incapacitatea de a lua decizii In mod independent si in timp util,
dorinta de a evita responsabilitatea personala.

Liberalny Styl riadenia (cioB.) — charakterizovany nizkou aktivitou
hlavy, neschopnostou prijimat’ rozhodnutia nezavisle a v€as, tizba 0
vychnutie osobnej zodpovednosti.

JIroacTBo (YKp.) — CIUIBHICTD JIFOJIEH BCIX €THOCIB, K1 MPOXKUBAIOTh Ha
3emui. Bce HapoioHaceeHHS TIJIaHETH.

YesoBeuecTBO (POC.) — OOLIHOCTD JIFOJEH BCEX ATHOCOB, KOTOPBIE IPO-
KHUBAIOT Ha 3emuie. BCE HapogoHaceneHre miaHeThl.

Emberiség (yrop.) - a F6ldon é16 etnikai csoportok népessége. A bolygo
osszes lakossaga.

Menschheit, die (mim.) ist die Menschengemeinschaft aller ethnischen
Gruppen, die auf der Erde leben. Die ganze Bevolkerung des Planeten.

Omenire (pym.) — este 0 comunitate de oameni din toate grupurile etnice
care traiesc pe Pamant. Toatd populatia planetei.

Ludstvo (c10B.) — komunita 'udi vSetkych etnickych skupin, ktori Ziji na
Zemi. Cela populécia planéty.

JIroacbknil kamiTtaa (YKp.) — CYKYITHICTb 3HaHb, HABUYOK, 3/110HOCTEH 1
MOTHBAIlIN JIFONHH, K1 MAalOTh €KOHOMIYHY IIHHICTD.

YesoBevyeckuii KanurTaJa (Poc.) — COBOKYIMHOCTh 3HAHWIW, HABBIKOB, CIIO-
cOOHOCTEN M MOTHUBAIIMI YEJIOBEKa, KOTOPhIE UMEIOT SIKOHOMUYECKYIO IE€H-
HOCTb.

Emberi toke (yrop.) - a gazdasagi értékkel rendelkezé személy tudasa,
készségei, képességei €s motivacidja.

Humankapital, das (nim.) ist eine Gesamtheit von Wissen, Fahigkeiten,
Fertigkeiten und Motivationen einer Person, die einen wirtschaftlichen Wert
haben.

Capitalul uman (pym.) — un set de cunostinte, abilitati si motivatii ale

[ e )



Kopomxuit mepminonoziunuii c1o6HuK

unei persoane care are o valoare economica.
Ludsky kapital (caoB.) — subor znalosti, zrucnosti, schopnosti
a motivacie osoby, ktoré¢ maju ekonomicku hodnotu.

M

Mamnepu (yKp.) — HIHHICHI XapaKTEpUCTUKHA MOPAIBHOCTI OCOOUCTOCTI, a
TaKO>XX YMIHHS IMOBOJIUTUCS, B3AEMOJISATH 3 JIFOJIbMHU.

Mamnepb! (poc.) — HEHHOCTHBIE XaPAKTEPUCTUKA HPABCTBEHHOCTH JIMY-
HOCTH, a TAK)K€ YMEHHUE BECTHU ceOsl, B3aMOIeHCTBOBATH C JIFOJIbMHU.

Modor (yrop.) - az egyén erkolcsiségének értékei, valamint a viselkedési
képesség, az emberek kozti kolcsonhatas.

Manieren, die (mim.) sind die wertmaBigen Charakteristiken der Moral
von der Personlichkeit, sowie die Fahigkeit sich zu benehmen, mit den Men-
schen zu interagieren.

Maniere (pym.) — caracteristicile valorii moralitatii personalitatii, precum
si capacitatea de a se comporta, interactioneaza cu oamenti.

Mravy (caoB.) — hodnotové charakteristiky moralky jednotlivca, ako aj
schopnost’ spravat’ sa, komunikovat’ s 'ud’'mi.

MenTagiter (YKp.) — BIJHOCHO IUIICHA CYKYIHICTh AYMOK, BipyBaHb,
K1 CTBOPIOIOTH KapTUHY CBITY, XapaKTepPHY JIJIsl KOHKPETHOI CI1JIHHOTH.

MemnTaJjirer (poc.) — OTHOCUTEIBHO-IIEIOCTHAS COBOKYITHOCTh MBICIICH,
PEMTHUO3HBIX B3TJISA0B, KOTOPHIE CO3MAIOT IEJIOCTHYIO KapTHHY MHpa, Xa-
pPaKTEpHYO IS TAHHOTO OOIIEeCTBA.

Mentalitas (yrop.) - egy viszonylag teljes kori gondolatok és vallasi
nézetek, amelyek egy adott tarsadalomra jellemzo holisztikus képet alkotnak
a vilagrol.

Mentalitit, die (mim.) ist eine relativ ganzheitliche Gesamtheit von Ge-
danken, religiosen Ansichten, die ein aggregiertes Bild der Welt schaffen,
was fur gegebene Gesellschaft charakteristisch ist

Mentalita (caoB.) — relativne holisticky subor myslienok, nabozenské
presvedcCenie, ktoré vytvaraju holisticky obraz sveta,charakteristicky pre dana
spolocnost’.
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MenmmuHa eTHiYHA (YKp.) — IpyIa JIFOJIeH MEBHOT €THIYHOT MPHHAJICK-
HOCTI, SIKa € MEHIIIOIO 332 YUCEIBHICTIO Cepe]l IHIINX WICHIB coliyMy. ETHIUH1
MEHIIIMHU BIAPI3HAIOTHCS HAI[lOHAIBHICTIO, MOBOIO 1 PEJIITI€TO.

MeHBIIMHCTBO ITHHYECKOe (POC.) — IPyMIIA JIIOJCH ONPEeAEIEHHON IT-
HUYECKON MPUHAAIEKHOCTH, YUCICHHOCTh KOTOPOM MEHBIIE CPeAu APYTUX
YJICHOB COIMyMa. JTHUYECKHE MEHBIIMHCTBA OTJIMYAIOTCS HalMOHAJIHHO-
CTBIO, A3BIKOM, PEJTUTUECH.

Kisebbségi etnikai (yrop.) - egy bizonyos etnikumi népcsoport,
amelynek szama kevesebb a tarsadalom tobbi tagja kozott. Az etnikai
kisebbségek kiilonboznek az allampolgarsag, a nyelv, a vallas tekintetében.

Ethnische Minderheit, (aim.) ist eine Gruppe von Menschen mit einer
bestimmten ethnischen Zugehdrigkeit, deren Anzahl unter anderen Mitglie-
dern der Gesellschaft geringer ist. Ethnische Minderheiten unterscheiden sich
in Nationalitat, Sprache und Religion.

Mentalitate (pym.) — un set relativ holistic de ganduri, credinte care
creeaza o imagine a lumii, caracteristica unei comunitati particulare.

Etnickda menSina (cioB.) — skupina ludi s wuréitou etnickou
prisluSnostou, pocet ktorej je mensi medzi ostatnymi ¢lenmi spolocnosti.
Etnické mensiny sa liSia narodnost’'ou, jazykom, nabozenstvom.

MenimnHa pacoBa (YKp.) — rpyna JIFOJeH, sIK1 BIPI3HAIOTHCS Bij IHIIUX
YJICHIB COLIIYMY, B TEpIIy 4Yepry, CBOIMH (hI3MYHUMU O3HAKaMH, T'OJOBHUM
YUHOM KOJILOPOM IIKIpH.

MeHbIIMHCTBO pacoBoe (Poc.) — Ipynma Jitoiei, KOTOPbIe OTIUYAOTCS
OT JPYTHX WICHOB COIMYyMa, MPEXkKIE BCETO, CBOUMU (PH3NIECKUMU TIpHU3HA-
KaMmH, TJ1aBHBIM 00pa3oM, IIBETOM KOXKHU.

Kisebbségi faji (yrop.) - olyan emberek csoportja, akik kiillonboznek a
tarsadalom tobbi tagjatol, elsOsorban fizikai tulajdonsagaik, fOleg boriik
szinétdl fiiggden.

Rassische Minderheit, die (nim.) ist eine Gruppe von Menschen, die
sich von anderen Mitgliedern der Gesellschaft vor allem durch ihre korperli-
chen Eigenschaften und die Hautfarbe unterscheiden.

Minoritatea rasei (pym.) — este un grup de oameni care sunt diferiti de
ceilalti membri ai societdtii, in primul rand cu caracteristicile lor fizice, in
principal cu culoarea pielii
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Rasova menSina (csoB.) — skupina l'udi, ktori sa liSia od ostatnych
¢lenov spolocnosti predovsetkym ich fyzickymi znakmi, hlavne farbou koze.

Metoau BUXOBAHHS | HABYaHHSA (YKP.) — CUCTEMA TTOCIIJOBHUX CIIOCO-
01B B3a€MOIIOB’S13aHO1 AISUTBHOCTI TIeAarora i y4HiB, CIPsSMOBaHa Ha JOCAT-
HEHHSI HaBYaJIbHO-BUXOBHHX 3aB/IaHb.

Metoasl BocnuTaHusi 1 o0ydyeHusi (Poc.) — cucTeMa IOCJIeI0BaTElb-
HBIX CIOCOOOB B3aMMOCBSI3AHHOW JEATENBHOCTH IeJlarora M ydaiiuxcs,
HampaBJICHHAs Ha JOCTHKEHHE YUeOHO-BOCTIUTATEIBHBIX 3a/1a4.

Nevelés és az oktatas (yrop.) - modszerei - a tanar ¢és a hallgatok
egymassal Osszefliggd tevékenységeinek kovetkezetes modjainak rendszere,
amely oktatasi €s oktatasi feladatok megvaldsitasat celozza.

Erziehungs- und Ausbildungsmethoden, die (uwim.) ist ein System von
aufeinanderfolgenden Methoden der zusammenhidngenden Aktivititen des
Lehrers und der Schiiler, die auf die Erreichung von padagogischen Aufga-
ben abzielen.

Metode de educatie si formare (pym.) — sistem de cai succesive de ac-
tivitate interdependentd a profesorilor si studentilor, in scopul realizarii sarci-
nilor educationale si educationale.

Metody vychovy a vzdelavania (cjioB.) — systém postupnych sposobov
vzajomne prepojenych aktivit ucitelov a Studentov s cielom dosiahnut
vzdelavacie ulohy.

MeTo HAYKOBO-NEAArOriYHOrO0 AOCTiI:KeHHsI (YKP.) — CYKYITHICTb
IpUHOMIB Ta Omepalliil, CIpSIMOBAaHUX HA BUBYEHHS EarOTYHUX SIBUILL.

MeTtoa HAy4YHO-NEeAATOTMYECKOr0 HCCJaeI0BaHMsi (POC.) — COBOKYII-
HOCTh MPUEMOB M ONEpaliii, HAIIPABJICHHBIX HA M3YyYCHHE MEAAaroru4ecKux
SIBJICHUU.

A tudomanyos és pedagégiai kutatas (yrop.) - modszere olyan
modszerek ¢és miiveletek csoportja, amelyek pedagdgiai jelenségek
tanulmanyozasara irdnyulnak.

Methode der wissenschaftlichen und piddagogischen Forschung, die
(mim.) ist eine Reihe von Verfahren und Operationen zur Untersuchung péda-
gogischer Phianomene.
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Metoda de cercetare stiintifica si pedagogica (pym.) — un set de tehnici
s1 operatii destinate studierii fenomenelor pedagogice.

Metody vedeckého a pedagogického vyskumu (cs10B.) — subor technik
a operacii zameranych na Stidium pedagogickych javov.

MetonoJioris neaaroriku (yKp.) — BU€HHsS PO MPUHIUIH, PopMU, Me-
TOJYM HAYKOBOTO TI3HAHHS HABKOJIUIITHBO1 JIHCHOCTI.

MeToaos0rust negaroruku (Poc.) — ydeHue o npuHIumax, gopmax, Me-
TOAAX HAYYHOT'O O3HAHUS OKPYXKAOIIEN JENCTBUTEIBHOCTH.

Pedagogiai médszertan (yrop.) - a kornyezd valdsag tudomanyos
ismereteinek alapelveirdl, formairol, mdédszereirdl szo6l6 doktrina.

Methodologie der Pidagogik, die (nim.) ist die Lehre iiber Prinzipien,
Formen, Methoden der wissenschaftlichen Erkenntnis der AuBBenwelt.

Metodologia pedagogiei (pym.) — doctrina principiilor, formelor,
metodelor de cunoastere stiintifica a realitatii din jur.

Pedagogicka metodoldgia (c10B.) — vyucCovanie o principoch, formach,
metodach vedeckého poznania okolitej reality.

Mirpanisi HacesieHHs1 (YKP.) — pPyX HACEJIEHHS 4e€pe3 KOPJOHU THUX YU
1HIIIUX TEPUTOPIN 3 METOIO MTOCTIMHOTO BJIAIITYBAaHHS.

Murpanusi HaceseHusi (Poc.) — MEPEABIKCHUE HACCIICHUS Yepe3 rpa-
HUIIBI T€X WK UHBIX TEPPUTOPHH C LIEITBIO TOCTOSHHOT'O MECTa YKUTEIbCTBA.

Lakossag migracioja (yrop.) - a lakossag mozgasa bizonyos teriiletek
hatarain at az allandé lakohely érdekMigration der ében.

Bevolkerung, die (mim.) ist die Bewegung der Bevolkerung iiber die
Grenzen bestimmter Gebiete zum Zwecke des standigen Wohnsitzes.

Migratia populatiei (pym.) — miscarea populatier dincolo de granitele
acestor sau alte teritorii in scopul plasarii permanente.

Migracia obyvatel’stva (cioB.) — pohyb obyvatel'stva cez hranice
urcitych izemi s ciel'om trvalého pobytu.

MixrpynoBa auckpuMiHamiss (YKp.) — BCTaHOBJICHHS BIJMIHHOCTEH
MDK BJIACHOIO 1 YY>KOIO TPYIIOI0, SIKa MPOSIBISETHCA B PI3HUX OILIHHUX CY-
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TOKCHHSX.

MexrpynnoBass AUCKPUMHMHALMA (POC.) — YCTAHOBJICHHE Pa3IMyus
MEXIY COOCTBEHHOM M 4YXOU TpyMNIon, KOTOPOE MPOSIBISETCS B Pa3IUYHBIX
OIICHOYHBIX CYXXJCHUSX.

Csoporton beliili diszkriminacio (yrop.) - a sajat ¢s a masik csoport
kozotti megkiilonboztetés 1étrehozasa, amely kiillonbozd értékitéletekben
nyilvanul meg.

Intergruppendiskriminierung, die (uim.) ist die Bildung der Differenz
zwischen der eigenen und der fremden Gruppe, die sich in verschiedenen
Wertschiatzungen duflert.

Discriminarea intergrupurilor (pym.) — este stabilirea diferentelor intre
grupul de sine si grupul strdin, care se manifestd in diferite judecati
evaluative

Medziskupinova diskriminacia (caoB.) — rozdiel medzi vlastnou
a cudzou skupinou, ¢o sa prejavuje v roznych hodnotiacich rozsudkoch.

MiKKyJbTYpHA KOMYHiKaliss (YKp.) — CYKYOHICTh PI3HOMaHITHUX
dbopM BITHOCHH 1 CIIJIKYBaHHSI MK 1HJIMBIJaMU 1 TPyIIaMH, 1K1 HajeXaThb J0
PI3HUX KYJIBTYP.

MexkyabTypHasi KOMMYHUKAaUMs (POC.) — COBOKYITHOCTb Pa3IMYHBIX
¢bopM OTHOIICHU U OOIIEHUS MEXIY WHAWBHIAMU U TPYIIIAMH, KOTOpHIC
PUHAJICKAT K PA3IMIHBIM KYJIBTYpam

Interkulturalis kommunikacié (yrop.) - a kiilonb6zo kultarakhoz
tartoz6 egyének ¢€s csoportok kozotti kapcsolatok €s kommunikacio
kiilonboz6 formainak gytijtemeénye.

Interkulturelle Kommunikation, die (uim.) ist eine Reihe von verschie-
denen Formen der Beziehung und Kommunikation zwischen Individuen und
Gruppen, die den verschiedenen Kulturen angehoren.

Comunicarea interculturala (pym.) — un set de forme diverse de relatii
si comunicare intre indivizi si grupuri apartinand diferitelor culturi.

Medzikultirna kominikacia (cioB.) — kombindcia roéznych foriem
vztahov a komunikdcie medzi jednotlivcami a skupinami, ktoré patria do
roznych kultir.
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MikKyJbTYpHA KOMIIETEHTHICTb (YKP.) — CKJIaJJHE ITHTETPOBAHE MOHST-
TS, sIKE Tiepen0davae MCUXOJIOrYHY, TEOPETUUHY 1 MPAKTUYHY T'OTOBHICTh 1H-
JUBIJIIB 10 B3a€EMO/IIi B TIOJIIETHIYHOMY COLI1YMI.

MexKyabTypHasi KOMIIETEHTHOCTH (POC.) — CII0)KHOE MHTETPUPOBAH-
HOE TMOHSTHE, KOTOPOE MPEeayCMaTpPUBACT ICHUXOJIOTUYECKYIO, TEOpeTHYe-
CKYIO W MPAKTHYECKYI0 TOTOBHOCTh WHIMBHUJIOB K B3aWMOJICHCTBUIO B TIOJIH-
ATHUYECKOM COITUYME.

Interkulturalis kompetencia (yrop.) - egy komplex integralt koncepcio,
amely biztositja az egyének pszichologiai, elméleti és gyakorlati készségét
arra, hogy kolcsonhatasba 1épjen egy multietnikus tarsadalomban.

Interkulturelle Kompetenz, die (mim.) ist ein komplexes integriertes
Konzept, das die psychologische, theoretische und praktische Bereitschaft der
Individuen zur Interaktion in der multiethnischen Gesellschaft vorsient.

Competenta interculturala (pym.) — este un concept complex, integrat
care implica pregatirea psihologica, teoretica si practica a indivizilor de a
interactiona intr-o societate multietnica

Medzikultuirna kompetencia (ciaoB.) — komplikovny integrovany
koncept, ktory poskytuje psychologickt, teoreticktl a prakticka pripravenost’
jednotlivcov k spoluprace v multietnickej spolo¢nosti.

MiKKYJbTYPHA KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHTHICTDH (YKP.) - CYKYITHICTb
COIIIOKYJIBTYPHUX Ta JIHTBICTUYHMX 3HAHb, KOMYHIKQTHBHUX YMIHb Ta
HAaBUYOK, 3aBJSIKA SKUM OCOOMCTICTb MOXKE YCIIIIHO CIUIKYBaTUCS W
B3AaEMOJIIATH 3 HOCISIMA IHIIMX KYJIBTYP Ha BCIX PIBHAX MDKKYJBTYPHOI
KOMYHIKaIIii.

MexKyJbTYpHAsi KOMMYHUKATHMBHASI KOMIIETEHTHOCTH (poc.) —
COBOKYIHOCTh  COIIMOKYJbTYPHBIX W  JIMHIBUCTUYECKHX  3HAHUMH,
KOMMYHUKATUBHBIX yYMEHUN U HaBBIKOB, OJjarojapsi KOTOPbIM JIMYHOCTh
MOXXET YCIEIIHO OOIIAaThCAd U B3aMMOJICHCTBOBATH C HOCUTENSIMU JIPYTUX
KYJBTYp Ha BCEX YPOBHSIX MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIIWH.

Interkulturalis kommunikativ kompetencia (yrop.) - szociokulturalis
¢s nyelvi ismeretek, kommunikacios készségek és készségek egy csoportja,
amelyen keresztiil az ember sikeresen kommunikalhat és interakcioba léphet
mas kultardk beszéldivel az interkulturalis kommunikéacidé minden szintjén.

Interkulturelle Kommunikationskompetenz, die (mim.) ist eine Reihe
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von soziokulturellen und linguistischen Kenntnissen, kommunikativen Fa-
higkeiten und Fertigkeiten, durch die eine Person erfolgreich mit Trigern an-
derer Kulturen auf allen Ebenen der interkulturellen Kommunikation umge-
hen und interagieren kann.

Competenta comunicativa interculturala (pym.) — un set de cunostinte
socio-culturale si lingvistice si 0 combinatie de abilitati si prin care agilitatea
poate comunica si interactiona cu succes cu comunitatile altor culturi la toate
nivelurile comunicarii interculturale. Acesta este un set de abilitati care ar
evalua Tn mod adecvat situatia comunicativd, vor folosi mijloace verbale si
non-verbale pentru a realiza intentii coezive si pentru a obtine rezultatele unei
interactiuni coezive sub forma unei comunicari on-line.

Medzikultirna komunikia¢na Kkompetentnost’ (cjoB.) — subor
sociokultirnych a jazykovych znalosti, komunika¢né zru¢nosti a schopnosti,
vd’aka Comu jednotlivec modzZe uspeSne komunikovat a spolupracovat’
s nosi¢mi inych kultar na vSetkych trovniach interkultirnej komunikacie.

MuciieHHsi (YKp.) — IpolieC OMOCEePEIKOBAHOIO 1 y3arajlbHEHO Bi100pa-
YKEHHS 00’ €KTUBHOI JIIMICHOCTI B MO3KY JIFOJIUHM.

Mpljienne (poc.) — Mpoiecc OmoCcpPEI0BaHHOTO U 0000IIEHHOTO OTpa-
KEHUSI OOBEKTUBHOM JIEMCTBUTEILHOCTA B MO3TE€ YEJIOBEKA.

Gondolkodas (yrop.) - az emberi agy objektiv valosaganak kozvetett és
altalanos tiikr6zodése.

Denkweise, die (mim.) ist ein indirekter und allgemeiner Prozess, dass die
Realitdat im Kopf eines Menschen objektiv wiederspiegelt.

Gandire (pym.) — procesul de reflectare mediata si generalizatd a
realitatii obiective in creierul uman.

Myslenie (caioB.) — proces sprostredkovanej a vseobecnej odrazenia
objektivnej reality v tudskom mozgu.

MopyabHO-pediTHHIOBe HaBYaHHS (YKP.) — IOCIHIJIOBHE 3aCBOEHHS
HABYAJILHOTO MaTepialy pIBHUMH, [UIICHUMHU, JIOTTYHO BHOPSIKOBAaHUMU Ya-
CTUHaMH (MOAYJISIMH), pe3YyJIbTaTH SAKOTO € MiJICTABOIO JJIsi BUBHAYEHHS peil-
TUHTY YYHIB.

MoayJ/ibHO-pedTHHI0BOEe 00y4eHue (PocC.) — NOCIIEI0BAaTEIbHOE YCBOE-
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HUE y4eOHOro MaTepuasa MpuOIM3UTEILHO PaBHBIMHU, 1IEIOCTHBIMU, JIOTHYE-
CKH COIJIACOBAaHHBIMHU YacCTAMHU (MOIYJISIMH), PE3yJbTaThl KOTOPOrO Jar0T
BO3MOXKHOCTb ONPECIIUTh PEUTHHT yUalUXCA.

Modularis mindsitésii képzés (yrop.) - az oktatasi anyag egymast
kovetdé megszerzése megkozelitéleg egyenld, holisztikus, logikailag
koordinalt részekkel (modulokkal), amelyek eredményei lehetévé teszik a
hallgatok értékelésének meghatirozasat.

Modulare Ausbildung, die (nim.) ist konsekutiver Erwerb von Lehrma-
terial durch etwa gleichwertige, ganzheitliche, logisch aufeinander abge-
stimmte Teile (Module), deren Ergebnisse die Bewertung der Studierenden
ermoglichen.

Modul de formare modulara (pym.) — asimilarea consecventa a materi-
alului educational prin piese egale, holistice, ordonate logic (module), ale
caror rezultate sunt baza pentru determinarea ratingului studentilor.

Modularny ratingovy tréning (cs10B.) — postupné ucenie vzdelavacieho
materidlu priblizne rovnymi, integralnymi, logicky dohodnutymi castami
(modulmi), ktorych vysledky umoznuja ur¢it’ hodnotenie Studentov.

MotuBanisi (YKp.) — CYKYIHICTh HNPUYHMH TCUXOJOTIYHOTO XapakTepy,
SIK1 3yMOBJTIOIOTH IMOBEAIHKY JIFOJMHHU, 1i aKTUBHICTb.

MortuBauusi (poc.) — COBOKYITHOCTb MTPUYHH TICUXOJIOTUIECKOTO XapaK-
Tepa, KOTOPHIE OMPENEIISAIOT MTOBEACHHIE YEIOBEKa, €T0 aKTUBHOCTb.

Motivacié (yrop.) - olyan pszicholégiai okok, amelyek meghatarozzak
egy szemely viselkedéseét, tevékenységet.

Motivation, die (mim.) ist eine Gesamtheit von Ursachen psychologischer
Natur, die das Verhalten einer Person und Ihre Aktivitdt bestimmen.

Motivacia (caoB.) — suborb psychologickych pri¢in, ktoré urcuju
spravanie ¢loveka, jeho Cinnost’.

Mopaab (YKp.) — cuctema morJjsifiiB, HOpM, OI[IHOK, SIKI PETrYyJIIOI0Th M0-
BEJIIHKY.

Mopaasb (poc.) — cucrtema B3IUISJI0B, HOPM, OLICHOK, KOTOPBIE PEryJiu-
PYIOT MOBEAECHUE.

Erkoles (yrop.) - a nézetek, normak, értékelési rendszerek, amelyek
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szabalyozzak a viselkedést.

Moral, die (mim.) ist das Ideenreich, das Normsystem und das Bewer-
tungssystem, die das Verhalten bestimmen.

Moral (pym.) — un sistem de opinii, norme, ratinguri care guverneaza
comportamentul.

Moralka (ci0B.) — systém nazorov, noriem, hodnotenia, ktoré reguluju
spravanie.

MopaabHa HopMa (YKp.) — HOpMA, SKOI MOTPIOHO JOTPUMYBATHCS 32
Oyab-sIKUX O0OCTaBHH; BKJIMBUI €IEMEHT MOpPAJbHUX BITHOCUH 1 MOPAJIbHOT
KyJbTYpHU CYCHIJIbCTBA.

MopanbHasi (HpaBCTBeHHas1) HOpMa (POC.) — HOPMA, KOTOpas I0JKHA
BBITIOJTHATHCS B TIOOBIX YCIOBUSIX; BAXKHBIN AJIEMEHT MOPAJLHBIX OTHOIICHHIA
U KyJIbTYpbI OOIIIECTBA.

Erkolcsi (erkolcsi) normat (yrop.) - az a norma, amelyet minden
koriilmények kozott teljesiteni kell; az erkolest kapcsolatok €s a tarsadalom
kultirajanak fontos eleme.

Moralische Norm, die (uim.) ist die Norm, die unter allen Bedingungen
erfiillt werden muss; ein wichtiges Element der moralischen Beziehungen
und Kultur der Gesellschaft.

Norma morala (pym.) — care trebuie respectatd in toate circumstantele;
un element important al relatiilor morale si al culturii morale a societatii.

Moralna norma (cs10B.) — norma, ktora nusi byt’ splnena za akychkol'vek
podmienok; dolezity prvok moralnych vzt'ahov a kultiury spolo¢nosti.

MopanbHe BUXOBaHHSI (YKP.) — BUXOBHA JIISUIbHICTh IIKOJIM, POJUHH,
IPOMAJICBKUX 1HCTUTYTIB, METOIO0 SIKOi € (hOpMYBaHHSI CTIMKUX MOPAJIbHUX
AKOCTEH 0COOUCTOCT1, HABUYOK MOPAIIbHOT TOBEIHKH.

MopanbHoe (HpaBCTBEHHOE) BOCIUTaAHUE (POC.) — BOCIIUTATENIbHAS Jie-
ATEJILHOCTh IIIKOJIBI, CEMbH, OOIIECTBEHHBIX WHCTUTYTOB, II€JIb KOTOPOU —
dbopMHUpOBaHNE YCTOMYMBBIX HPABCTBEHHBIX KayeCTB JIMYHOCTH, HABBIKOB
MOPAJILHOTO MTOBE/ICHHUSL.

Trkolc (erkolcsi) nevelés (yrop.) - az iskola, a csalad és a
kozintézmények felneveld tevékenyseége, amelynek célja az egyén
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fenntarthatd erkolcsi tulajdonsagainak, az erkolcsi magatartds készségeinek
kialakulasa.

Moralische Erziehung, die (uim.) ist die Erziehungsarbeit der Schule,
Familie, 6ffentlichen Institutionen, deren Zweck es ist eine nachhaltige mora-
lische Personlichkeitsqualitdt, Fahigkeiten des moralischen Verhaltens zu
bilden.

Educatia morala (pym.) - activitatea educationala a scolii, familiei,
institutiilor publice, al caror scop este formarea unor calitati morale stabile
ale unei persoane, abilitati de comportament moral.

Moralna vychova (caoB.) — vychovné aktivity $kol, rodin, inStitucii,
ktorych cielom je vytvaranie uderzatelnych osobnosti ¢loveka, zru€nosti
moralneho spravania.

H

HaBuukm (YKp.) — 4aCTKOBO a00 MOBHICTIO aBTOMAaTU30BaHI Aii.

HaBpiku (poc.) — YaCTUYHO WJIM MOJHOCTHIO aBTOMATU3UPOBAHHBIE JIEH-
CTBUSL.

Készségek (yrop.) - részben vagy teljesen automatizalt cselekvések.

Fertigkeiten, die (mim.) sind teilweise oder vollstindig automatisierte
Aktionen.

Abilitati (pym.) — actiuni partiale sau complet automatizate.

Zrucnosti (cj0B.) — Ciastocne alebo uplne automatizované Cinnosti.

HapuanbHa nmporpama (yKp.) — JOKYMEHT, 1110 B1I0Opakae 3MICT 1 00-
CSIT 3HaHb, PIBEHb PO3BUTKY BMiHb 1 HABUUOK 3 KOXKHOT'O HABUAJILHOT'O MPE/I-
MeTa.

Y4yeOHast mporpamma (poc.) — JOKYMEHT, KOTOPBIM OTpa)aeT CcoAepka-
HUE U 00BEM 3HAHUMN, YPOBEHb PA3BUTHUSI YMEHUU W HABBIKOB MO KaXKIOMY
peaMETY.

Tanterv (yrop.) - dokumentum, amely tiikrozi a tudas tartalmat és
Mmennyiségét, a készségek ¢s keészseégek fejlesztésének szintjét minden egyes
tantargy szamara.

Lehrplan, der (mim.) ist ein Dokument, das den Inhalt und das VVolumen
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des Wissens, das Niveau der Entwicklung von Féahigkeiten und Fertigkeiten
in jedem Thema widerspiegelt.

Program de instruire (pym.) — un document care reflecta continutul si
amploarea cunostintelor, nivelul de dezvoltare a competentelor si abilitatilor
din fiecare subiect.

Vycvikovy program (cjoB.) — dokument, ktory odraza obsah a rozsah
vedomosti, uroven rozvoja zrucnosti a schopnosti v kazdom predmetu.

HapyajgbHuil miiaH (YKp.) — JOKYMEHT, 10 BU3HAYA€ CTPYKTYpPY HaB4a-
JLHOTO POKY, MEPENIK Ta PO3MOALT MPEAMETIB /i1 BUBYEHHS, TUKHEBY U pi-
YHY KIJIbKICTh TOJMH, BIABEICHUX JJII BUBYCHHS KOKHOTO MIPEIMETY.

Y4eOHbIlii m1aH (PocC.) — JNOKYMEHT, KOTOPBIM ONPEAENSET CTPYKTYPY
y4eOHOTo Toja, IepedeHb W pachnpeielicHue MPeaIMEeTOB I U3YYeHHS, He-
JETbHOE M TOJOBOE KOJWYECTBO YacOB, MPEIYCMOTPEHHOE ISl M3YYCHHS
KaKJIOTO TIpeMETA.

Tanterv (yrop.) - dokumentum, amely meghatarozza a tanév struktarajat,
a tantargyak listajat és eloszlasat, az egyes tantargyak tanulmanyozasahoz
sziikseéges heti és ¢ves Oraszamot.

Schulplan, der (nim.) ist ein Dokument, das die Struktur des Schuljahres,
das Verzeichnis und die Verteilung der Lernficher, die wochentliche und
jahrliche Anzahl der Lernstunden fiir jedes Fach definiert.

Curriculum-ul (pym.) — un document care defineste structura anului
universitar, lista si distributia subiectelor de studiu, numarul saptamanal si
anual al orelor alocate studiului fiecarui subiect.

Plan vyudovania (csoB.) — dokument, ktory urCuje Struktiru Skolského
roka, zoznam a rozdelenie predmetov na Studium, tyZdenny a rocny poct
hodin urénych na Studium kazdého predmetu.

HaBuanns (Ykp.) — HijecnpsiMoBaHa B3a€MOJIISI BUMTENS M YUHIB, y MPO-
1eCl SIKO1 BITOYBAETHCS 3aCBOEHHS 3HAHb, (DOPMYBaHHS BMiHb Ta HABUYOK.

OOy4enne (poc.) — ILEJICHANPABICHHOE B3aUMOJICHCTBUE YUYUTEIS U
y4alluxcs, B MPOIECCe KOTOPOTO MPOUCXOAUT YCBOCHHUE 3HAHUM, (HOpMUPO-
BAHUE YMEHUW U HABBIKOB.

Oktatas (yrop.) - a tanar és a hallgatok kozéppontba allitott interakcidja,
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amelynek soran a tudast megszerezték, készségeket ¢€s szokasokat
fejlesztettek ki.

Bildung, die oder Belehrung, die (uim.) ist eine zielgerichtete Interakti-
on zwischen Lehrer und Schiilern, in deren Verlauf Kenntnisse, Féhigkeiten
und Fertigkeiten erworben werden.

Instruire (pym.) — interactiunea intelectuala a profesorului si studentilor,
in procesul de asimilare a cunostintelor, formarea de abilitati si abilitati.

Stadium/Vycvik (c10B.) — zamerna suéinost medzi uditéfom a
Studentmi, pocas ktorej sa stdva vnimanie znalosti, formovanie schopnosti a
zru¢nosti.

Hapon (ykp.) — CyKYyIHICTb KJIaciB 1 COL[IaJIbHUX TPYH CYCHJIbCTBA; Ha-
CEJICHHS JIEP>KaBH.

Hapon (poc.) — COBOKYITHOCTD KJIaCCOB U COIMAIILHBIX TPYIIT OOIIECTBa;
HaCeJICHHE TOCy1apCcTBa.

Emberek (yrop.) - a tarsadalom egésze és tarsadalmi csoportjai; az allam
lakossaga.

Volk, das (mim.) bezeichnet eine Reihe von Klassen und sozialen Grup-
pen der Gesellschaft; Bevolkerung des Staates.

Oameni (pym.) — un set de clase si grupuri sociale ale societatii; popu-
latia statului.

Lud (caoB.) — subor tried a spolo¢enskych skupin spolo¢nosti; Statna
populécia.

Haponna negarorika (ykp.) — raixy3b neJaroriyHux 3HaHb 1 10CBIAY Ha-
POJly CTOCOBHO BUXOBAHHS 1 HABYAHHS MOJIOJI.

Hapoanas memarormka (poc.) — OTpacib TNEAArOrMYecKUx 3HAHUU W
OTIBITA HApO/Ja OTHOCUTEIHFHO BOCITUTAHUS M O0YUCHUS MOJIOIEKH.

Népi pedagogia (yrop.) - a népesség pedagogiai ismereteinek és
tapasztalatainak egy része a fiatalok oktatasaval és képzésevel kapcsolatban.

Volkspidagogik, die (nim.) ist ein Sachgebiet des padagogischen Wis-
sens und der volkseigenen Erfahrung in Bezug auf die Bildung und Ausbil-
dung von Jugendlichen.

Pedagogia populara (pym.) — ramura cunostintelor pedagogice si experi-
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enta oamenilor in legatura cu educatia si formarea tinerilor.
Ludova pedagogika (cioB.) — oblasti prdagogickych vedomosti a
sktisenosti 'udi v oblasti vychovy a u¢enia mladych l'udi.

Hapoanictb (YKp.) — €THIYHA CIUIBHICTD JIFOJIEH.

Hapoanocts (poc.) — 3THUYECKast OOMIHOCTD JIFOIEH.

Nemzet (yrop.) - az emberek etnikai kdzossége.

Volkerschaft, die (mim.) ist die ethnische Gemeinschaft der Menschen.

Natiune (pym.) — 0 comunitate etnica de oameni.

Narod (c10B.) — etnickd skupina spoloc¢nosti 'udi.

Hapononacesennst (YKp.) — CyKyIHICTb JIFOAEH, K1 MPOKHUBAIOTH 1 MOC-
TIMHO PO3BUBAIOTHCS HA MEBHIN TEPUTOPIi.

Hapoaonacenenue (poc.)— COBOKYITHOCTb JIIOJICH, KOTOPBIC MPOXKHBAIOT
Y TIOCTOSIHHO Pa3BUBAIOTCS HA ONPEACIEHHOW TEPPUTOPUH.

Népesség (yrop.) - az emberek egy része, akik egy bizonyos teriileten
¢lnek €s folyamatosan fejlodnek.

(Gesamt-)Bevolkerung, die (nim.) ist die Gesamtheit der Bewohner ei-
nes bestimmten Gebiets.

Populatie (pym.) — un set de oameni care traiesc si s dezvolta constant
pe un anumit teritoriu.

Obyvatel’stvo (cs0B.) — subor l'udi, ktori Ziju a neustale sa rozvivaja v
urcitej oblasti.

Harypadgizauisi (ykp.) — npoiec BXO/KEHHS MITPaHTIB B HOBE 1HIIIOMO-
BHE CEpEJIOBUIIE, 3ACBOEHHS] HUMU HOBUX IPaBUJI, HOPM, 3BUYAIB CIIBICHY-
BaHHS B COLIIYMI.

Hartypanu3anusi (poc.) — OpolecC BXOXKJICHHS MHUIPAHTOB B HOBYIO
MHOSI3BIYHYIO CpEJly, YCBOCHHE UMU HOBBIX IIPaBUJI, HOPM, OObIUAEB COCYIIe-
CTBOBaHHUSI B COLIMYME.

Naturalizaciéo (yrop.) - az Uj idegen nyelvi kornyezetbe belépd
migransok folyamata, az 0j szabalyok, normék ¢€s az egyiittélés szokdsainak
beilleszkedése a tarsadalomban.
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Einbiirgerung, die (nim.) ist der Prozess des Eintritts von Migranten in
eine neue fremdsprachige Umgebung, die Aufnahme neuer Regeln, Normen,
der Gewohnheiten der Koexistenz in der Gesellschaft.

Naturalizare (pym.) — procesul de intrare a migrantilor Intr-un nou
mediu strain, asimilarea noilor reguli, norme, obiceiurile de coexistentd in
societate.

Naturalizacia (cjoB.) — proces vstupu migrantov do nového prostredia
cudzej spolo¢nosti, ich vnimanie novych pravidiel, noriem a zvykov
existencie v spolo¢nosti.

Hamionanizm (ykp.) — ijeosorisi, MoJiTHKA 1 CyCHiJIbHA MPaKTHKA, CYT-
HICTb SIKOI MOJIATA€ Y BU3HAHHI HAIIIOHAJIbHOI BUHATKOBOCTI, ITPOSIBAX 3HEBA-
U 10 1HIINUX HAaIlli.

Hauuonaausm (poc.) — u1€0I0rusl, MOJIUTHKA U OOIIIECTBEHHAsI IPAKTH-
Ka, KOTopas 3aKJIF0YaeTCs B MPU3HAHWHA HAIMOHAIBHOU MCKIIOUNUTEIHLHOCTH
Y TIPOSIBIICHUH TIPE3PECHUS K IPYTUM HAIIHASIM.

Nacionalizmus (yrop.) - az ideologia, a politika és a kozoktatas, amely
magaban foglalja a nemzeti kizarolagossag elismerését €s a tobbi nemzet
megveteset.

Nationalismus, der (nim.) ist eine Ideologie, Politik und 6ffentliche Pra-
xis, die in der Anerkennung der nationalen Exklusivitdt und der Verachtung
fiir andere Nationen besteht.

Nacionalizmus (cioB.) — ideologia, polotika a socialna préx, ktora
spoCiva v uznani narodnej vylicnosti a prejavu opovrhovanie k inym
narodom.

HaumionaabHa igeosiorisi (ykp.) — TeopeTudyHe oQOpMIICHHS CHCTEMHU
TIOTJISI/IIB HA HAIllOHAIBHI IMIPOOJIeMH, IHTEPECH, IIIHHOCTI.

HaunuonanbHasi uaeoJiorusi (poc.) — TeopeTHYECKoe OoPpOopMIICHHE CH-
CTEMBI B3IJIS710B HAa HAIIMOHAIBHBIE TIPOOJIEMbI, MHTEPECHI, ICHHOCTH.

Nemzeti ideolégia (yrop.) - a nemzeti problémak, érdekek, értékek
rendszerének elméleti megfogalmazasa.

Nationale Ideologie, die (nim.) ist eine theoretische Gestaltung der Ide-
enwelt auf nationale Probleme, Interessen, Werte.
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Ideologia nationala (pym.) — proiectarea teoreticd a sistemului de opinii
privind problemele nationale, interesele, valorile.

Narodna idelogia (ciioB.) — teoretické vybavenie systému ndzorov na
narodné problémy, zaujmy, nazvy.

Hauionanbha inest (YKp.) - 0COOJMBOCTI HAIllOHAJIIBHOT CBITIOMOCTI, 11O
BiJI0OpakaroTh 3arajibHi ¥ crerudiydi KyJabTypHO-HAIIOHAIbHI pUcH (MOBY,
KyJIbTYpYy, HApOAH1 TPAJULli, I[IHHICHI OpI€HTAIIIl TOLIO) Ta NPOSBIAIOTHCS B
YCBIJIOMJIEHH1 MICIi BCI€i Hallli, 11 IpU3HAYEHHI, PO3yMIHHI HAI[IOHAJIBHOTO
imeany. Ile — ¢dbopma MeHTanbHOTO OCSATaHHS HAIEI0 CBOIX XapaKTEPHUX
0COOJIMBOCTEHN: TEMIIEPAMEHTY, 3BHUYOK, TPAJMIIIM, a TaKOX CTABJICHHS J0O
1HIIMX HAPOJiB Ta HaIli}.

Hanuonanannasi uaest (poc.) — 0COOEHHOCTH HAIIMOHAJIBHOTO CO3HAHUSA,
KOTOpBIE OTpPaXaroT 00ImHe W crenupuieckie KyJIbTypHO-HAITMOHAIBHBIC
4epThl (A3BIK, KyIbTYpy, HApOAHBIC TPAJMIINHU, [ICHHOCTHBIC OPUCHTAIMH U
T.I1.) ¥ TIPOSIBJISIFOTCSI B OCO3HAHWM MHCCHUH BCeW HaluH, e€ MpeaHa3HauYeHNH,
NOHUMAaHWM HAMOHAJIBHOTO Hjeana. 1o — (opmMa MEHTAIBHOIO MOCTHKE-
HUS HallUeW CBOMX XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEW: TEMIIEpAMEHTA, NMPUBBIYEK,
TpaAUIIMi, a TAK)KE OTHOIIEHUS K IPYTUM HApOJaM U HaIUSIM.

Orszagos eszme (yrop.) - a nemzeti tudat jellemzo6i, amelyek tiikrozik a
kozos és specifikus kulturalis €és nemzeti vonasokat (nyelv, kultura, népi
hagyomanyok, értékorientaltsagok stb.), Es az egész nemzet kiildetésének
megvalositasa, célja,. Ez egyfajta szellemi megértés a nemzet sajat
jellegzetesseégei: temperamentum, szokasok, hagyomanyok, valamint
attitidok mas néppel és nemzetekkel szemben.

Nationale Idee, die (mim.) sind Besonderheiten des nationalen Bewusst-
seins, die allgemeine und spezifische, kulturelle und nationale Merkmale
(Sprache, Kultur, Volkstraditionen, Wertorientierungen usw.) widerspiegeln
und sich in der Verwirklichung der Mission der ganzen Nation, lhrer VVorbe-
stimmung, des Verstindnisses des nationalen Ideals ausdriicken. Dies ist eine
Form der mentalen Erkenntnis durch die Nation Ihrer charakteristischen
Merkmale: Temperament, Gewohnheiten, Traditionen und Verhalten zu an-
deren Volkern und Nationen.

Ideea nationala (pym.) — o caracteristica a constiintei nationale care
reflectd trasaturile generale si specifice culturale si nationale (limba, cultura,
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traditii populare, orientdri de valoare etc.) si manifestata in constientizarea
misiunii Intregii natiuni, scopul ei, intelegerea idealului national, este o forma
de intelegere mentala a natiunii caracteristicilor caracteristice ale
temperamentului obiceiurile, inclinatiile, traditiile si obiceiurile, adica cultura
si istoria, precum si atitudinea fatd de alte popoare, popoare si natiuni. Se
compune din doud componente principale: trecutul istoric ca baza pentru
viabilitatea natiunii (comunitatea istorica a oamenilor pe baza culturii
comune, a limbii, apartindnd unui teritoriu, relatiile socio-economice) si o
componentd '"variabild" care promoveaza auto-dezvoltarea si auto-
imbunatatirea natiunii in civilizatia omenirii.

Narodna myslienka (cj0B.) — prvky narodného vedomia, ktoré odraziju
spolo¢né a Specefické kultirne a narodné cCrty (jazyk, kultara, I'udové
tradicie, hodnotové orientacie atd’.) a prejavuju sa vo vedomi poslania celého
naroda, jeho ucelu, pochopenia narodné¢ho idealu. Ide o formu mentalneho
chapania narodnych charakteristik: temperament, navyky, tradicie, ako aj
postoje voci 'udom a narodom.

HanionanbHe BuxOBaHHA (YKpP.) — BHUXOBaHHS Ha KYJbTYpHO-
1CTOPUYHOMY JIOCBIJIl P1THOTO HAPOAY, MOTO TPAJUIIISAX 1 3BUYASIX.

HanuonanbHoe BocnuTaHve (Poc.) — BOCIUTAHWE Ha KYJIbTYpHO-
UCTOPUYECKOM OIBITE POJHOTO HAPO/Ia, €T0 TPAAULIUAX U OObIUasX.

Nemzeti oktatas (yrop.) - az Oshonosok kulturalis és torténelmi
tapasztalatainak oktatasa, hagyomanyai és szokdasai.

Nationale Erziehung, die (mim.) ist die Erziehung auf der Grundlage der
kulturellen und historischen Erfahrungen des einheimischen Volkes, seiner
Traditionen und Brauche.

Educatie nationala (pym.) — educatia privind experienta culturala si is-
torica a poporului nativ, traditiile si obiceiurile sale

Narodna vychova (caoB.) — vychova o kultirmych a historickych
sktisenostiach domorodého obyvatel’stva, jeho tradiciach a zvykoch.

HaunionaabHa ncuxosorist (YKp.) — CyKymHICTh MOYYTTIiB, HACTPOIB, MO-
TpeO, K1 peani3yroThCsl MEPEBAXKHO BHYTP1 €THIYHOI CIBHOTH.
HaumonanbHasi ncuxosiorusi (Poc.) — COBOKYITHOCTh YyBCTB, HACTPOE-
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HUM, TOTPEOHOCTEHN, KOTOPBIE PEATU3YIOTCS BHYTPU STHUYECKONU OOLTHOCTH.

Nemzeti pszicholégia (yrop.) - az érzelmek, hangulatok és igények egy
csoportja, amely egy etnikai kdzosségen beliil valosul meg.

Nationale Psychologie, die (nim.) ist eine Reihe von Gefiihlen, Stim-
mungen, Bediirfnissen, die innerhalb einer ethnischen Gemeinschaft realisiert
werden.

Psihologia nationala (pym.) — un set de sentimente, nevoi care sunt im-
plementate in principal in cadrul comunitatii etnice.

Narodna psychologia (ci0B.) — subor pocitov, nalad, potrieb, ktoré sa
realizuju v rdmci etnickej kumunity.

HamionagbHa cBiioMicTh (YKp.) — CYKYIHICTh COIIAJIBHUX, €KOHOMIY-
HUX, MOJITUYHUX, MOPAJIbHUX, €TUYHUX, (PUIOCOPCHKUX, PENITTMHUX TOTJIS-
JliB, HOPM TMOBEJIIHKU, 3BUYAIB 1 TPAJUIIIM, IIHHICHUX OpI€EHTAIIA Ta 171ealB,
K1 BIJIOOpaXarOTh OCOOJMBOCTI KUTTEMISUIBHOCTI Hall 1 HapOIHOCTEH.
Bxirouae B cebe HIHHOCTI SIK BHYTPILIHIX HAI[lOHAIBHUX, TaK 1 MIKHAIIOHA-
JIBHUX B1THOCHH.

HanuonanbHoe co3HaHMe (POC.) — COBOKYITHOCTh COIMAJIBHBIX, SKOHO-
MUYECKHUX, MMOJUTUUECKUX, HPDABCTBEHHBIX, ATHYECKUX, (puinocodckux, penu-
THO3HBIX B3IJISIOB, HOPM TMOBEJACHUS, OObIYACB, TPATUIIUM, IEHHOCTHBIX
OpHMEHTALIUNA U WJIeaJIOB, KOTOPHIE OTPAXKAT 0COOCHHOCTHU JKU3HEICSITEIhHO-
CTHM HalMi W HapogHOCTeH. BkItoyaeT IEeHHOCTH BHYTPEHHUX HallMOHAJIb-
HBIX OTHOIIICHHH, a TaK)K€ MEKHAIIMOHATBLHBIX OTHOIIICHUH.

Nemzeti ontudat (yrop.) - a nemzetek és nemzetiségek létfontossagn
elemeit tiikr6z6 tarsadalmi, gazdasagi, politikai, erkolcsi, etikai, filozofiai,
vallasi  nézetek, viselkedési normdk, szokdsok, hagyomanyok,
értékorientaciok és eszmék egyiittese. Tartalmazza a hazai nemzeti
kapcsolatok, valamint az etnikumok kozotti kapcsolatok értékeit.

Nationalbewusstsein, das (nim.) ist eine Reihe von sozialen, wirtschaft-
lichen, politischen, moralischen, ethischen, philosophischen, religiosen An-
sichten, Verhaltensnormen, Briauchen, Traditionen, Wertorientierungen und
Idealen, die die Besonderheiten der Lebensaktivitdten der Nationen und Vol-
ker widerspiegeln. Es enthilt die Werte der inneren nationalen sowie der in-
ternationalen Beziehungen.

Constiinta nationala (pym.) — un set de opinii sociale, economice,
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politice, morale, etice, filosofice, religioase, norme de comportament, obicei-
uri si traditii, valorile orientdrilor si idealurilor care reflecta particularitatile
vietii natiunilor si nationalitatilor. Include valori atit ale relatiilor in-
trantionale, cét si ale relatiilor interetnice.

Narodna uvedomelost’ (ciioB.) — stbor socidlnych, ekonomickych,
politickych, moréalnych, etickych, filozofickych, nabozZenskych nazorov,
noriem, spravania, zvykov, tradicii, hodnotovych orientéacii a idedlov, ktoré
odrézaju charakteristiku zivota narodov a etnickych skupin. Zahfiia hodnoty
vnutornych narodnych vztahov, ako aj medzietnické vztahy.

HauionaabHuii crepeorun (YKp.) — CYKYOHICTh CTIMKHX TOIJISAIB
MPEJCTABHUKIB OJIHMX HAIlIOHAIBHOCTEHN UM HApO/iB 1100 MEHTAIBHUX OCO-
OJIMBOCTEH 1HIIKX.

HauuoHaabHbI cTepeoTun (Poc.) — COBOKYITHOCTb YCTOWYMBBIX B3IJIS-
JIOB TIPEJICTABUTENCH OJHUX HAIIMOHAIBHOCTEH WJIM HAPOJOB OTHOCHTEIHHO
MEHTAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH IPYTHX.

Nemzeti sztereotip (yrop.) - bizonyos nemzetiségek vagy népek
képviseldinek tartds nézeter masok mentalis jellemzdihez viszonyitva.

Nationaler Stereotyp, der (mim.) ist eine Reihe von etablierten Ansich-
ten von Vertretern einiger Nationalitidten oder Volker beziiglich der mentalen
Eigenschaften anderer.

Stereotip national (pym.) — un set de opinii persistente ale re-
prezentantilor anumitor nationalitdti sau popoare in ceea ce priveste caracter-
isticile mentale ale altora.

Narodny stereotyp (caoB.) — subor stabilnych nazorov zastupcov
niektorych narodnosti alebo narodov tykajucich sa dusevnych charakteristik
inych.

Hauis (Ykp.) — ICTOPUYHHI TUI €THOCY, SIKUN TIPEACTABIISE COLIaIbHO-
€KOHOMIYHY IUTICHICTh, IPOXUBAE HA OAHIN TEPUTOPIi, MA€ CIIJILHY MOBY.

Hanus (poc.) — UCTOpUYECKUN THUI 3THOCA, KOTOPBIM MPEACTABIISIET CO-
[[MAJTbHO-KOHOMHYECKYIO 1I€JIOCTHOCTh, MPOXKMUBAET HAa OJHOM TEPPUTOPHUH,
MMeEET OOIINN A3BIK.

Nemzet (yrop.) - az etnizmus torténelmi tipusa, amely a tarsadalmi-
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gazdasagi integritast, ugyanazon a teriileten ¢€l, k6zos nyelv.

Nation, die (umim.) ist eine historische Art von Ethnie, die eine soziooko-
nomische Integritit darstellt, in einem Gebiet lebt und dieselbe Sprache
spricht.

Natiunea (pym.) — tipul istoric al grupului etnic, care reprezinta integrita-
tea socio-economica, traieste pe acelasi teritoriu, are un limbaj comun.

Narod (caoB.) — historicky typ etnického pdvodu, ktory predstavuje
socidlno-ekonomickt celostnost’, zije na tom istom uzemi, ma spolo¢ny.

HaykoBuii cBiTorasa (Ykp.) — IiJlicHa cucTeMa HayKoBuX, (pinocodch-
KHX, TOJITUIHUX, MOPAJILHUX, TTPABOBUX, ECTETUIHUX TOHATH, MOTJISIIB, TIe-
PEKOHaHb 1 MOYYTTIB, SIKI BU3HAYAIOTh CTABJICHHS JIFOJUHU 10 HABKOJIMIIIHBO1
IIMCHOCTI 1 camoi ceOe.

Hay4ynoe mupoBo33penue (poc.) — IEJIOCTHAsE CUCTEMA HAYYHBIX, PUIIO-
coCKHX, TMOJIUTHYCCKUX, HPABCTBEHHBIX, MPABOBBIX, ICTCTUUYSCKUX ITOHS-
TUHN, B3TJSI0B, YOSKICHHUM, YyBCTB, KOTOPHIE OMPEACISIIOT OTHOIIICHUE Ye-
JIOBEKA K OKpY KaroIeh NelCTBUTEILHOCTH U CaMOMy ceOe.

Tudomanyos vilagkép (yrop.) - szerves rendszere a tudomanyos,
filozofiai, politikai, erkolcsi, jogi, esztétikai fogalmak, nézetek, hiedelmek,
¢rzések, amelyek meghatarozzdk a személy hozzaallasat a kornyezo
valosaghoz és 6nmagéhoz.

Wissenschaftliches Weltbild, die (mim.) ist ein ganzheitliches System
von wissenschaftlichen, philosophischen, politischen, moralischen, rechtli-
chen, dsthetischen Konzepten, Ansichten, Uberzeugungen, Gefiihlen, die die
Einstellung des Menschen zur umgebenden Wirklichkeit und sich selbst be-
stimmen.

Opinia stiintifica despre lume (pym.) — sistem integral de concepte es-
tetice, juridice, morale, politice si concept estetic ale punctelor care determina
atitudinea omului fata de mediu si realitate si de sine.

Vedecky svetonazor (cioB.) — holisticka systém vedeckych, filozo-
fickych, politickych, moralnych, pravnych, estetickych pojmov, postojov,
nazorov, pocitov, ktor¢ urcuju postoj cloveka k okolitej realite a k sebe.
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HegepbasibHe cniyikyBanHs (YKP.) — IIpoliec nepeaaBanHs iHdopmariii 3
BUKOPHUCTAHHSIM PI3HUX HEMOBHUX 3HAKOBUX CUCTEM (MIMIKH, KECTIB).

HeBep6asbHoe ob0umienue (poc.) — mporecc mepenadn wHGOPMAIUN C
WCIIOJIh30BAHUEM PA3INIHBIX HES3BIKOBBIX 3HAKOBBIX CHCTEM (MHMUKH, YKE-
CTOB).

Nemverbalis kommunikacié (yrop.) - az informacié atadasanak
folyamata kiilonbozé nem nyelvi jelzérendszerekkel (arckifejezések,
gesztusok).

Nonverbale Kommunikation, die (nim.) ist der Prozess der Ubertragung
von Informationen mit verschiedenen nichtsprachlichen Zeichensystemen
(Mimik, Gestik).

Comunicarea non-verbald (pym.) — o negare totald a necesitatii si
importantei institutiilor sociale si a tuturor structurilor, normelor, valorilor,
principiilor sociale.

Neverbalna konunikacia (csi0B.) — proces prenosu informacii pomocou
roznych jazykovych znakov (vyrazy tvare, gesta).

Hirinizm (Ykp.) — moBHe 3anepedyeHHs1 He0OXiJHOCT1 1 BaXKJIMBOCTI1 COIIi-
aQJTbHUX IHCTUTYTIB 1 BCIX COILIAJIbHUX CTPYKTYpP, HOPM, LIIHHOCTEMN, TIPUHIIU-
IIB.

Hurnausm (poc.) — mojgHOE OTPHUIIAHUE HEOOXOJUMOCTH U BaXKHOCTH CO-
IIUATbHBIX MHCTUTYTOB M BCEX COIMAIBHBIX CTPYKTYp, HOPM, IIEHHOCTEH,
IIPUHIIUIIOB.

Nihilizmus (yrop.) - teljes mértékben tagadja a tarsadalmi intézmények
sziikségessegét €s fontossagat, €s minden tarsadalmi strukturat, normat,
értéket, elvet.

Nihilismus, der (nim.) ist eine vollstindige Verneigung der Notwendig-
keit und Relevanz von gesellschaftlichen Institutionen und allen sozialen
Strukturen, Normen, Werte, Prinzipien.

Nihilism (pym.) — o negare totala a necesitatii si importantei institutiilor
sociale si a tuturor structurilor, normelor, valorilor, principiilor sociale.

Nihilizmus (caoB.) — uplné vyvratenie potreby a ddlezitosti socianych
inStitacii a vSetkych spolo€enskych Struktur, hodnoét a principov.
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OO6papoBaHicTh (YKP.) — BUCOKHI PiBEHb PO3BUTKY 3arajbHUX 1 CTIeIia-
JBHUX 3/10HOCTEMH, 110 CIIPUSIE TBOPUUM JTOCSITHEHHSIM.

Opapénnocthb (poc.) — BRICOKHI YPOBEHBb Pa3BUTHUS OOITUX U CHEIHATh-
HBIX CIOCOOHOCTEMN, KOTOPBINA CITIOCOOCTBYET TBOPUECKUM JTOCTHXKEHUSM.

Adottsagok (yrop.) - az altalanos és specialis képességek magas szintii
fejlodése, ami hozzajarul a kreativ eredményekhez.

(Hoch-)Begabung, die (nim.) ist ein hohes Niveau der Entwicklung von
allgemeinen und bereichsspezifischen Fahigkeiten, die eine schopferische
Leistungen fordert.

Geniu (pym.) — nivel ridicat de dezvoltare a abilitatilor generale si spe-
ciale, care contribuie la realizarile creative.

Nadanie (cmoB.) — vysoka uroven rozvoja vSeobecnych a Specialnych
schpnosti, ktoré prispievaju k tvorivym tuspechom.

OO0ckypanist (YKp.) — CTapiHHSI €THOCY, SIKE HAcTylae 3a3BUYal IMiCIs
1000 pokiB Oro iCHYBaHHS.

Oo0ckypanus (poc.) — cTapeHue 3THOCA, KOTOPOE MPOUCXOIUT OOBIYHO
nociie 1000 neT ero CyiiecTBOBaHHS.

Elhomalyosulas (yrop.) - az etnikum eloregedése, amely altalaban 1000
¢v létezése utan kovetkezik be.

Obskuration, die (mim.) ist das Altern eines Volkes, das normalerweise
nach 1000 Jahren seiner Existenz auftritt.

intunecare (pym.) — imbétranirea unui grup etnic, care apare de obicei
dupa 1000 de ani de existenta.

Obskuracia (ci10B.) — etnozné starnutie, ktoré sa zvycajne vyskytuje po
1000 rokoch jeho existencie.

OnTumyMm HacesieHHs (YKP.) — HalOUIbII parfioHaJIbHUI THIT BIATBO-
PEHHS HAaCEJICHHS B 1Oro MUPOKOMY PO3YMIHHI.

OnTtumym HacejieHus (poc.) — Hanbosee paruoHaNIbHBIA TUIT BOCIIPOU3-
BEJICHUS HACEJICHUSI B €0 IIIMPOKOM TOHUMAHUH.

Optimalis népesség (yrop.) - a lakossag reprodukciojanak
legracionalisabb tipusa a legszélesebb értelemben.
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Demographisches Optimum, das (uim.) ist die rationellste Art der Re-
produktion der Bevolkerung im weiteren Sinne.

Populatia optima (pym.) — cel mai rational tip de reproducere a popu-
latiei in sensul sau cel mai larg.

Optamalna populacia (cji0B.) — najracionalnejsi typ reprodukcie popu-
lacie v jej SirSom zmysle.

OcgiTa (YKp.) — nIpoliec 1 pe3ysbTaT 3aCBOEHHS YUYHSIMHU CUCTEMAaTHU30Ba-
HUX 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK, ()OPMYBAHHS HAYKOBOTO CBITOTJISTY, MOPaJIb-
HUX MEPEKOHaHb.

Oo0Opa3oBaHue (Poc.) — NPOLECC U PE3yIbTAT YCBOCHUS YUYAIIUMUCS CH-
CTEMaTU3UPOBAHHBIX 3HAHWUW, YMEHUHN U HABBIKOB, (POPMUPOBAHKE HAYYHOTO
MUPOBO33PEHHUSI, HDABCTBEHHBIX YOCKICHUIM.

Oktatas (yrop.) - a rendszeresitett tudas, készségek és készségek
tanuloinak tanuladsi folyamata ¢&s eredmeénye, tudomanyos kilatasok
kialakitasa, erkdlcsi hiedelmek.

(Aus-)Bildung, die (mim.) ist der Prozess und das Ergebnis der Aneig-
nung von Schiilern systematisierter Kenntnisse, Fahigkeiten und Fertigkeiten,
Bildung des wissenschaftlichen Weltbildes, moralischer Uberzeugungen.

Educatie (pym.) — procesul si rezultatul asimilarii de catre elevi a cu-
nostintelor, abilitatilor si abilitatilor sistematizate, formarea unei viziuni sti-
intifice, convingerile morale.

Vzdelanie (caoB.) — proces a vysledok Studentov ovladajuci
systematizované¢ vedomosti a zrucnosti, formovanie vedeckého pohl'adu na
svet, maralne presvedcenie.

Ocobucrictb (YKp.) — 1HIUBIJ, SIKMM )KUBE B CYCIUIBCTBI 1 MOEIHYE B
co01 pUCH 3arajibHOJIOJICHKOT0, CYCNUIbHO-3HAUYIIOr0 Ta I1HAWBITYaJbHO-
HETMOBTOPHOTO.

JIuuHocTh (Poc.) — UHIUBU, KOTOPHIN KUBET B OOIIECTBE U COUETACT B
cebe cBoMCTBa 00IIEUETIOBEUECKOT0, OOIECTBEHHO 3HAYMMOI'O U MHIUBHUIY-
aJIbHO-HETIOBTOPHUMOTO.

Személyiség (yrop.) - egy olyan személy, aki a tarsadalomban él, és
egyesiti az egyetemes, tarsadalmilag jelentés ¢€s egyénileg egyediilallo
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tulajdonsagait.

Personlichkeit, die (mim.) ist ein Individuum, das in der Gesellschaft lebt
und die menschheitlichen, gesellschaftlich wichtigen und individuell einzig-
artigen Eigenschaften kombiniert.

Personalitate (pym.) — o persoana care traieste Intr-o societate si
combind caracteristicile universale, semnificative din punct de vedere social
si unic .

Osobnost’ (cs0B.) — jednotlivec, ktory Zije v spoko¢nosti a spaja vlast-
nosti 'udského, spolocensky vyznamnéhi a individuélne jedine¢ného.

I

IMaTepnanizm (yKp.) — cucTeMa MOpaJlbHUX HOPM, siKa mepeadoavae orii-
KYHCTBO, TypOOTY 1 BIANOBIAHI OYIKYBaHHS JOJEH.

ITaTepHaausm (poc.) — cUCTEMa HPABCTBEHHBIX HOPM, KOTOpas Ipemny-
CMaTpPUBAET ONEKY, 3a00Ty U COOTBETCTBYIOIIUE OXKUIAHUS JIFOICH.

Paternalizmus (yrop.) - az erkdlcsi normak rendszere, amely
gondoskodik a feliigyeletrdl, gondoskodasrol ¢s az emberek megfeleld
elvarasairol.

Paternalismus, der (wim.) ist ein System moralischer Normen, das das
Sorgerecht, die Fiirsorge und entsprechende Erwartungen der Menschen vor-
sieht.

Paternalism (pym.) — un sistem de norme morale care prevede tutela si
asteptdrile corespunzdtoare ale oamenilor

Paternalizmus (caoB.) — systém moralnych noriem, ktory zabezpecuje
starostlivost’ a priemerané oCakavania l'udi.

IMaTpioTn3sm (ykp.) — 1000B 710 BaTbKIBIITMHY, BI/IaHICTh CBOEMY HapO/Ty.

IMaTpuoTu3sm (poc.) — 1r000Bb K PoauHe, mpeaHHOCTh CBOEMY HapoIy.

Patriotizmus (yrop.) - az anyaorszag iranti szeretet, nép iranti elko-
telezettség.

Patriotismus, der (mim.) ist Liebe zur Heimat, Hingabe an sein Volk.

Patriotismul (pym.) — dragostea pentru patrie, devotamentul fatd de
poporul sau.

103

—
s



Kopomxuit mepminonoziunuii c1o6HuK

Vlastenectvo (cioB.) — laska k vlasti, oddanost’ svojmu I'udu.

Ienarorika (ykp.) — CyKyIHICTb TEOPETUYHUX 1 MPUKIATHUX HAYK, 1110
BUBYAIOTH MMPOIIECH BUXOBAHHS, HABYAHHSI i PO3BUTKY OCOOHMCTOCTI.

IHeparoruka (poc.) — COBOKYIIHOCTb TE€OPETUYECKUX M IPUKIAJTHBIX
HayK, KOTOPbIE U3YYArOT MPOIECChl OOYUICHHUS, BOCITUTAHUS U PA3BUTHS JIHU-
HOCTH.

Pedagogia (yrop.) - olyan elméleti és alkalmazott tudomanyok halmaza,
amelyek tanulmanyozzak az oktatis, a nevelés és a személyiségfejlesztés
folyamatait.

Pidagogik, die (nim.) ist eine Reihe von theoretischen und angewandten
Wissenschaften, die sich mit den Prozessen der Bildung, der Erziehung und
der Entwicklung der Personlichkeit auseinandersetzen.

Pedagogie (pym.) — un set de stiinte teoretice si aplicate care studiaza
procesele de educatie, formare si dezvoltare personala.

Pedagogika (caoB.) — subor teoretickych a aplikovanych vied, ktoré
Studuju procesy vzdelavania, vychovy a osobného rozvoja.

Ienaroriuna gisabHicTh (YKp.) - IiJeCIpsSIMOBaHNN BUXOBHHM Ta HaB-
YaJbHUM BIUIMB I€Jarora Ha y4HIB 3 METOI BHUPIIICHHS OCBITHIX 3aBJaHb 1
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI.

Ilenarornyeckasi a1esiTeJIbHOCTh (POC.) — IIEICHANPABICHHOE BOCITUTHI-
Barolee W oOydJaroliee BIMSHUE TIeJarora Ha YJaliuxcsl ¢ 1ETbI0 PelIeHHUsI
00pa30BaTEBHBIX 33/1a4 U Pa3BUTHUS JIMYHOCTH.

Pedagoégiai tevékenység (yrop.) - a pedagdgus céltudatos oktatasa és
tanitasa a hallgatok szdmadra az oktatasi problémak €s az egyén fejlidésének
eldontése céljabol.

Pidagogische Titigkeit, die (wim.) ist der gezielte Einfluss der Erzie-
hung- und Bildungsmafinahmen des Lehrers auf die Schiiler mit dem Ziel die
Bildungsziele und Personlichkeitsentwicklung zu erreichen.

Activitatea pedagogica (pym.) — este efectul educational si didactic in-
tentionat al profesorului asupra studentilor, in scopul dezvoltarii personale,
intelectuale si de activitate, precum si a bazei propriei dezvoltdri si auto-
perfectionarii.
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Pedagogicka ¢innost’ (c;ioB.) — ucelny vzdelavaci a pedagogicky vplyv
ucitel’a a Studentov s ciel'om riesit’ vzdelavacie tlohy a osobny rozvoj.

Ienaroriuna  Ttexnosoris  (YKp.) — CYKYOHICTh  IICHXOJIOIO-
MeJaroriyHux HACTAHOB, K1 BU3HAYAIOTh CHELAJILHUN IAX1T, ITOETHAHHS
¢dbopm, MeTOI1iB, 3aC00IB Y HABUAJILHO-BUXOBHOMY IPOIIECI.

Ilenaroruueckasi TexHojaorusi (Poc.) — COBOKYIMHOCTb IICHUXOJOIO-
MeJarOTHISCKUX TMOJ0KCHHUM, KOTOPBIE OMPEACISIIOT CICIHATBHBIA TOIXOI,
coueranue GopM, METOJIOB, CPEACTB B y4EOHO-BOCITUTATEIILHOM TPOIIECCE.

Pedagogiai technolégia (yrop.) - olyan pszichologiai és pedagdgiai
rendelkezések, amelyek meghatdrozzak a specidlis megkozelitést, formak,

Padagogische Technologie, die (niM.) ist eine Reihe von psychologi-
schen und padagogischen Bestimmungen, die einen speziellen Ansatz, eine
Kombination von Formen, Methoden, Mitteln im Bildungs- und Erziehungs-
system definieren.

Tehnologia pedagogica (pym.) — un set de ghiduri psihologice si peda-
gogice care definesc o abordare speciald, o combinatie de forme, metode,
mijloace in procesul educational.

Pedagogicka technolégia (cioB.) — subor psychologickych a pedagog-
ickych ustanoveni, ktoré definuji Specidlny pristup, kombinéciu foriem,
metod, nastojov vo vzdelavacom procese.

Ileparoriune cnocrepeskeHHsi (YKp.) — CreIllaJIbHO OpraHi3oBaHe, IIijie-
CIPSIMOBaHE, CUCTEMAaTUYHE Ta IJIAHOMIPHE CIPUUHATTA JOCHIIKYBAaHOTO B
IPUPOTHUX YMOBAX.

Ileparoruveckoe HaO0AeHHe (POC.) — CIEHUAIBHO OPTaHW30BAHHOE,
[[eJICHANIPaBICHHOE, CUCTEMATUYECKOE U TIAHOMEPHOE BOCIPHUSATHE HCCIIE-
JyeMOT'0 B €CTECTBEHHBIX YCIIOBUSIX.

Pedagogiai megfigyelés (yrop.) - specidlisan szervezett, célzott,
szisztematikus ¢és szisztematikus érzékelés a témaban természetes
koriilmények kozott.

Pidagogische Beobachtung, die (mim.) ist speziell organisierte, zielge-
richtete, systematische und planméfige Wahrnehmung des Themas unter na-
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tiirlichen Bedingungen.

Observatie pedagogica (pym.) — perceptie special conceputa,
intentionata, sistematica si sistematica asupra subiectului studiat in mediul
natural.

Pedagogické pozorovanie (cji0B.) — Specialne organizovane, Ucelené,
systematické a planovité vnimanie subjektu za prirodzenych podmienok.

Ieparoriunnii ekcrnepuMeHT (YKp.) — KOMIUICKCHUN JOCIIAHUIBKUNA
METO/I, CYyTh SIKOT'O MOJIATA€ B JOCIIHPKEHHI MEAaroriyHuX sIBUII Yy CHeliallb-
HO CTBOPECHHUX YMOBaX.

Ileparornyeckuii 3KcrnepuMeHT (Poc.) — KOMIUICKCHBIM HCCIEI0Ba-
TETBCKHN METO/I, CYIITHOCTh KOTOPOT'O B MCCIICIOBAHNN MEJAarOTHISCKUX SIB-
JICHUH B CIIEIIHMAIBHO CO3/ITaHHBIX YCIIOBHSIX.

Pedagogiai kisérlet (yrop.) - atfogd kutatasi modszer, amelynek 1ényege
a pedagogiai jelenségek tanulmanyozasa specialisan létrehozott kortilmények
kozott.

Pidagogisches Experiment, das (mim.) ist eine umfassende For-
schungsmethode, deren Kern in der Untersuchung padagogischer Phanomene
unter speziell geschaffenen Bedingungen liegt.

Experiment pedagogic (pym.) — o metoda cuprinzatoare de cercetare,
esenta careia este studierea fenomenelor pedagogice in conditii special create.

Pedagogicky experiment (cjoB.) — komplexnd vyskumnd metoda,
ktorej podstatou je Studium pedagogickych javov v Specialne vytvorenych
podmienkach.

Ilepconidikamis (ykp.) — epeHeceHHs BIacHOro «5I», cBOiX 0COOHUCTI-
CHUX SIKOCTEH Ha 1HITY JIFOJIMHY B MPOIIEC] OPIBHSAHHA ce0e 3 HElO.

IHepconndukanust (poc.) — mepeHeceHue CoOOCTBEHHOro «SI», CBOHX
JUYHOCTHBIX KAYECTB Ha JIPYTrOro 4esjoBEeKa B MPOIIECCE CPaBHEHMs ceOs C
HUM.

Megszemélyesités (yrop.) - sajat "én" atruhazasa, személyes
tulajdonsagai egy masik személynek a vele valéo 6sszehasonlitas
folyamataban.

Personifikation, die (nim.) ist die Ubertragung der persdnlichen Qualiti-
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ten auf eine andere Person, wiahrend man sich selbst mit ihm vergleicht.
Ersonalizare (pym.) — transferul propriului dvs. "Eu", calitatile personale
ale unei alte persoane in procesul de comparare cu ea.
Personifikacia (cioB.) — preniesenie svojho vlastného “ja”, svojich
osobnych vlastnosti inej 0sobe v procese porovnavania s nim.

IHoBara (ykp.) — MOpaabHO-€TUYHUAN NPUHIIAIL, IKUA BUMAra€ CTaBJICHHS
70 1HIIO1 JIFOAWHU, TMPEACTABHUKIB 1HIIOTO €THOCY SIK JI0 OCOOUCTOCTI, BU-
3HAHHS 1X MpaBa Ha BIACHY TlJIHICTb.

YBaxenue (poc.) — MOPAIBHO-3TUYECKUM MPUHIMII, KOTOPBIM IPEATIO-
jaraetr OTHOIIEHHE K JAPYroMy YeJOBEKY, MPEACTaBUTENIO JIPYroro 3THOCA
KaK K JIMYHOCTH, IPU3HAHUE UX TpaBa Ha YyBCTBO COOCTBEHHOT'O JOCTOWH-
CTBa.

Tisztelet (yrop.) - egy erkolcsi és etikai elv, amely magaban foglal egy
masik személlyel kapcsolatos attitidot, egy masik etnikai mint egy személy
keépviseldjét, az onbecsiiléshez vald joganak elismerését.

Respekt, der (mim.) ist ein moralisch-ethisches Prinzip, das die Einstel-
lung gegeniiber einer anderen Person, einem Repridsentanten einer anderen
Ethnie, die Anerkennung ihres Rechts auf Eigenwertgefiihl beinhaltet.

Respect (pym.) — un principiu moral si etic care impune atitudinea unei
alte persoane, a reprezentantilor unui alt grup etnic ca individ, recunoasterea
dreptului lor la demnitate.

ReSpekt (ci0B.) — maralny a eticky princip, ktory zahfiia postoj k inej
osobe, zastupce inej etnickej skupiny ako k Cloveku, uznanie ich prava na
sebatcte.

IHoBeninka (yKp.) — CyKyMHICTh BUMHKIB JIIOJJUHU YU TPYIIH JIIOACH.

IHoBexenue (poc.) — COBOKYMHOCTh MOCTYIKOB YEJIOBEKA WJIM TPYIIIbI
JIFOJIEH.

Viselkedés (yrop.) - egy személy vagy egy embercsoport cselekvései.

Verhalten, das (uim.) ist eine Reihe von Handlungen eines Menschen
oder einer Gruppe von Menschen.

Comportament (pym.) — un set de actiuni ale unei persoane sau unui
grup de persoane.
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Spravanie (c;10B.) — Subor ¢innosti osoby alebo skupiny l'udi.

Ilo3aknacHa pob6ora (YKp.) — pi3HOMaHITHa OCBITHS 1 BUXOBHA MisijIb-
HICTh, CIIPSIMOBAaHA Ha 3a/JI0BOJICHHSI IHTEPECIB 1 3aIUTIB Y4HIB, OpraHi30BaHa
B [103aypOYHUH Hac.

Bueksaccuasi padora (poc.) — pazHooOpa3zHasi 00pa3oBareyibHas U BOC-
MUTaTENbHAS IEATEIHLHOCT, HANPaBJICHHAs! HA yJIOBJICTBOPEHUE MHTEPECOB U
3aMpOCOB yUYaIIUXCsl, OPraHU30BaHHASI BO BHEYPOUHOE BpEMSI.

Tanéran kiviili tevékenységek (yrop.) - a didkok érdekeinek és
igényeinek kielégitését célzo oktatasi €s oktatasi tevékenységek, amelyek az
Ora utan szervezddnek.

AuBlerunterrichtliche Arbeit, die (nim.) ist eine Vielzahl von Bildungs-
und Erziehungsaktivitdten, die darauf abzielen, die Interessen und Anfragen
der Lerner zu erfiillen, wird aulerhalb der Schulzeit stattgefunden.

Munca extra-curriculara (pym.) — diferite activitati educationale orien-
tate spre satisfacerea intereselor si solicitarilor elevilor, organizate in timp
extra-curricular.

Mimoskolské aktivity (caoB.) — rdznorodé vzdelavacie a vychovné
aktivity zdmerané na uspokojovanie zaujmov a potrieb Studentov po Skole.

IHo3amkijJbHI HABYAJILHO-BUXOBHI 3akjaan (YKp.) — 3aKJIaJii OCBITH,
SKI JJAFOTh MOJIOJII MOXKJIMBICTh 3J00yTH J0aTKOBI 3HAHHS, YMIHHS 1 HABUY-
KM 3a IHTepecaMu, CIIPUSIFOTh OpraHizallli 3MICTOBHOTO JO3B1JLISL.

BHelikobHbIe y4eOHO-BOCIMTATE/IbHbIE 3aBedeHust (poc.) — oOpazo-
BaTeJIbHbIC 3aBEJCHUSA, KOTOPBIE JAIOT MOJOJEKH BO3MOXKHOCTH MOJIYYHUTh
JIOTIOJTHUTENILHBIE 3HAHUS, YMEHUS, HABBIKM MO HMHTEpPECaM, CIOCOOCTBYIOT
OpraHu3aIy CoJIePKaTeIbLHOTO 10CYTa.

Az iskolan Kkiviili oktatasi intézmények (yrop.) - olyan oktatasi
intézmények, amelyek a fiatalok szdmara lehetOséget biztositanak tovabbi
ismeretek, készségek, érdekképviseletek megszerzésére, hozzdjarulnak az
értelmes szabadidds tevékenység megszervezéséhez.

AuBlerschulische Erziehungsanstalten, die (nim.) sind Bildungseinrich-
tungen, die jungen Menschen die Moglichkeit geben, zusétzliche Kenntnisse,
Fahigkeiten und Fertigkeiten nach Interessen zu erwerben, tragen zur Organi-
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sation einer sinnvollen Freizeitgestaltung bei.

Institutii de invatamant in afara scolii (pym.) — Institutiile edu-
cationale, care ofera tinerilor posibilitatea de a dobandi cunostinte, si abilitati
suplimentare in interesul lor, promoveaza organizarea de petreceri semnifica-
tive.

Mimoskolské vzdelavacie a vychovné inStitacie (cjioB.) — vzdelavacie
institacie, ktoré davaju mladym 'udom moznost’ ziskat d’alSie vedomosti,
zruénosti, schopnosti podla svojich zaujmov, prispievaju k organizovaniu
zmysluplnych aktivit vo vol'nom case.

Iokapanns (yKp.) — BUXOBHUN METOJl, AKUM MOJIATa€ y HECXBaJCHHI,
OCYJll HEraTUBHUX J1i 1 BYMHKIB 3 METOIO 1X NPUMUHEHHS a00 HEJAOMYIICHHS
B MaiilOyTHHOMY.

Haka3zanmue (poc.) — BOCIUTATENIbHBIA METO/I, CYIIHOCTh KOTOPOTO B IO-
PHUIIaHUH, OCYXICHUN HETATUBHBIX ACHCTBUI M IMOCTYIKOB C IEJIBIO MX TIpe-
KpaIeH!s WK TIPEIOTBPAIICHUS B Oy TyIIEM.

Biintetés (yrop.) - olyan oktatasi modszer, amelynek lényege hibas,
negativ cselekveések ¢€s cselekmények elitélése a jovOben torténd
megsziintetés vagy megelozes céljabol.

Bestrafung, die (nim.) ist eine pddagogische Methode. Thr Wesen besteht
in der Missbilligung, der Verurteilung von negativen Handlungen zum
Zweck ihrer Beendigung oder Verhinderung in der Zukunft.

Pedeapsa (pym.) — metodd educationald, care constd in dezaprobare,
condamnarea actiunilor negative pentru a le opri sau a le evita in viitor.

Trest (caoB.) — vychovna metdda, ktorej podstatou je napominanie,
odstudenie negativnych aktivit a Cinnosti s cielom ukoncenia alebo odvratenia
V buducnosti.

Iokoninua (YKp.) — CYKYIHICTb JIIOJICH, SIKI HAPOJIUIIUCS B OJMH TIEpioj
1 mepeOyBarOTh y NPUOJIU3HO OJHAKOBOMY BIIIL.

IHokoJsienne (Poc.) — COBOKYITHOCTh JIKOJIE, KOTOPBIE POJAUIIMCH B OJVH
NEePUOJI ¥ HAXOASTCS MPUOIUZUTEIIBHO B OJITMHAKOBOM BO3pacTe.

Generation (yrop.) - olyan emberek gylijteménye, akik ugyanabban az
1ddszakban sziilettek €s kozel azonos koruak.
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Generation, die (nim.) ist eine groBe Gruppe von Menschen, die im glei-
chen Zeitraum geboren wurden und ungefahr im gleichen Alter sind.

Generatie (pym.) — un grup de oameni care s-au nascut intr-o perioada si
au aproximativ aceeasi VAarsta.

Generacia (caoB.) — subor l'udi, ktori sa narodili v rovnakom obdobi
a su priblizne rovnakého veku.

IHosnieTHiuyHMid perion (yKp.) - perioH, B SKOMY MPOKUBAIOTh MPEJICTaB-
HUKH PI3HUX HAI[IOHAIBHOCTEH.

HomudTHUYECKHMHA PeruoH (pPoc.) — PErvMoH, B KOTOPOM IMPOKUBAIOT
IPEACTABUTEIMN PAa3HbIX HALIMOHAILHOCTEM.

Polietnikus régio (yrop.) - a régio kiilonb6z6 nemzetiségi képviselokkel
lakik.

Multiethnische Region, die (uim.) ist eine Region, die von Vertretern
verschiedener Nationalitdten bewohnt wird.

Regiunea politehnica (pym.) — 0 regiune in care traiesc reprezentanti ai
diferitelor nationalitati.

Multietnicky region (caoB.) — regidén, v ktorom Zziji zastupcovia
roznych narodnosti.

HoaikyabTypasaizm (YKp.) — pO3IIBIAAETHCS K JEMOKPAaTHYHA MOJIITUKA
BUPIIICHHS MPOo0JIeM KYJIbTYPHOTO 1 COIIaJIbLHOTO PI3HOMAHITTS y CYCIUJIbCT-
Bl, sIKa BKJIIOYA€ OCBITHIN, JIHTBICTHYHHUN, CKOHOMIYHUM 1 COIIAJIbHUI KOM-
MIOHEHTH 1 Ma€ crielndiuHI MEXaH13MHU BTUICHHS.

HomkyabTypanusm (poc.) — paccMarpuBaceTcs Kak JEeMOKpaTHUeCKast
MOJIUTHKA PEIICHUsI MPOOJIeM KYJbTYpHOIO M COLMAIBHOIO pa3zHOOOpa3usi B
0O0IIeCTBE, BKJIIOYAET 00pa30BaTeNIbHBIN, TMHTBUCTUIECKHUM, SKOHOMHUYECKUN 1
COLIMAJIbHBIA KOMIIOHEHTHI M UMEET CHEeMPUUECKUE MEXaHN3Mbl BHEPEHHUSI.

Polikulturalizmus (yrop.) - a tarsadalom kulturalis és tarsadalmi
sokféleségének problémainak megoldaséara iranyulé demokratikus politika,
oktatasi, nyelvi, gazdasagi és tarsadalmi elemeket foglal magéaban, és konkrét
végrehajtasi mechanizmusokkal rendelkezik.

Multikulturalismus, der (mim.) wird als eine demokratische Politik zur
Losung der Probleme der kulturellen und sozialen Vielfalt in der Gesellschaft
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betrachtet. Sie umfasst paddagogische, sprachliche, wirtschaftliche und soziale
Komponenten und hat spezifische Umsetzungsmechanismen.

Polikulturalizm (pym.) — este considerata o politica democratica pentru
abordarea problemelor diversitatii culturale si sociale intr-o societate care in-
clude componente educationale, lingvistice, economice si sociale si are me-
canisme specifice de implementare.

Multikultaralizmus (cji0B.) — povazuje sa za demokraticka politiku
rieSenia problémov kultirnej a socidlnej rozmanitosti v spolo¢nosti, zahfia
vzdelavacie, jazykové, ekonomické a socidlne zlozky ama Specifické
mechnizmy na na implementaciu.

HoaikyasTypanizm aemorpadgiunmii (YyKp.) — BHU3HA€E HEMUHYYICTH 1
PaBOMIPHICTh ICHYBaHHS i PO3BUTKY Y CYCHIJILCTBI PI3HUX €THIYHUX TPYIIL.

HomukyabTypanusm aemorpaguyeckuii (poc.) — Npu3HAET HEMUHYE-
MOCTh U MPAaBOMEPHOCTH CYIIECTBOBAHHS M Pa3BUTHS B OOIIECTBE Pa3HBIX
STHUYECKHUX TPYIIII.

Polikulturalizmus demografiai (yrop.) - elismeri a kiilonb6zé etnikai
csoportok letezésének ¢és fejlodésének elkertilhetetlenségét és legitimitasat.

Demographischer Multikulturalismus, der (mim.) erkennt die Unver-
meidbarkeit und Gesetzlichkeit der Existenz und Entwicklung verschiedenen
ethnischen Gruppen in der Gesellschatft.

Policulturalismul demografic (pym.) — recunoaste inevitabilitatea si le-
gitimitatea existentei si dezvoltarii diferitelor grupuri etnice in societate

Demograficky multikultaralizmus (cioB.) — uznava nevyhnutnost’
a legitimnost’ existencie a rozvoja roznych etnickych skupin v spolo¢nosti.

HoaikyabTypHa ocBiTa (YKP.) — BOXKJIMBA YaCTHHA Cy4aCHOI OCBITH, 1110
CIIpUsi€ 3aCBOEHHIO OCOOMCTICTIO 3HAHb PO 1HIII KYJIbTYPH, 3’ ICYBaHHIO 3a-
rajJjibHOrO ¥ OCOOJMBOrO B TPAIUINIAX, CIIOCOO1 JKUTTS, KyJIbTYPHUX I[IHHOC-
TAX HApOJiB, BUXOBAHHIO MOJIOJI B JyCl MOBAru J0 1HIIUX KYJbTYPHUX CHC-
TEM.

HomukynabTypHOE 00pa3oBanme (POC.) — BaKHAS 4aCTh COBPEMEHHOIO
o0pa3oBaHusl, CIOCOOCTBYET YCBOCHUIO JIMYHOCTHIO 3HAHUN O JAPYTUX KYJIb-
Typax, OMPEIEIICHUI0 OOIIEro U 0COOCHHOTO B TPAAMIIUAX, CIIOCOOE KU3HU,
KYJbTYPHBIX IIEHHOCTSX HAPOJI0B, BOCIIUTAHUIO MOJIOJIEKU B TyX€ YBAKCHHS
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K JIPYTUM KYJIbTYPHBIM CUCTEMaM.

Multikulturalis oktatas (yrop.) - a modern oktatas fontos része,
eldmozditja a kiillonb6z6 kulturakra vonatkozo ismeretek egyén altali
elsajatitasat, a kozos ¢és kiilonleges hagyomanyok meghatarozasat, az
¢letmodot, a népek kulturalis értékeit, a fiatalok nevelését mas kulturalis
rendszerek irdnti tisztelet szellemében.

Multikulturelle Bildung, die (uim.) ist ein wichtiger Teil der modernen
Bildung, fordert den Erwerb von den Kenntnissen iiber andere Kulturen, die
Feststellung des Gemeinsamen und Besonderen in den Traditionen, die Le-
bensweise, die kulturellen Werte der Volker, die Erziehung der Jugend im
Sinn des Respekts zu anderen kulturellen Systeme.

Educatie educationala (pym.) — o parte importanta a educatiei moderne,
care ajuta la asimilarea personalitétii cunostintelor despre alte culturi, pentru
a afla general si special in traditiile, modul de viata, valorile culturale ale
popoarelor, educarea tinerilor in spiritul respectului fata de alte sisteme
culturale

Multikultirne vzdelavanie (caoB.) — dodlezita sucast moderného
vzdelavania prispieva k osvojeniu jednotlivcom znalosi o ostatnych
kultarach, definicii vSeobecnych a osobitnych tradicii, spésobom Zivota,
kultirnimy hodnotami narodov, vzdeldvanim mladych T'udi v duchu tUcty
K inym kultirnym systémom.

IMosikyabTypHe cepenoBuine (YKp.) — CEpeIOBUIIE, /1€ NMPOKUBAIOTH,
MPaIlOI0Th, HABYAIOTHCS 1 B3aEMOJIIFOTh MK COOOIO MPEICTaBHUKK Oararbox
HAIllOHAJIbHOCTEN.

HoaukyabTypHasi cepena (poc.) — cpeaa, riae NpoKUBAIOT, padOTaloT,
00yJaroTCs U B3aMMOJCHCTBYIOT IIPEACTABUTEIIM MHOTUX HAITMOHATIHLHOCTEH.

Multikulturalis kornyezet (yrop.) - a kornyezet, ahol a nemzetiségek
képviseloi élnek, dolgoznak, tanulnak és kélcsonhatnak egymassal.

Multikulturelles Umfeld, das (mim.) ist ein Umfeld, in dem Vertreter
vieler Nationalititen leben, arbeiten, lernen und interagieren.

Mediul policultural (pym.) — un mediu in care reprezentantii multor
nationalitdti traiesc, lucreaza, studiaza si interactioneaza unul cu celalalt.

Multikultirne prostredie (ciioB.) — prostredie, v ktorom zija, pracuja,
Studuju a interaguji mnohé narodnosti.
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HonikyJbTypHe cepeloBHUIlle HABYAJLHOIO 3aKjaay (YKP.) - 3a3BUYail
nependavyae HasIBHICTH TPHOX KOMIIOHEHTIB: MPOCTOPOBO-CEMAaHTUYHUI (ap-
XITEKTypa HaBUYAJILHOTO 3aKJIajly, TU3aiH 1HTep €py, CHMBOJIH Ta 1HIIA 1H(O-
pMaitisi); 3MICTOBO-METOANYHIM (KOHIICTIIIiSI HABUYAHHS 1 BUXOBAHHS CTYJICH-
TiB, HABYAJIbHI MIPOrPAMH 1 TJIAHH); KOMYHIKaTUBHO-OpTraHi3alliiHui (HaIlio-
HaJIbHI OCOOJMBOCTI CTYJEHTIB 1 BUKJIQJa4iB, iX IIHHOCTI, YCTAHOBKH, CTUJIb
CHUJIKYBaHHS TOI10). CpHsi€ MOMIKYIbTYPHOMY BUXOBAaHHIO MOJIOI.

IMomukyJbTypHas cpeaa y4eOHOro 3aBeaeHus (Poc.) — IMPEANoaract
HaJgu4ue TPEX KOMITOHEHTOB: MPOCTPAaHCTBEHHO-CEMAHTHUYCCKUN (apXUTEK-
Typa, IW3ailH WHTEpPhepa, CUMBOJIBI); COACPKATCIBHO-METOINYCCKUNA (KOH-
e 00y4YeHUs] W BOCIIMTAHUS CTYJIEHTOB, y4eOHBIE MPOrpaMMBbI U TIjia-
HbI); KOMMYHHKAaTHBHO-OPTaHW3AIMOHHBIN (HAIMOHAIBHBIE OCOOCHHOCTHU
CTYJICHTOB W TIperojiaBaresield, X IEHHOCTH, YCTAaHOBKH, CTHJIb OOIICHMUS).
CriocoOCTBYET MOJIUKYIBTYPHOMY BOCIIUTAHUIO.

Oktatasi intézmény multikulturalis kornyezete (yrop.) - harom
komponens  jelenlétet  feltételezi:  térbeli-szemantikai  (épitészet,
belsd¢épitészet, szimbolumok); 1ényeges-modszeres (a didkok tanitasanak ¢€s
nevelésének fogalma, tantervek ¢€s tervek); kommunikacios és szervezeti (a
hallgatok ¢€s tanarok nemzeti jellemzoi, értékeik, attitidok, kommunikécids
stilus). Tamogatja a multikulturalis oktatast.

Multikulturelles Umfeld der Bildungseinrichtung (mim.) setzt das
Vorhandensein von drei Komponenten voraus: raumlich-semantische (Archi-
tektur, Innenarchitektur, Symbole); informativ-methodische (Konzept der
Bildung und Erziehung von Studenten, Lehrpline und Unterrichtspline);
kommunikativ-organisatorische (nationale Eigentiimlichkeit von Studenten
und Lektoren, deren Werte, Einstellungen, Kommunikationsstil). Es fordert
die multikulturelle Erziehung.

Mediul multicultural al unei institutii de invatamant (pym.) — implica
de obicei prezenta de trei componente: spatial-semantic (arhitectura institutiei
de invatamant, design interior, simboluri si alte informatii); continut-metodic
(conceptul de formare si educare a studentilor, curriculum si planuri, metode
si forme de organizare a educatiei, organisme de autoguvernare a studentilor,
activitatea de cercetare a studentilor); comunicativ-organizational
(caracteristicile nationale ale elevilor si profesorilor, valorile, setarile, stilul
de comunicare etc.). Promoveaza educatia multiculturald a tineretului.
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Multietnické prostredie Skoly (cji0B.) — naznacuje pritomnost’ troch
zloziek: priestorovo-sémanticky(architektara, dizajn interiéru, symboly);
obsahovo-metodicky(koncept vzdelavania a vychovy Studentov, ucebné
plany a programy); komunikacno-organizacné (ndrodné charakteristiky
Studentov a ucitelov, ich hodnoty, postoje, Styl komunikacie). Podporuje
multikultirne vzdelavanie.

IIpaBoBe BuxoBaHHs (YKP.) — OpranizoBaHa pooora, CIipsMOBaHa Ha 3a-
CBOEHHS OCOOHMCTICTIO MPAaBOBHUX 3HaHb, (H)OPMYBaHHS HaBHYOK ITPABOBOI T0-
BEIIHKH.

IIpaBoBoe BocnuTanue (Poc.) — opraHu3oBaHHas paboTa, HarpaBIeHHAS
Ha YCBOGHHE JIMYHOCTHIO MPABOBBIX 3HAHWH, (DOPMUPOBAHHE HABBIKOB Ipa-
BOBOT'O TTOBEJICHUSI.

Jogi oktatas (yrop.) - a jogi ismerctekkel foglalkozd személy altal
iranyitott szervezett munka, a jogi magatartas készségének kialakitasa.

Rechtserziehung, die (wim.) ist die organisierte Arbeit, die darauf abzielt
die Kenntnisse vom Rechtwissen zu erwerben und die Fertigkeiten des recht-
lichen Verhaltens zu entwickeln.

Pravna vychova (cjioB.) — organizovana praca zamerana na vnimanie
jednotlivcom pravneho vedomia, formovanie zru¢nosti pravneho spravania.

IIpuiiom BuxoBaHHs (YKP.) — €JIEMEHT METOJy BUXOBaHHS, HEOOX1THUH
JUTSL 3aCTOCYBaHHS B KOHKPETHIN CUTYaITii.

IIpuém BocnuTaHus (pPoc.) — PJIEMEHT METOJia BOCIIMTAHUS, HEOOXO/IH-
MBI J1JI UCTIOJIb30BAHMS B KOHKPETHOW CUTYAIIUH.

Nevelés (yrop.) - az oktatasi modszer egyik eleme, amely egy adott
helyzetben val6 alkalmazashoz sziikséges.

Erziehungsansatz, der (mim.) ist ein Element in der Erzichung, das fiir
die Verwendung in einer bestimmten Situation erforderlich ist.

Adoptarea educatiei (pym.) — element al metodei de invatamant
necesare pentru aplicarea intr-o anumita situatie.

Sposob vychovy (caoB.) — prvok metédy vychovy pozadovanej pre
pouzitie v konkrétnej situdcii.
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Ipunuunu BuxoBaHHA (YKP.) — KEPiBHI OJIOKEHHS, IO B1I00paKaroTh
3arajbHI 3aKOHOMIPHOCTI MPOIECY BUXOBAHHS 1 BU3HAYAIOTh BUMOTH J0 3Mi-
CTy, OpraHizalii Ta METO/IiB BUXOBHOT'O MPOIIECY.

IpuHunb BocnuTanus (Poc.) — MOJOKEHUSI, KOTOPBIE OTPaKkaroT 00-
IIMe 3aKOHOMEPHOCTU MPOIECCa BOCIUTAHUSA M ONPENETSIOT TpeOOBaHUS K
COJIEP’KAHMIO, OPTaHU3AIMU U METOJIaM BOCIIUTATEIILHOTO MpoIlecca.

Nevelés alapelvei (yrop.) - olyan rendelkezések, amelyek tiikrozik a
nevelési folyamat altalanos mintait, és meghatarozzak az oktatasi folyamat
tartalmanak, szervezésének és modszereinek kovetelményeit.

Erziehungsgrundsatz, der (nim.) sind Bestimmungen, die die allgemei-
nen GesetzméaBigkeiten des Erziechungsprozesses widerspiegeln und die An-
forderungen an Inhalt, Organisation und Methoden des Erziehungsprozesses
festlegen.

Principiile de educatie (pym.) — linii directoare care reflectd tiparele
generale ale procesului de educatie si determina cerintele pentru continutul,
organizarea si metodele procesului educational.

Principy vychovy (cioB.) — ustanovenia, ktoré odrazaji vSeobecné
zédkony procesuvychovy a uréujipoziadavky na obsah, urganizaciu a metddy
vychocného procesu.

IIpobJsiemHe HaBYaHHs (YKpP.) — OJIUH 13 TUITIB PO3BUBAJILHOIO HaBYaH-
HSl, CYTh SIKOTO ToJiArae y ¢GopMyItOBaHHS MPOOJIEMHUX 3aBlaHb, MPOOIEM-
HOMY BUKJIa/l 1 TOSCHEHH1 HaBYaJILHOTO MaTepiaiy.

IIpo0JsiemHoOe 00yueHne (poc.) — OJIMH U3 TUIIOB PAa3BUBAIOIIETO 00yYe-
HUS, CYIIHOCTh KOTOPOro B (hOpMYITUPOBKE MPOOJEMHBIX 3aJ]a4, MPOOJIeM-
HOM M3JI0)KEHUU U O0BSICHEHUH Y4€OHOr0o MaTepuaia.

Probléma képzés (yrop.) - a fejlesztési tanulas egyik tipusa, amelynek
lényege problémas problémak kialakitasa, problémas bemutatisa és a
tananyag magyarazata.

Problemlosungslernen, das (nim.) ist eine Art von entwicklungsfor-
derndem Unterricht, dessen Wesen in der Formulierung von problemhafter
Darlegung und Erkldarung des Lernmaterials besteht.

Problema invatarii (pym.) — unul dintre tipurile de formare de dezvol-
tare, esenta cdruia este formularea problemelor problematice, prezentarea
problemeit si explicarea cunostintelor de catre profesor.
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Problémové ucenie (csi0B.) — jeden y typov rozvojového vzdelavania,
ktorého podstatou je formuldcia problémov a vysvetlenie vzdelavacieho ma-
terialu.

IIporpamoBane HaB4YaHHsA (YKpP.) — HABYaHHs 3 BUKOPUCTAaHHSIM IIPO-
rpaMu YIpaBJIiHHS TPOIECCOM 3aCBOEHHS 3HAaHb, YMiHb, HABUYOK 1 B1/IMOBI/I-
HOT'O KOHTPOJTIO 3HAHb.

IIporpammupoBanHoe o0y4enne (poc.) — oOydeHHE C UCIIOJIH30BAaHUEM
IpOrpaMMBbl YIIPaBJICHUSI MPOLIECCOM YCBOCHHS 3HAHUI, YMEHHUI, HABBIKOB U
COOTBETCBYIOIIETO KOHTPOJIS 3HAHUM.

Programozott tanulas (yrop.) - képzési program felhasznalasaval a
tanulasi folyamat, a készségek, a készsegek ¢€s a megfeleld tudasellendrzés
iranyitasara.

Programmierter Unterricht, der (mim.) ist eine Ausbildung mit dem
Programm zur Steuerung des Lernprozesses, der Fahigkeiten, Fertigkeiten
und angemessener Wissenskontrolle.

Programare de formare (pym.) — invatarea utilizand un program de ges-
tionare a procesului de invatare a cunostintelor, a competentelor si a cu-
nostintelor si controlul adecvat al cunostintelor.

Programované Skolenie (csaoB.) — vzdelavanie pomocou programu
riadenia procesu vnimania vedomosti, zro¢nosti, schopnosti a vhodnej
kontroly vedomosti.

IIpodeciiina opienTania (ykp.) — cucTeMa oprasizailii Ta NMpoBEACHHS
HABYAJILHO-BUXOBHOI pOOOTH, CIPSIMOBAHOI HA 3aCBOEHHS YUHSIMHU HEOOX1]I-
HUX 3HaHb PO COIAJbHO-EKOHOMIYHI ¥ Mcuxo(1310JI0T1YHI YMOBU IpaBU-
JLHOTO BHOOPY Tpodecii.

IIpodeccuonanbuasi opueHramusi (Poc.) — CUCTeMa OpraHU3alUU U
MPOBEJACHUHN Y4€OHO-BOCIIMTATEILHON Pa0OThI, HAMPABICHHONW HAa YCBOCHHUE
yUYaIlUMHCS HEOOXOJIMMBIX 3HAHUN O COLUAIBHO-DKOHOMUYECKUX M TICHUXO-
(bH3HOIOTMUECKUX YCIOBUSX MPABUIBLHOTO BbIOOpa Mpodeccum.

Szakmai orientacié (yrop.) - az oktatisi munka megszervezése ¢és
lebonyolitdsa, melynek célja a hallgatobknak a megfeleld szakismeret
tarsadalmi-gazdasagi €s pszichofizioldgiai allapotdhoz sziikséges ismeretek
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megszerzese.

Berufsorientierung, die (mim.) ist das System der Organisation und
Durchfiihrung von Bildungs- und Erziehungsarbeit, mit dem Ziel den Schii-
lern das notwendige Wissen iiber die soziookonomischen und psychophysio-
logischen Bedingungen der richtigen Berufswahl zu vermitteln.

Orientare profesionali (pym.) — un sistem de organizare si desfasurare a
unei activitati educationale, care vizeaza asimilarea studentilor cu cu-
nostintele necesare despre conditiile socio-economice si psiho-fiziologice ale
alegerii corecte a profesiei.

Odborna orientacia (caoB.) — systém organizacie arealizacie
vzdelavacich aktivit zameranych na vnimanie potrebnych vedomosti
0 socialno-ekonomickych a psycho-fyziologickych podmienkach sprcavnej
vol'by povolania.

IIpodeciiina ociTa (YKp.) — CYKYIHICTh 3HAaHb, NPAKTUYHUX YMIHbB 1
HABUYOK, HEOOX1AHUX JJi1 BUKOHAHHS POOOTH B MEBHIM raimy3i TpyJ0BOI Jisi-
JLHOCTI.

IIpodeccnonanbHoe oOpa3oBaHue (PoOC.) — COBOKYIHOCTH 3HAHUM,
NPaKTUYECKUX YMEHUN U HABBIKOB, HEOOXOJUMBIX JIJISl BBITIOJHEHUSI PAOOThI
B ONPECIIEHHON TPYAOBOW OTPACIIH.

Szakképzés (yrop.) - a konkrét munkaeré-iparban végzett munka
elvégzeéséhez sziikséges ismeretek, gyakorlati készségek és keészsegek
0sszessege.

Berufsbildung, die (mim.) ist die Gesamtheit des Wissens, der prakti-
schen Fahigkeiten und Fertigkeiten, die fiir die Ausiibung der Arbeit in einem
bestimmten Tatigkeitsbereich erforderlich sind.

Educatie profesionala (pym.) — un set de cunostinte, aptitudini practice
si abilitati necesare pentru a efectua o munca intr-un anumit domeniu de
munca.

Odborné vzdelavanie (cji0B.) — subor poznatkov, praktické zrucnosti
potrebné na vykonavanie prace v konkrétnom odveti praace.

IIpodeciiina npuaaTHicTh (YKpP.) — KOMIUICKC 310HOCTEH, (PI3MUHUX,
MICUXIYHUX 1 MOPAJIbHUX SKOCTEH, SIKI HEOOX1IH1 JIJIsl YCHINIHOI podeciitHol
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TISUTBHOCTI.

IIpodeccuonanbuasi MPUroAHOCTb (POC.) — KOMIUJIEKC CIIOCOOHOCTEH,
(GU3HYECKUX U MOPAJIbHBIX KAa4eCTB, KOTOPBbIC HEOOXOIMMBI JJIS YCITCITHOM
npodeccuoHaNbHON AESITEIEHOCTH.

Szakmai alkalmassag (yrop.) - a sikeres szakmai tevékenységhez
szlikséges képességek, fizikai és erkolesi tulajdonsagok komplexuma.

Fachliche Eignung, die (nim.) ist ein Komplex von Fihigkeiten, korper-
lichen und moralischen Qualitéiten, die fiir eine erfolgreiche berufliche Téatig-
keit notwendig sind.

Capacitatea profesionala (pym.) — un complex de abilitati, calitati fizi-
ce, mentale si morale care sunt necesare pentru o activitate profesionala de
Succes.

Profesionalna vhodnota (cioB.) — komplex schopnosti, fyzickych
a moralnych kvalit, ktoré st potrebné pre tspesSnt profesionadlnu aktivitu.

Icuxomnoriyna KyabTypa (YKp.) — CYKYIHICTh YSBJIEHb MPO MCUXIKY Ta
CIIOCOOM 1i peryJsilii, Kl € B 1HIUB1a a00 rpymu.

IIcuxosornyeckasi KyJbTypa (POc.) — COBOKYITHOCTh MPEJICTABICHUH O
MICUXUKE U CIIOoco0ax € peryisiuuu, KOTOpble €CTh B MHIMBU/IA WA TPYIIIIHL.

Pszichologiai kultara (yrop.) - egy sor elgondolas a pszichardl és annak
szabalyozasi modjarol, amelyek az egyénben vagy a csoportban vannak.

Psychologische Kultur, die (nim.) ist eine Reihe von Vorstellungen tiber
die Psyche und die Wege ihrer Regulierung, die im Einzelnen oder in der
Gruppe vorhanden sind.

Cultura psihologica (pym.) — un set de reprezentari ale psihicului,
modalitati de reglementare a acestuia, care sunt in individ sau grup.

Psychologicka Kkultara (caoB.) — subor napadov o psychike
a sposoboch jej regulacie, ktoré su v jednotlivcovi alebo skupine.

Ilcuxomoriyna KyjabTypa eTHocy (YKP.) — XapakTepHi JJIsl JAHOTO €T-
HOCY YSIBJICHHSI TIPO TICUXIKY Ta MCUXOJIOT1YHI BIACTUBOCTI OCOOMCTOCTI.

IIcuxosornyeckas KyJabTypa 3THOCA (POC.) — XapaKTEpHbIE I TaHHO-
r'0 3THOCA MPEACTABJICHUS O MCUXUKE U IICUXUYECKUX CBOMCTBAX JIMYHOCTH.

Etnikai pszicholégiai kultura (yrop.) - amely az egyén pszichdjanak és
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szellemi tulajdonsdgainak fogalmara jellemzd egy adott ethosra jellemzo.

Psychologische Kultur der Ethnie (nim.) sind Darstellungen iiber die
Psyche und geistige Eigenschaften des Individuums, die fiir die bestimmte
Ethnie charakteristisch sind.

Cultura psihologici a grupului etnic (pym.) — caracteristic pentru
aceasta etnos a psihicului.

Psychologicka kultira etnickej skupiny (cjoB.) — typické pre tieto
etnické skupiny predstavy o psychike a dusevnych vlastnostiach ¢loveka.

IHcuxonoriynuii AuckoM@popTt (YKp.) — BIAUYTTS JIOJUHOK TPUBOXKHO-
CTl a0 CaMOTHOCTI 4Yepe3 HEMPUUHSATTS I[IHHOCTEH 1HIIMUX JIFOJeH, HECIpO-
MO>KHOCTI IPUCTOCYBAHHSI 10 HOBUX YMOB.

IIcuxonornyeckuid (uckoMGpopTt (Poc.) — OIIYIIEHUE YEJIOBEKOM Tpe-
BOTU WJTM OJIMHOYECTBA U3-3a HEMIPUHATHS IIEHHOCTEH IPYTHX JIOJEH, HECTIO-
COOHOCTH aJIanTUPOBATHCSA K HOBBIM YCJIOBHSIM.

Pszichologiai kényelmetlenség (yrop.) - a Szorongas vagy magany
¢érzése a masok értékeinek el nem fogadasa miatt, az 0j koriillményekhez valo
alkalmazkodas képtelensége miatt.

Psychische Beschwerden, die (nim.) sind ein Gefiihl von Angst oder
Einsamkeit wegen der Unannehmlichkeit der Werte anderer Menschen, der
Unfahigkeit sich an neue Bedingungen anzupassen.

Disconfort psihologic (pym.) — simtul unei persoane de anxietate sau
singuratate din cauza respingerii altor valori, incapacitatea de a se adapta
noilor conditii

Psychické nepohodlie (c10B.) — pocit uzkosti alebo osamelosti ¢loveka
v dosledku neakceptovania hodn6t inych I'udi, neschopnost’ prisposobit’ sa
K novym podmienkam.

P

Pacusm (YKp.) — 11€0J10T1s1, CYTHICTh SIKOi Y BU3HAHHI O10JIOT1YHUX TIepe-
Bar a0o0, HaBITIaKW, HEMIOBHOIIIHHOCTI IIEBHUX €THOCIB.

Pacusm (poc.) — uzieosnorusi, CylHOCTbh KOTOPOil B MIPU3HAHUHU OMOJIOTH-
YECKHUX MPEUMYIIIECTB WU, HA00OPOT, HEMTOJTHOIIEHHOCTH ONPEEIEHHBIX IT-
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HOCOB.

Rasszizmus (yrop.) - olyan ideoldgia, amelynek lényege a bioldgiai
eldnyok elismerése, vagy €éppen az egyes etnikai csoportok kisebbsége.

Rassismus, der (uim.) ist eine ldeologie, deren Kern in der Anerkennung
biologischer Vorteile oder umgekehrt in der Minderwertigkeit bestimmter
ethnischer Gruppen besteht.

Rasism (pym.) — ideologie, esenta careia este recunoasterea avantajelor
biologice sau, dimpotriva, inferioritatea anumitor grupuri etnice

Rasizmus (cji0B.) - ideologia, ktorej podstatou je uznanie biologickych
vyhod alebo naopak menejcennost’ urcitych etnickych skupin.

Peimirpamnisi (yKp.) — NOBEpHEHHS MIrPaHTIB Ha OATHKIBIIMHY.
PenmvMurpanus (poc.) — BO3Bpall€HHE MUTPAHTOB HA POJIUHY.
Reimmigratsiya (yrop.) - a migransok visszatérése hazajukba.
Remigration, die (nim.) ist die Riickkehr von Migranten in die Heimat.
Reimihratsiya (pym.) — intoarcerea migrantilor in patria lor.
Reimigracia (cJj0B.) - navrat migrantov do vlasti.

Pix (Ykp.) — KpOBHOCTIIOpIIHEHA TPyNa JIFOJEH, XapaKTepU3y€EThCs €THIC-
TIO ITOXO/PKEHHS (110 MAaTEPUHCHKIN a00 OaThbKIBCHKIN JIiHiT).

Poxa (poc.) — KpoBHOCBsI3aHHAs TPYMIa JIOJEH, KOTOpasi XapaKTepu3yeT-
Csl €IMHCTBOM TIPOUCXOXKICHUS (110 MATEPUHCKON MJIM OTI[OBCKOM JIMHUSX).

Nemzetség (yrop.) - olyan emberek vércsoportos csoportja, melyet a
szarmazas egységessége (az anyai vagy az apai vonalak) jellemez.

Gens, die (mim.) ist eine blutsverwandte Gruppe von Menschen, die
durch eine Einheit des Ursprungs (nach miitterlichen oder viterlichen Linien)
gekennzeichnet sind.

Familie (pym.) — sange-sprijinit grup de oameni, caracterizat prin unita-
tea de origine (de catre linia materna sau parinteasca)

Rod (csioB.) - krvna skupina l'udi, ktora sa vyznacuje jednotou povodu
(materska alebo otcovska).
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Purtyan (ykp.) — cuMBOJIiYHa (popMa MOBEAIHKH, 32 AKOi CIOciO Aii € YiT-
KO BIOPSIKOBAHUM.

Putyan (poc.) — cuMmBoJmuecKkas (opma IMOBEICHUS, UMEIOIIas 4ETKO
ONPEICIEHHBIE NEUCTBUS.

Szertartas (yrop.) - a viselkedés szimbolikus formaja, amely
egyértelmiien meghatarozott cselekvéseket tartalmaz.

Ritual, das (uim.) ist eine symbolische Form des Verhaltens mit klar de-
finierten Handlungen.

Ritual (pym.) — simbolic de comportament, in care modul de actiune este
clar organizat.

Ritual (caoB.) - symbolickd forma spravania s jasne definovanymi
¢innost’ami.

Po3BuToK (YKp.) — npo1iec 3MiHU NCUXIYHUX (PYHKIIIN 1 0COOMCTOCTI 3a-
rajoM Mij BIUIMBOM B3a€MOJIii 3 1HIIUMH JIFOAbMHU, TI3HAHHS CBITY, OBOJIO-
JUHHS PI3HUMU BUJIAMU JisSTTBHOCTI.

PasBurTHe (poc.) — Mpoiecc U3MEHEHUsI NCUXUUECKUX (QYHKLIMI U JINY-
HOCTH B LIE€JIOM IO/ BIMSHUEM B3aUMOJECHCTBUS C IPYTUMHU JIHOJIbMU, O3HA-
HUS MUPA, OBJIAJICHUS Pa3HBIMU BUJAMU JEATEIbHOCTH.

Fejlodés (yrop.) - a mentalis funkciok és a személyiség egészének
megvaltoztatasa a tobbiekkel vald interakcid hatasara, a vilag tudasa,
kiilonbozo tipust tevékenységek elsajatitasa.

Entwicklung, die (mim.) ist der Prozess der Verdnderung psychischer
Funktionen und der Personlichkeit als Ganzes unter dem Einfluss der Interak-
tion mit anderen Menschen, der Erkenntnis der Welt, der Beherrschung ver-
schiedener Tatigkeiten.

Dezvoltare (pym.) — procesul de schimbare a functiilor mentale si a per-
sonalitatii in general sub influenta interactiunii cu alte persoane, cunoasterea
lumii, stapanirea diferitelor activitati.

Vyvoj (caoB.) - proces zmeny mentalnych funkcii a osobnosti ako celku
pod vplyvom spoluprace s inymi 'ud’'mi, znalost'ou sveta, ovladanim réznych
typov ¢innosti.
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Po3ymoBe BuxOBaHHAA (YKP.) — CHCTEMAaTHYHUH, I[JIECIPSIMOBAHUMN
BIUTMB HAa PO3YMOBHI PO3BUTOK JUTHUHH 3 METOI (HOPMYBaHHS CHCTEMHU
3HaHb PO HABKOJIMIIIHINA CBIT, 3JaTHOCT1 10 CAMOCTIHHOTO T13HAHHSI.

YMCTBEeHHOE BOCHUTAHHE (POC.) — CHCTEMATUYECKOE, 1ECIICHAPABIICH-
HOE BJIMSIHHE Ha YMCTBEHHOE pa3BUTHE PEOEHKA C 1EeNbi0 ((OPMHUPOBAHUS CH-
CTEMBI 3HAHUN 00 OKpPYKAIOIIEM MUPE, CIOCOOHOCTH CAMOCTOSITENILHOTO T10-
3HAHUS.

Mentalis oktatas (yrop.) - szisztematikus, céltudatos befolyas a gyermek
mentalis fejlodésére, azzal a céllal, hogy megteremtsék a koriilotte 1€vo vilag
tudasanak rendszerét, 6nalldan tanulni képesek.

Mentale Erziehung, die (mim.) ist ein systematischer, gezielter Einfluss
auf die geistige Entwicklung des Kindes mit dem Ziel das Wissen liber die
Umwelt, die Fahigkeit zur Selbsterkenntnis herauszubilden.

Educatia intelectuala (pym.) — influenta sistematica si deliberata asupra
dezvoltarii mentale a copilului pentru a forma un sistem de cunoastere despre
lumea inconjurdtoare, abilitatea de a cunoaste de sine.

DuSevna vychova (cioB.) - systematicky, Ucelny vplyv na duSevny
vyvoj dietat’a, aby vytvorit’ systém poznania sveta, schopnost’ nezavislého
poznania.

C

CakpanbHuii (YKPp.) — CBSIICHHMIA, BITHOCUTHCS 10 PEIITTMHOTO KYJIbTY
abo puryainy.

CakpanbHblii (POC.) — CBSAIICHHBIM, OTHOCSIIMUCA K PEIUTHOZHOMY
KYJIBTY WJIH PUTYay.

Szent (yrop.) - szent, egy vallasos kultuszhoz vagy ritualéhoz tartozo.

Sakral (wim.) bedeutet heilig und bezieht sich auf einen religiosen Kult
oder ein religioses Ritual.

Sacral (pym.) — sacru, se refera la un cult religios sau un ritual.

Sakralny (cs10B.) - posvitny, patriaci k nabozenskému kultu alebo ritualu.

Cerperanisi (YKkp.) — HaCWJIbHUIILKUI MMO1]1 HACEJICHHS HA TPYMH 3a Tie-
BHUMH O3HaKaMH (HaiyacTillle paCOBUMH, ETHIYHUMHU).
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Cerperanus (poc.) — HACHJILCTBEHHOE PA3/ICJICHNUE HACEJIEHUSI HA TPyI-
BT TIO OTIPE/ICIEHHBIM TIPU3HAKAM (JaIlle BCETO PACOBBIM, STHHUECKUM ).

Elkiilonités (yrop.) - a népesség csoportokba valo erészakos megosztasa
bizonyos jellemzékkel (leggyakrabban faji, etnikai).

Segregation, die (nim.) ist eine zwangsweise Trennung der Bevolkerung
in Gruppen nach bestimmten Merkmalen (am hédufigsten rassisch, ethnisch).

Segregare (pym.) — divizarea violenta a populatiei in grupuri pe anumite
motive (cel mai adesea rasista, etnica).

Segregacia (csioB.) - nutené rozdelenie obyvatel'stva do skupin podla
urcitych charakteristik (najCastejSie rasové, etnicke).

CekcuzM (YKp.) — yHEpPEKEHE CTABJCHHS M0 JIOJAWUHU MPOTHIIEKHOI
CTaTl; JeBaIbBAIIlsl 0COOMCTOCTI Yepe3 CTaTeBY HAJIECKHICTD.

Cexcusm (poc.) — npeayoexI1EHHOE OTHOIIIEHHE K YeJIOBEKY ITPOTUBOIIO-
JIO’)KHOTO TI0J1a; JICBAJIbBAIIMS IMYHOCTH M3-3a MOJIOBOM MIPUHAIJIC)KHOCTH.

Szexizmus (yrop.) - az cllentétes nemhez tartozd személlyel szembeni
elditeletesség; a személy leértékelése a nemek miatt.

Sexismus, der (uim.) ist eine voreingenommene Einstellung gegeniiber
einer Person des anderen Geschlechts; Abwertung der Person auf der Basis
der Geschlechtszugehorigkeit.

Sexismul (pym.) — este o atitudine partinitoare fatd de persoana de sex
opus; devalorizarea persoanei prin intermediul actului sexual.

Sexizmus (caoB.) - predsudky voci osobe opacného pohlavia; devalvacia
osobnosti doskedku pohlavia.

Cenapatusm (YKp.) — COLIAIBHO-TIONITHYHI Ta 1JICOJIOTTYHI CTPEMITIHHS
IPYIU JHOJIEH 10 BIIOKPEMIICHHS] YaCTUHHU JIEP>KaBU.

Cenmapatu3m (poc.) — COIMATBHO-TIOJIMTUYECKOE W HJICOJOTHYECKOE
CTpEMJICHHUE TPYMIIBI JIFO/IeH K OTJEICHUIO YaCTH TOCyAapCTBa.

Separatizmus (yrop.) - az emberek egy csoportjanak tarsadalmi-politikai
¢s ideologiai torekvése az allam egy részének elvalasztasara.

Separatismus, der (uim.) ist das gesellschaftspolitische und ideologische
Bestreben einer Gruppe von Menschen zur Gebietsabtrennung.

Separatism (pym.) — aspiratiile socio-politice si ideologice ale unui grup
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de oameni de a separa o parte a statului.
Separatizmus (caoB.) - spolo¢ensko-politickd a ideologicka tuzba
skupiny l'udi oddelit’ ast’ Statu.

Cenapauist (yKp.) — BIIOKpEMJICHHS BiJI €THOCY HE3HAYHOI YaCTHUHU, AKa
3 9acOM IIEPETBOPIOETHLCS Ha CAMOCTIMHHUM €THOC.

Cenapaunmst (poc.) — OT/CJICHUE OT ATHOCA HE3HAYMUTEIBHON 4YacTH, KO-
TOpasi CO BpEMEHEM ITPEBPAILIAETCsl B CAMOCTOSATEIbHBINA ATHOC.

Elvalasztas (yrop.) - elkiiloniilés az elhanyagolhat6 rész etnoitol, amely
végiil fiiggetlen etnikava valtozik.

Trennung innerhalb der Ethnie, die (mim.) ist die Trennung von der
Ethnie eines unbedeutenden Teils, die sich schlieBlich in eine unabhédngige
Ethnie verwandelt.

Separare (pym.) — separarea de grupul etnic a unei parti nesemnificative,
care in cele din urma se transforma intr-o etno independenta.

Separacia (cioB.) - oddelenie od etnosu zanedbatelnej Casti, ktora sa
c¢asom stdva nezavislym etnosom.

Cucrema ocBiTu (YKp.) — CYKYIHICTh HAaBUAJIbHO-BUXOBHHUX 3aKJIAJIIB,
SK1 CHCTEMaTUYHO 1 MOCTIIOBHO BUXOBYIOTh, HABYAIOTh 1 TOTYIOTh /IO KUTTS
1JIpOCTar0ue MOKOJIIHHS BiAMOBIIHO JI0 3aB/IaHb CYCILJILCTBA.

Cucrema  oOpa3oBaHusi  (poc.) —  COBOKYNHOCTb  y4eOHO-
BOCIIUTATEIbHBIX YUPEKICHHUHN, KOTOPhIE CUCTEMAaTUYECKH U TOCTIEI0BATEIIh-
HO 00y4aroT, BOCITUTHIBAIOT M TOTOBST K JKM3HH T0JIPACTAOIIEE MOKOJICHHE B
COOTBHTCTBHHU C 3a/lauaMu OOIIIeCTBA.

Oktatasi rendszer (yrop.) - egy olyan oktatasi intézményrendszer,
amely rendszeresen ¢és kovetkezetesen képzi, oktatja és felkésziti az ¢€letet a
fiatalabb generacio szamara a tarsadalom feladataival 6sszhangban.

Bildungswesen, das (uim.) ist eine Reihe von Bildungseinrichtungen, die
systematisch und konsequent den Nachwuchs entsprechend den Aufgaben
der Gesellschaft ausbilden, erziehen und vorbereiten.

Sistemul de invatamant (pym.) — un set de institutii de invatamant care
educd sistematic si in mod constant, educa si pregdteste pentru viatd o gen-
eratie mai tanard, in conformitate cu sarcinile societatii.
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Vzdelavaci system (ca10B.) - subor vzdelavacich institicii, ktoré system-
aticky a doésledne vychovuji, vzdelavaji a pripravuji na Zivot mladSiu
generaciu v sulade s ciel'mi spolo¢nosti.

Comiagizanisn (yKp.) — CTaHOBJIEHHS OCOOMCTOCTI B TPOIIECI 3aCBOECHHS
1HIMB1IOM HOPM, TTPaBWI, AYXOBHHUX I[IHHOCTEH JaHOTO CYCITIILCTBA.

Couuanu3zanus (poc.) — CTAHOBJIEHUE JUYHOCTH B MPOLECCE YCBOCHHUS
WHIWBUIOM HOPM, TIPAaBHJI, JYXOBHBIX IICHHOCTEH JTaHHOTO OOIIECTBA.

Szocializacio (yrop.) - az egyén kialakulasa az adott tarsadalom egyéni
normainak, szabalyainak, szellemi értékeinek asszimilalasaban.

Sozialisation, die (mim.) ist die Personlichkeitsentwicklung im Prozess
der Anpassung der individuellen Normen, Regeln, geistigen Werte einer be-
stimmten Gesellschaft.

Socializarea (pym.) — formarea individului in procesul de asimilare a
regulilor, valorilor spirituale ale acestei societati.

Socializacia (csioB.) - tvorba jednotlivca v procese vnimania jednotlivcov
noriem, pravidiel, duchovnych hodnét danej spolo¢nosti.

CouianbHa gucTtaHuia (YKp.) — CTYIiHb OJM3bKOCTI a00 BiJAalI€HOCTI
COIlIAJIbHUX UM €THIYHUX CHIJIbHOT, OKPEMHUX 1HIUBIIIB.

ConuasnbHasi JuCTaHUMA (POC.) — CTENEHBb OJIM30CTH WM OTAAIEHHOCTH
COIMAIBHBIX MJIM STHHYHBIX OOITHOCTEH, OTACIIBHBIX MHINBHIOB.

Tarsadalmi tavolsag (yrop.) - a tarsadalmi vagy etnikai kozosségek
kozelségének vagy tavolsaganak foka.

Soziale Distanz, die (nim.) ist der Grad der Ndhe oder Abgeschiedenheit
der sozialen oder ethischen Gemeinschaften, der Individuen.

Distanta sociala (pym.) — gradul de apropiere sau de indepartare a co-
munitatilor sociale sau etnice, indivizi individuali.

Socialna vzdialenost’ (cioB.) - stupen blizkosti alebo odl'ahlosti
spoloCenskych alebo etnickych jednotnostej, jednotlivcov.

ComianbHa menarorika (ykp.) — rainy3b NeJaroriku, 10 BUBYA€E 3aKO-
HOMIPHOCTI Ta MEXaHI3MU CTAHOBJIEHHS 1 PO3BUTKY OCOOUCTOCTI B MPOIIEC]
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HABYaHHS 1 BUXOBAHHS B PI3HUX COILIIAJIbHUX 1HCTUTYTaX.

CoumnanbHas nmegaroruka (poc.) — oTpacib MEIaroruku, Koropas u3y-
94aeT 3aKOHOMEPHOCTH M MEXAaHU3MbI CTAHOBJICHUS U PA3BUTHUS JTUYHOCTU B
nporecce OOyYeHHUs U BOCITUTAHUS B PA3HBIX COITUATBHBIX HHCTUTYTAX.

Szocialpedagégia (yrop.) - a pedagdgiai ag, amely a személyiség
kialakulaséanak ¢és fejlodésének torvényeit és mechanizmusat tanulmanyozza
az oktatas ¢és nevelés kiilonbozd tarsadalmi intézményekben.

Sozialpiddagogik, die (nim.) ist ein Sachgebiet der Pddagogik, das die
GesetzmaBigkeiten und Mechanismen der Bildung und Entwicklung der Per-
sonlichkeit wihrend der Bildung und Erziehung in verschiedenen sozialen
Institutionen untersucht.

Pedagogia sociala (pym.) — Ramura pedagogiei, care studiaza modelele
si mecanismele formarii si dezvoltarii personalitatii in procesul de educatie si
educatie 1n diferite institutii sociale.

Socialna pedagogika (caoB.) - odbor pedagogiky, ktory Studuje
zakonitosti a mechanizmy formovania a rozvoja jednotlivca v procese
pripravy a vzdeldvania v roznych socialnych instituciach.

CouiajbHa ycTaHOBKa (YKP.) — CTaH MCUXIKU, SIKUM XapaKTEPU3YEThCS
TOTOBHICTIO JIFOJJMHH pearyBaTyd NMEBHUM YMHOM Ha KOHKPETHY CHUTYAIlll0 YU
IHIIUX JTFOOEH.

ConuajnbHasi ycTaHOBKA (POC.) — COCTOSTHUE TICHXUKH, KOTOPOE Xapak-
TEpHU3yeTCs TOTOBHOCTHIO YEJIOBEKA PearnpoBaTh OnpeeeHHbIM 00pa3oM Ha
KOHKPETHYIO CUTYAIUIO WK IPYTUX JOACH.

Tarsadalmi telepités (yrop.) - a psziché olyan allapota, amelyet az
ember hajlamos arra, hogy bizonyos modon reagaljon egy adott helyzetre
vagy mas emberekre.

Soziale Einstellung, die (mim.) ist ein Geisterzustand, der durch die Be-
reitschaft einer Person gekennzeichnet ist, in bestimmter Weise auf eine be-
stimmte Situation oder andere Menschen zu reagieren.

Cadrul social (pym.) — starea psihicului, care se caracterizeaza prin
dorinta unei persoane de a raspunde intr-un anumit mod unei anumite situatii
sau altor persoane.

Situatia sociala (pym.) — - o stare a psihicului care se caracterizeaza prin
dorinta unei persoane de a raspunde intr-un anumit fel unei anumite situatii
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sau altor persoane
Socialna instalacia (csioB.) - stav mysle, ktory sa vyznacuje ochotou
osoby reagovat’ ur€itym spdsobom na konkrétnu situaciu alebo inych l'udi.

ConiaibHa eKCNAHCUBHICTH (YKP.) — CTYIIHb BUPAXKEHHS COLIAJIbHUX
MOYYTTIB MO0 1HIIUX €THOCIB.

CounuajpbHasi IKCIAHCUBHOCTH (POC.) — CTENEHb BBIPAKEHHOCTH COLU-
AJIBHBIX YYBCTB OTHOCHUTEIIBHO JAPYTHUX 3THOCOB.

Szocialis kiterjedés (yrop) (r.) - a tarsadalmi érzelmek expresszidjanak
mértéke mas etnikai csoportokhoz képest.

Soziale Expansion, die (nim.) ist der Ausdruck der sozialen Gefiihle in
Bezug auf andere Ethnien.

Extensivitatea sociala (pym.) — gradul de expresivitate a sentimentelor
sociale 1n raport cu alte grupuri etnice.

Socialna expanzivita (cjioB.) - Uroven vyraznosti socianych pocitov vo
vzt'ahu k inym etnickym skupindm.

CouiajbHuil KOHTPOJIb (YKP.) — CUCTEMA CIOCOOIB BIUIMBY CYCH1JIbCTBA

ConuajbHbIi KOHTPOJIB (POcC.) — cUcTeMa CIIoco00B BIUSHUS OOIIECTBa
Ha JIMYHOCTH C TENBI0 PETYJISAINUN € TTOBEICHNU.

Szocialis kontroll (yrop.) - a tarsadalom befolyasolasanak modja az
egyénre a viselkedésének szabalyozasa érdekeben.

Soziale Kontrolle, die (mim.) ist ein Methodensystem in Bezug auf den
Einfluss der Gesellschaft auf die Personlichkeit zwecks der Steuerung ihres
Verhaltens.

Control social (pym.) — sistem de moduri de a influenta societatea asupra
persoanei cu scopul de a-si reglementa comportamentul.

Socialna kontrola (caoB.) - systém spdsobov, ktorymi spolo¢nost
ovplyvnuje osobu, aby regulovala jej spravanie.

CounianbHuii ctepeoTun (yKp.) — CUCTEMaTU30BaHUH, CIpOIIeHUN 00pa3
SKOTOCH SIBUINA JIWCHOCTI, IKUM (PIKCY€E TIIBKU OKpEeMI MO0 PHUCH 1 BIACTH-
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BOCTI.

CouuaabHblii cTepeoTun (poc.) — CUCTEMATHU3UPOBAHHBIN, YIIPOLIEH-
HBII 00pa3 Kakoro-muOo SBJICHUS ACHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPHIA (UKCUPYET
TOJILKO OT/ICIIbHBIC €T0 CBOHCTBA.

Tarsadalmi sztereotipus (yrop.) - egy rendszerezett, leegyszertsitett
kép a valosag valamilyen jelenségérdl, amely csak az egyéni tulajdonsagait
hatdrozza meg.

Sozialer Stereotyp, der (uim.) ist ein vereinfachtes Bild eines Wirklich-
keitsphdnomens, das nur einzelne seiner Eigenschaften erfasst.

Stereotip social (pym.) — sistematizata, simplificata a unui anumit feno-
men al realitdtii, care capteaza numai caracteristicile si proprietatile sale indi-
viduale.

Socialny stereotyp (csioB.) - systematicky, zjednoduseny obraz realit-
ného javu, ktory zachytava len niektoré jeho vlastnosti.

Couiym (YKp.) — BeJMKa rpyna JirojeH, siki MpoX1UBalTh Ha CHiIbHIN Te-
PUTOPIi 31 CIIIBHOIO €KOHOMIKOIO, MOJIITUKOIO, 3arajlbHUMK IIPaBUJIAMH T10-
BEIIHKHU.

CoumymM (poc.) — OoJbliasi rpynna Jrojen, KOTOpble MPOoXUBAaIOT Ha 00-
el TepPUTOPUHN C OOIIEH PKOHOMMKOM, MOJUMTUKOM, OOITMMH TpaBUJIaMU
TIOBEICHMSI.

Tarsadalom (yrop.) - olyan emberek nagy csoportja, akik egy kozos
teriileten ¢€lnek kozos gazdasaggal, politikaval, altalanos magatartasi
szabalyokkal.

Sozium, das (mim.) ist eine grofBere menschliche Gruppe, deren Mitglie-
der durch gemeinsame Wirtschaft, Politik, Allgemeinen Verhaltensregeln
verbunden sind.

Societate (pym.) — un grup mare de persoane care trdiesc pe un teritoriu
comun cu 0 economie comuna, politicd, reguli generale de conduita

Socium (cqoB.) - vel’ka skupina I'udi, ktori ziju na spolo¢nom uzemi so
spolo¢nou ekonomikou, politikou a v§eobecnymi pravidlami spravania.

CnaakoBicTh (YKp.) — BITHOBJICHHS B HaI[aJKiB 010JI0TTYHOT CXOXKOCTI 3
OaTbKaMHu.
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HacJieacrBeHHOCTH (POC.) — BOCCTAaHOBIIGHUE B TOTOMKOB OHOJIOTHYE-
CKOT'O CXOJICTBA C POJIUTEIISIMHU.

Atoroklés (yrop.) - a sziilok bioldgiai hasonlosaganak leszarmazottai
helyreallitasa.

Erblichkeit, die (mim.) ist die Wiederherstellung der biologischen Ahn-
lichkeit mit den Eltern in die Nachkommen

Ereditate (pym.) — Recuperarea descendentilor de aseméanare biologica
cu parintii.

Dedi¢nost’ (caaoB.) - obnovenie potomkov biologickej podobnosti s
rodi¢mi.

CrarTeBe BUXOBaHHHA (YKP.) — 3aCBOEHHSI 3HaHb NPO B3a€EMUHU CTaTEH,
dbopMyBaHHS KyJbTYpPH CTATEBOI MOBE/IIHKHU.

ITosioBOe BocmuTaHue (POC.) — YCBOCHUE 3HAHUN O B3aMMOOTHOIIIEHUSIX
0JIOB, (DOPMUPOBAHHUE KYJIHTYPhI MOJIOBOTO TTOBEACHUSI.

Szexualis nevelés (yrop.) - a nemek kozotti kapcsolat tudasanak
asszimilacioja, a szexualis viselkedes kultirajanak kialakulasa.

Sexualaufklarung, die (nim.) ist der Erwerb von Kenntnissen liber die
Beziehung der Geschlechter, Herausbildung einer Kultur des sexuellen Ver-
haltens.

invitarea sexuali (pym.) — asimilarea cunostintelor despre relatia arti-
colelor, formarea unei culturi a comportamentului sexual.

Pohlavna vychova (c0B.) - vnimanie vedomosti o vzt'ahu medzi pohla-
viami, formovanie kultary pohlavného spravania.

Crepeorun (yKp.) — cXeMaTH30BaHa MOJIEIIb, pOTpamMa MOBEIIHKH, JTii;
CIIPOILEHU 00pa3 SIKOroCh SIBUIIA.

Crepeorun (poc.) — cxeMaTU3UPOBAHHAS MOJIEIb, IIporpamMMma IMoBe/e-
HUS, JEUCTBUN; YIPOIIEHHBIA 00pa3 KaKoro-auoo siBJICHUS.

Sztereotipus (yrop.) - a nem abrazolt modell, a viselkedés programja,
cselekvések; egyszertisitett kép a jelenségrol.

Stereotyp, der (nim.) ist ein schematisiertes Modell, ein Verhaltens- und
Aktionsprogramm; ein vereinfachtes Vorstellungsbild.

Stereotip (pym.) — schematizatd model, program de comportament, acti-
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une; imaginea simplificata a unui fenomen.
Stereotyp (coB.) - schématizovany model, program spravania, aktivit;
zjednoduSeny obraz akéhokol'vek javu.

Cyo6etHoc (YKp.) — €THIYHA CHCTEMa SIK YaCTHHA €THOCY.
Cy03THOC (pPOC.) — STHUYECKAs CUCTEMA KaK YacTh 3THOCA.
Subethnos (yrop.) - egy etnikai rendszer egy etnikai részeként.
Subethnie, die (mim.) ist ein ethnisches System als Teil der Ethnie.
Subethnos (pym.) — un sistem etnic ca parte a unui grup etnic
Subetnos (ci10B.) - etnicky systém ako sucast’ etnozy.

CycnizibeTBO (YKp.) — pe3yabTar po3naay OOUIMHHUX YTBOPEHb; CKJla-
JA€THCS 3 H/IMBIIB, PETYJIFOETHCS TPAAUIIISIMHU, HOpMaMH, MPaBUIIaMHU.

OO0wmecTBO (poc.) — pe3yabTar pacrnajga OOUIMHHBIX OOpa30BaHUM; CO-
CTOWT M3 UHIUBUJIOB, PETYIUPYETCS TPAAUITUAMA, HOPMaMH, IIPaBUIIaAMH.

Tarsadalom (yrop.) - a kommunalis alakzatok szétesésének eredménye;
az egyenekbdl all, hagyomanyok, normak, szabalyok szabalyozzak.

Gesellschaft, die (mim.) ist das Ergebnis des Zusammenbruchs von Ge-
meinschaftsformationen; besteht aus Individuen und wird durch Traditionen,
Normen, Vorschriften geregelt.

Societate (pym.) — rezultatul prabusirii formatiunilor comunitare; este
format din indivizi, este guvernat de traditii.

Spolo¢nost’ (ci10B.) - vysledok kolapsu komunitnych utvarov; pozostava
z jednotlivcov, riadi sa tradiciami, normami, pravidlami..

T

TakToBHiCTB (YKP.) - MOpaJIbHa SIKICTh OCOOMCTOCTI, sIKa BUpaXKae 371aT-
HICTh MOBaXXaTH JIIOACH Oyb-1KO1 HAI[IOHAJTBLHOCTI, YBAXXHO CTABUTHCS JI0 1X
nepeXXuBaHb, 00OMPATH ONTUMAILHUM CTUJTH CITIJIKYBAHHS.

TakTH4YHOCTB (POC.) — HPAaBCTBEHHOE CBOMCTBO JINYHOCTH, KOTOPOE BbI-
paXkaeT COCOOHOCTh YBaXKaTh JIFOJIEH 000N HAIMOHAIBHOCTU, BHUMATEIb-
HO OTHOCHUTBLCA K MX MEPEKUBAHUAM, BHIOUPATh ONTHUMAJIbHBIA CTUIB OOIIIe-
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HUSL

Tapintat (yrop.) - egy olyan személy erkolcsi tulajdonosa, amely kifejezi
a képességét minden nemzetiségli ember tiszteletben tartdsara, gondosan
kezeli tapasztalataikat, valasztja az optimalis kommunikacios stilust.

Taktgefiihl, das (mim.) ist eine moralische Eigenschaft der Person, die
die Fahigkeit ausdriickt Menschen jeder Nationalitdt zu respektieren, ihre Er-
fahrungen sorgfiltig zu behandeln, den optimalen Kommunikationsstil zu
wéhlen.

Tact (pym.) — calitatea morala a individului, care exprima abilitatea de a
respecta oamenii de orice nationalitate, tratatatent, experientele lor.

Taktnost’ (c;10B.) - moralna vlastnost’ jednotlivca, ktora vyjadruje schop-
nost’ reSpektovat’ l'udi akejkol'vek nérodnosti, byt pozorny voc¢i svojim
skiisenostiam, vybrat’ optimalny styl komunikacie.

TakT meparoriynmuii (yKp.) — MOYyTTs MipU B 3aCTOCYBaHHI 3acoOiB
BILTMBY II10JI0 BUXOBAHIIIB.

TakT neparormyeckuii (poc.) — 4yBCTBO MEpPHI B UCIOJIB30BAHUU CIIO-
cOoOOB BIMSHUS HA BOCIIUTAHHUKOB.

Taktikus pedagogiai (yrop.) - az aranyt a tanuldk befolyasolasanak
modjaban.

Pidagogischer Takt, der (mim.) ist ein Verstand in der Verwendung der
Moglichkeiten die Schiiler zu beeinflussen.

Tactica este pedagogica (pym.) — un sentiment de masura in aplicarea
mijloacelor de influenta asupra elevilor.

Pedagogiky takt - zmysel pre vyuZitie metod vplyvu na Ziakov.

TamanT (yKp.) — HallBUIIIUN PiBEHb PO3BUTKY CHEIlaIbHUX 3A10HOCTEMH.

Tanant (poc.) — BeICIIUN YPOBEHb Pa3BUTHSI CIICIUATBHBIX CIIOCOOHO-
CTEH.

Tehetség (yrop.) - a specialis képességek legmagasabb szintii fejlodése.

Talent, das (mim.) ist das hochste Niveau der Entwicklung von speziellen
Fahigkeiten.

Talent (pym.) — cel mai 1nalt nivel de dezvoltare a abilitatilor speciale.

Talent (cj10B.) - najvyssia Groven rozvoja Specialnych schopnosti.
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TBopuicTh (YKp.) — NPOAYKTHUBHA JIOACHKA MISIIBHICT, 3/1aTHA IMOPO-
JDKYBaTH SKICHO HOBI MaTepiajbHI Ta JAYXOBHI IIHHOCTI CYCHIJIBHOTO 3Ha-
YCHHSL.

TBopuecTBO (POC.) — IPOIYKTUBHAS YEIOBEUECKAs AEATEIBHOCTh, KOTO-
pasi TOpOXAaeT HOBbIE MaTepUaIbHBIC U JYXOBHBIC IICHHOCTH OOIIECTBEHHO-
r0 3HAYCHUSI.

Kreativitas (yrop.) - termelékeny emberi tevékenység, amely 0j anyagi
¢s lelki értékeket teremt tarsadalmi jelentéséggel.

Kreativitit, die (nim.) ist eine produktive menschliche Tatigkeit, die
neue materielle und geistige Werte sozialer Bedeutung erzeugt.

Arta (pym.) — activitate umana productiva, capabila sa genereze mate-
riale noi calitative si valori spirituale de importanta sociala.

Tvorba (csioB.) - produktivna I'udska ¢innost, ktora vytvara nové mate-
ridlne a duchovné hodnoty spolo¢enského vyznamu

TemnepamMeHT (YKp.) — 1HAUBIAYaJbHO-TICUXOJIOTIYHA XapPAKTEPUCTHUKA
JIIOJIMHU. SIKa BUSIBJSIETHCA B CHJII, BPIBHOBKEHOCTI 1 MIBUAKOCTI Tepediry
MICUXIYHMX MPOIIECIB.

TemnepameHT (poc.) — MHAMBUAYAIbHO-TICUXOJIOTHYECKAsT XapaKTepu-
CTHKa YeJIOBEKa, KOTOPasi MPOSBIISIETCS B CUJIE, YPABHOBEIICHHOCTH, CKOPO-
CTH TIPOTEKAHUS TICUXHUUECKUX TIPOIIECCOB.

Temperamentum (yrop.) - egy személy egyéni pszichologiai jellemzdje,
amely a mentalis folyamatok erdsségeben, egyensulyaban, sebességében
nyilvanul meg.

Temperament, das (uim.) ist eine individualpsychologische Eigenschaft
einer Person, die sich in ihrer Stirke, Gleichgewicht, Geschwindigkeit des
Verlaufs der psychischen Prozesse ausdriickt.

Temperament (pym.) — caracteristicile psihologice individuale ale unei
persoane. care se manifesta in forta, echilibra si viteza a procesului mental.

Temperament (caoB.) - individualne-psychologické charakteristiky
osoby, ktoré sa prejavuje silou, rovnovahou, rychlostou dusevnych procesov.

Tectu (ykp.) — cnemiaibHO po3po0JICHI 3aBJaHHS 3 METOI0 BHSBIICHHS
HAsIBHOCT1 a00 BIJICYTHOCTI MEBHUX BJIACTUBOCTEM OCOOMCTOCTI, 3/IATHOCTI il
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BUKOHATHU NIEBHY JISIIBHICTb.

TecTsl (poc.) — cenMaIbHO pa3pa0OTaHHBIC 3aJaHUs C LEJBIO BBISBIIC-
HUS HAJTUYHS WUIA OTCYTCTBHSI ONPEACIEHHBIX CBONCTB JTUYHOCTH, CIIOCOOHO-
CTH BBIIIOJIHATH ONPEICACHHYIO IeITCIBbHOCTb.

Vizsgalatok (yrop.) - Specialisan megtervezett feladatok bizonyos
személyiségjegyek jelenléte vagy hidnya, bizonyos tevékenységek
elvégzésének képessége.

Tests, die (mim.) sind speziell entwickelte Aufgaben mit dem Ziel das
Vorhandensein oder das Fehlen bestimmter Personlichkeitseigenschaften zu
identifizieren, die Fahigkeit eine bestimmte Téatigkeit durchzufiihren.

Teste (pym.) — sarcinile special concepute pentru a identifica prezenta sau
absenta anumitor caracteristici ale persoanei, capacitatea de a efectua anumite
activitati.

Testy (coB.) - Specialne navrhnuté tlohy s ciel'om identifikovat’ pritom-
nost’ alebo absenciu urcitych osobnostnych znakov, schopnost’ vykonavat
urcité ¢innosti.

TuryabHuii eTHOC (YKP.) — €THOC, KU J1aB Ha3BY KOHKPETHOMY Halll0-
HaJIbHO-AEP>KaBHOMY YTBOPEHHIO.

TUTYyJabHBIH 3THOC (POC.) — STHOC, KOTOPBIN Jajl HA3BaHWE KOHKPETHOMY
HAIlMOHATBHO-TOCY/ITAPCTBEHHOMY 00pPa30BaHMUIO.

Cimzetes etnos (yrop.) - ez egy ethnos, amely a nevét egy adott nemzeti-
allami oktatashoz adta.

Titularnation, die (mim.) ist eine Ethnie, die einer bestimmten national-
staatlichen Bildung den Namen gab.

Entitatea etnica (pym.) — etnos, care a dat un nume unei formatiuni
nationale-stat specifice.

Titulny etnos (csi0B.) - etndza, ktora dala svoj nazov konkrétnemu Stat-
nemu subjektu.

Tpaauuii (ykp.) — popMu comiaibHO-KyJIbTYPHOI HACTYITHOCTI, SIKI Opie€-
HTYIOTh SIK Ha 30epekeHHsI Ha10aHb KYJIbTYPH, TaK 1 Ha X BIATBOPEHHS 1 pO-
3BUTOK.

Tpaguuuu (poc.) — GopMbI COIMATBHO-KYIBTYPHOU HACIEICTBEHHOCTH,
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KOTOPBIC OPUCHTHUPYIOT KaK Ha COXPAHCHUC KYJIbTYPHbLIX HeHHOCTeﬁ, TaK U
Ha X BOCIIPOU3BCACHUC U PA3BUTHC.

Hagyomanyok (yrop.) - a szocio-kulturalis 6roklodés olyan formai,
amelyek a kulturalis értékek megdrzését, reprodukciojat ¢és fejlodését
egyarant iranyitjak.

Traditionen, die (mim.) sind Formen der soziokulturellen Vererbung, die
sowohl auf die Erhaltung der Kulturwerte, als auch auf ihre Reproduktion
und Entwicklung ausgerichtet sind.

Traditii (pym.) — forme de succesiune socio-culturala, care se orienteaza
atat pe conservarea patrimoniului cultural, cat si pe reproducerea si dezvol-
tarea acestora.

Tradicie (cioB.) - formy spoloCensko-kultirnej; dedi¢nosti, ktoré sa
orientuju na zachovanie kultirnych hodnét, ich reprodukciu a rozvoj.

TosiepanTHICTB (YKP.) - TEPIUMICTD JI0 Yy>KMX TyMOK, BIpyBaHb, IIOBE-
JIHKH, TIOBara 1 BU3HAHHS JIETITUMHOCTI 3aKOHHUX 1HTEPECIB 1HIIOrO, 110 HE
PO3XOAATHCS 3 MOPAJUIO, TOTOBHICTD JI0 J1QJIOTY 1 O PO3IIMPEHHS BJIACHOTO
JIOCB1J1Y Y B3a€EMOJI1 3 1HIITUMHU.

TonepanTHocTh (POC.) — TEPIUMOCTh K YY>KHM MBICIISIM, BEPOHMCIIOBE-
JaHWIO, TTOBEJCHHUIO, YBAKCHUE W MPU3HAHWE JISTUTUMHOCTH 3aKOHHBIX WH-
TEPECOB JAPYTUX JIHOJEH, KOTOphIE HE MPOTUBOPEYAT MOPAIU, TOTOBHOCTh K
JUAJIOTY U PACITUPEHUIO COOCTBEHHOT'O OIBITa BO B3aMMOJICHCTBUU C JAPYTH-
MU

Tolerancia (yrop.) - tolerancia mas emberek gondolataival, vallasaval,
viselkedésével, mas emberek jogos érdekeinek tiszteletben tartasdval és
elismerésével, akik nem ellentétesek az erkolcsiséggel, a parbeszédre vald
keészséggel ¢és a sajat tapasztalataik kiterjesztésevel mas.

Toleranz, die (nim.) ist Duldsamkeit gegeniiber den Gedanken, der Reli-
gion, dem Verhalten, der Achtung und die Anerkennung der Legitimitét der
Interessen von anderen Menschen, die nicht der Moral, der Bereitschaft zum
Dialog und der Erweiterung eigener Erfahrungen in Kooperation mit den an-
deren widersprechen.

Toleranta (pym.) — toleranta fatd de opiniile altora, convingeri, compor-
tament, respect si recunoastere a legitimitatii intereselor legitime ale altora,
care nu se abat de la moralitate si de sinceritate in ceea ce priveste experienta,

[134}



Kopomxuit mepminonoziunuii c1o6HuK

disponibilitatea de dialog si extinderea propriei experiente in interactiunea cu
ceilalti.

Tolerancia (cJsioB.) - tolerantnost’ vo¢i cudzim myslienkam, naboZenstvu,
spravaniu, reSpektovaniu a uznaniu legitimity pravnych zdujmov inych, ktoré
nie su v rozpore s moralkou, ochotou dialégu a rozSirovanim vlastnych
sktisenosti v spoluprace s ostatnymi.

ToaepanTHicTh BikoBa (YKp.) — HEyNepeDKCHICTh JI0 alPiOPHUX HEO0-
JIKIB JIFOJAWHU, TIOB'I3aHUX 3 11 BIKOM. 3a3BU4ail, 116 MOXYTh OYTH HEMOBHO-
JTHI a00 0COOM MOXUIIOTO BIKY.

ToJsiepanTHOCTH BO3pacTHas (POC.) — HEYNPEKAEHHOCTh K allpUOPHBIM
HEJ0CTaTKaM 4YeJIOBEKa, CBSA3aHHBIM C ero Bo3pacToM. OOBIYHO, 3TO MOTYT
OBITHh HECOBEPIICHHOJIETHUE U JIFOIU TI0KUIIOTO BO3paCTa.

Kor toleranciaja (yrop.) - a korahoz kapcsoloddo személy
hianyossagainak hianya. Altalaban kiskoraak és haladé kord emberek
lehetnek.

Alterstoleranz, die (mim.) ist eine unvoreingenommene Einstellung zu
den menschlichen Schwichen, die mit dem Alter verbunden ist. Es handelt es
sich meist um die Minderjahrige und dltere Menschen.

Toleranta varstei (pym.) — impartialitate fata de deficientele a priori ale
unei persoane asociate cu varsta ei. De reguld, pot fi minori sau persoane in
varsta.

Vekova tolerancia (c0B.) - objektivita k apriornym nedostatkam ¢love-

ka, suvisiacich z jeho vekom. Obvykle, to mo6Zu byt’ neplnoleti alebo starsi
ludia.

TosepanTHICTH reHaepHa (YKp.) — HEYNEPEIKEHE CTABICHHS A0 MPEI-
CTaBHUKIB 1HIIIOI CTaTi, HEMPUITYCTUMICTh alpiOPHOTO MPUITUCYBAHHSI JIIO]IU-
HI MIEBHUX BaJ| 1 HEJOJIKIB 1HIIIOT CTaTi, BIAICYTHICTh 171el MpO TepeBary ojHi-
€1 cTaTl HaJl 1HIIOKO.

TosepanTHOCTHL TeHaepHasi (PoOcC.) — OTHOIICHHE O€3 YIPEXICHUS K
MPEACTaBUTENSAM JIPYroro MoJia, HeAOMyCTUMOCTh alpuOPHOTO MPUIHCHIBA-
HUS YEJIOBEKY OMPEACIEHHBIX HEJOCTATKOB, CBSI3AHHBIX C €r0 MPUHAIJICKHO-
CTBIO K OMPeIeAEHHOMY MOy, OTCYTCTBUE UACH O MOJIOBOM MPEBOCXOJICTBE.
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Nemi tolerancia (yrop.) - nem proaktiv magatartast jelent az ellenkezo
nemiiek képviseldivel szemben, a személyeknek a bizonyos nemhez vald
tartozdsaval kapcsolatos bizonyos hianyossagok, a szexudlis folényre
vonatkozdé  elgondolasok  hianya miatt a  priori  hozzéarendelés
elfogadhatatlansaga.

Geschlechtliche Toleranz, die (uim.) ist eine unvoreingenommene Ein-
stellung zu den Vertretern des anderen Geschlechts, die Unzuldssigkeit der
vorldufigen Unterstellung einer Person den bestimmten Mangel, die mit der
Zugehorigkeit zu einem bestimmten Geschlecht verbunden sind; das Aus-
bleiben von Ideen iiber sexuelle Dominanz.

Toleranta este genul (pym.) — o atitudine impartiala fatd de re-
prezentantii unui alt gen, inadmisibilitatea atributiei apriori unei persoane un-
or defecte si1 dezavantaje ale unui alt gen, lipsa de idei despre superioritatea
unui sex fata de altul

Pohlavna tolerancia (cs10B.) - postoje bez toho, aby boli dotknuté pred-
stavitelia druhého pohlavia, nepripustnost’ apriorn¢ho pripisovaniea osobe
ur¢itym nevyhodam stvisiacim s jeho prisluSnost'ou k urcitému pohlavi, ne-
dostatok myslienok o pohlavnej nadradenosti.

TosepanTHicTh reorpadgiuna (yKp.) — HEyNEpeHKEHICTh JI0 JKUTEIIB
HEBEJIMKUX a00 MPOBIHIIMHUX MICT, CIJI Ta 1HIIUX PErioHiB 3 OOKY CTOJIMY-
HUX KUTEJIIB 1 HaBIMaKu, a00 K JI0 KUTEJIB 1HIITUX KpaiH.

TosepanTHocTh reorpaduueckasi (poc.) — oTHoIIEHHE O€3 MPEeayOeK-
JCHUH K )KUTEIISIM HEOOJIBIITNX UITH TIPOBUHITMATIBHBIX TOPOJIOB, CEM U APYTUX
PETHOHOB CO CTOPOHBI CTOJIMYHBIX KUTEICH U HA00OPOT, MIIH K€ K JKUTEIISIM
JIPYTHX CTPaH.

Tolerancia foldrajzi (yrop.) - attitlid a kisvarosi vagy vidéki varosok,
falvak ¢és mas régiok lakoinak sérelme nélkiil a nagyvarosi lakosok ¢és
forditva, vagy mas orszagok lakosai szamara.

Geografische Toleranz, die (mim.) ist eine unvoreingenommene Einstel-
lung gegeniiber den Einwohnern von Mittel- oder Landstdadten, Dorfern und
anderen Regionen seitens der Hauptstadter und umgekehrt, oder den Bewoh-
nern anderer Lénder.

Toleranta geografica (pym.) — impartialitate locuitorilor orasenilor mici
sau provinciale, satelor si altor regiuni de catre rezidentii metropolitani si vi-
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ceversa sau rezidentilor din alte tari.

Geograficka tolerancia (ci0oB.) - postoj, ktory neméd vplyv na
obyvatel'ov malych alebo provinénych miest, dedin a inych regiénov zo
strany obyvatel'ov kapitalu a naopak, alebo voc¢i obyvatel'om inych krajin.

TonepanTHicTh MaprinajgbHa (YKp.) — TEpIUME CTaBJICHHS 70 0€3710M-
HUX, )keOpakiB, HAPKOMaHIB, aJIKOTOJIIKIB, YB'I3HEHUX 1 T.I.

TosiepaHTHOCTH, MAPrUHAJBHAA (POC.) — TEPIHUMOE OTHOIIEHUE K Oe3-
JIOMHBIM, HUIIIUM, HApKOMaHaM, aJIKOTOJIMKaM, 3aKJIFOUEHHBIM U T.11.

Tolerancia marginalis (yrop.) - a hajléktalanok, koldusok,
kabitoszerfiiggok, alkoholistak, fogvatartottak.

Marginale Toleranz, die (nim.) ist ein duldsames Verhalten gegeniiber
Obdachlosen, Bettlern, Drogenabhiangigen, Alkoholikern, Gefangenen usw.

Toleranta este marginala (pym.) — atitudinea toleranta fatd de per-
soanele fard adapost, cersetorii, dependentii de droguri, alcoolicii, prizonierii

Marginalna tolerancia (ciioB.) - tolerantny postoj k bezdomovcom,
chudobnym, drogovo zavislym, alkoholikom, viziom atd’.

TosepaHTHICT, MiKHAlIOHAJIbBHA (YKP.) — TEpOUME CTaBJICHHS MO
IPEJICTABHUKIB PI3HUX Halllll, €THOCIB, 3/IaTHICTh HE TIEPEHOCUTH HEOIIKH 1
HEraTHMBHI Jii OKpPEMHUX MPEJICTABHUKIB HAI[IOHAJIBHOCTI Ha 1HIIMX JIIOJEH,
CTaBUTHUCA 0 OYJb-AKOi JIIOAWMHU 3 TO3MIlT Mpe3yMIIii HalllOHAJIbHOI He-
BHUHHOCTI.

TosepaHTHOCTL MeKHAIIHOHAJIbHAs (POC.) — TEPIIMMOE OTHOIIECHUE K
MPEJCTABUTENSAM Pa3HbIX HaIlM, 3THOCOB, CIOCOOHOCTh HE MEPEHOCUTH HE-
JIOCTAaTKW M HETaTHBHBIC JCHCTBUS OTACIbHBIX MPEACTABUTENICH KOHKPETHOM
HAIIMOHAJIbHOCTH Ha JIPYTUX JIFOJICH, OTHOIIICHHUE K JIFOOOMY YEeJIOBEKY C I10-
3UIMN MPE3yMIIIIUKM HAITMOHAJIbHOM HEBUHOBHOCTH.

Tolerancia interetnikus (yrop.) - tolerans hozzaallas a kiillonb6z6
nemzetek, etnikai csoportok képviseldi szamara, képes arra, hogy ne toleralja
az adott nemzetiség egyes képviseldinek hidnyossagait ¢és negativ
cselekményeit mas emberekkel szemben, sem a nemzeti Aartatlansag
vélelmének szempontjabol sem.

Internationale Toleranz, die (uim.) ist ein duldsames Verhalten gegen-
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iiber Vertretern verschiedener Nationen, Ethnien; die Fahigkeit, die Schwé-
chen und negative Handlungen einzelner Vertreter einer bestimmten Nationa-
litit auf andere Menschen nicht zu ertragen.

Toleranta la intranet (pym.) — atitudinea toleranta fata de reprezentantii
diferitelor natiuni, grupurile etnice, abilitatea de a nu suporta dezavantajele si
efectele negative ale reprezentantilor individuali ai nationalitatii asupra al-
tora, de a trata orice persoand din punctul de vedere al prezumtiei de nevi-
novatie nationala.

Medzinarodna tolerancia (csi0oB.) - tolerantny postoj k predstavitelom
roznych narodov, etnickych skupin, schopnost’ neprendsat’ nevyhody a
negativne Ciny niektorych predstavitelov urCitej narodnosti inym l'ud’om,
postoj k akejkol'vek osobe z postavenia prezumpcie narodnej nevinnosti.

TosepanTHicTL OCBiTHSI (YKp.) — nMoOyJ0Ba TakKUX B3a€EMOBIJHOCHUH 3
JIIOJIBMU PI3HOTO OCBITHBOTO PIBHSI, JI€ PIBEHb OCBITU CYO'€KTIB HE € BUpIIIa-
JHLHUM YHHHHUKOM.

TosepanTHOCTH 00pa3oBaTe/ibHasA (POC.) — BBHICTPAMBAHUE TAKHX OT-
HOILIEHUH C JIFOJAbMH PA3HOr0 00pa30BaTelIbHOTO YPOBHS, T/I€ YPOBEHb 00pa-
30BaHUsI CYOBEKTOB HE SIBJISICTCSI pelIatoliuM (pakTOpOM.

Oktatasi tolerancia (yrop.) - ilyen kapcsolatok kiépitése kiillonb6zo
oktatasi szintli emberekkel, ahol a tantargyak oktatasi szintje nem dontd
tényezo.

Bildungstoleranz die (mim.) ist der Aufbau solcher Beziehungen mit
Menschen unterschiedlicher Bildungsebene, bei denen das Bildungsniveau
nicht ausschlaggebend ist.

Toleranta educativa (pym.) — construirea de relatii cu persoane de difer-
ite niveluri educationale, unde nivelul de educatie al subiectilor nu este un
factor decisiv

Vzdelavacia tolerancia (cioB.) - vytvaranie takychto vztahov s I'ud'mi
roznych stupniov vzdelania, kde Uroven vzdelania predmetov nie je rozh-
odujucim faktorom.

ToJsiepanTHiCTH MOJITUYHA (YKP.) - TEPIIUME CTABJICHHS A0 JTISIBHOCTI
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TosepanTHOCTH MoOIUTHYECKAsE (POC.) — TEPIIMMOE OTHOLIECHUE K Jes-
TEIBHOCTU Pa3HbIX MApTUH, OpraHu3aluii, OObEAUHEHUN, MTO3UIIMA WX YJie-
HOB.

Politikai tolerancia (yrop.) - tolerans hozzaallas a kiilonb6z6 partok,
szervezetek, egyesiiletek tevékenységéhez, tagjaik allaspontjahoz.

Politische Toleranz, die (nim.) ist ein duldsames Verhalten gegeniiber
den Aktivititen verschiedener Parteien, Organisationen, Verbédnde, Positio-
nen lhrer Mitglieder.

Toleranta este politica (pym.) — atitudinea toleranta fata de activitatile
diferitelor partide, organizatii si asociatii, pozitiile membrilor lor.

Politicka tolerancia (cioB.) - tolerabtny postoj k aktivitam réznych
stran, organizacii, zdruZeni, postavenia ich ¢lenov.

ToJsiepanTHiCTH pacoBa (YKp.) — BIACYTHICTh YIIEpEKEHb 10 MTPEACTaB-
HUKIB 1HIIIOI pacH.

ToJsiepanTHOCTH pacoBasi (PoOc.) — OTCYTCTBHE NMPEAYOSKACHUI MO OT-
HOILICHUIO K MPECTABUTEIISM JIPYTON Pachl.

Faji tolerancia (yrop.) - a masik faj tagjainak elditéletességének hianya.

Rassische Toleranz, die (nim.) ist die Abwesenheit von Vorurteilen ge-
geniiber Vertretern einer anderen Rasse.

Rasova tolerancia (ci0B.) - absencia predsudkov voci ¢lenom inej rasy.

TosepaHTHiCTH peJtiriliHa (YKp.) — TEpIUME CTaBJICHHS 0 JOTMATIB Pi-
3HUX KOH(eECIi, peNirifHocTi 3 00Ky BIpYHOUHUX 1 HEBIPYHOUHUX, IIPEJICTABHU-
KiB pi13HUX KOH(DECIHUX TPYIL.

ToJsiepaHTHOCTH pesTUrno3Has (poc.) — TEPIIUMOE OTHOIIEHUE K J0rMa-
TaM pa3HbIX KOH(peCcCHUil, peIMrMo3HOCTU CO CTOPOHBI BEPYIOIIMX U HEBEPY-
IOIUX, K IPEACTAaBUTENISIM Pa3HbIX KOH(PECCUH.

Vallasi tolerancia (yrop.) - tolerans hozzaallasa a kiilonb6zo hitek
dogmaihoz, valldsossag a hivoktdl ¢és a nem hivoktdl, a kiillonbozd hitek
képviseldihez.

Religiose Toleranz, die (mim.) ist ein duldsames Verhalten gegeniiber
den Dogmen verschiedener Konfessionen, Religiositdt seitens der Glaubigen
und Unglaubigen gegeniiber Vertretern verschiedener Konfessionen.
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Toleranta este religioasa (pym.) — atitudinea toleranta fata de dogmele
diferitelor confesiuni, religiozitatea de catre credinciosi si necrestini, re-
prezentanti ai diferitelor grupari confesionale.

NaboZenska tolerancia (cJsioB.) - tolerantny postoj k principom réznych
vyznani, nadboznost’ veriacich a neveriacich a zastupcovia réznych vyznani.

TonepantHicTh ¢izuuna (ykp.) - TepnuMe CTaBICHHS 10 XBOPUX, 1HBA-
J111B, (P13UYHO 1 PO3YMOBO HEMOBHOIIHHUX, OC10 13 HEJ0JIIKAaMH 30BHIIITHOCTI
TOIIIO.

TonepantHocTh ¢pu3HMyeckas (Poc.) — TEPIUMOE OTHOIIEHUE K 0OJb-
HBIM, WHBaIWJaM, (DU3UYECKH W TICUXMYECKH HEMOJHOIICHHBIM, JIOIIM C
BHEITHUMH HEJIOCTATKAMHM.

Fizikai tolerancia (yrop.) - tolerans hozzaallas a beteg, fogyatékkal €10,
fizikailag és szellemileg fogyatekkal €10, kiilsé hidnyossagokkal rendelkezo
emberekkel szemben.

Physische Toleranz, die (wim.) ist ein duldsames Verhalten gegeniiber
Kranken, Behinderten, Menschen mit dulleren Mangeln.

Toleranta este fizicd (pym.) — atitudine tolerantd fatd de pacienti, in-
valizi, persoane cu dizabilitati fizice s1 mentale, persoane cu dezavantaje de
aspect

Fyzicka tolerancia (cioB.) - tolerantny postoj voci chorym, zdravotne
postihnutym, fyzicky a metalne postihnutym 'ud’'oms vonkajSimi poruchami.

()]

dakyJabTaTUB (YKP.) — HABUAJIBHUH MpeIMET a00 KypcC, SIKHM BUBYAETh-
csd y4yHSIMHU (CTyJACHTAMH) 3a BJACHUM OaXaHHAM 3 METOI0 MOTJHOJIECHHS
3HaHb.

dakyJbTaTUB (POc.) — yUeOHBIN MTPEIMET WU KypC, KOTOPBIH M3ydaeT-
Cs ydamumucs (CTyIeHTaMH) 0 COOCTBEHHOMY JKEJIAHHIO C IENbI0 yriyO0-
JICHUSI 3HAHUM.

Opcionalis (yrop.) - targy vagy tanfolyam, amelyet a hallgatok
(hallgatok) tanulmanyoznak sajat akaratukbol, tudasuk elmélyitése céljabol.

Nebenfachstudium, das (uim.) ist ein Lehrfach oder eine Ausbildungs-
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kurs, was von den Schiilern (Studenten) auf ihren eigenen Wunsch studiert
wird mit dem Ziel die Kenntnisse zu vertiefen.

Optionale (pym.) — un subiect sau un curs predat de studenti (studenti) la
voia lor, in scopul aprofundarii cunoasterii

Fakultativ (caoB.) - akademicky predmet alebo kurz, ktory Studenti
studia podl'a vlastného uvaZenia s cielom prehibit’ vedomosti.

®dizuuyHe BUXOBaHHS (YKP.) — CUCTEMa COIllaJIbHO-TIEIarOriYHUX 3aXO0-
IB, CIIPSIMOBAHUX HA O3/I0POBJICHHS, 3arapTyBaHHS OpraHi3My, TapMOHINHUN
PO3BHUTOK OCOOMCTOCTI.

du3znyeckoe BOCMUTaHUE (POC.) — CUCTEMAa COIUATBHO-TIEAArOrMYeCKux
MEPOIPUATHI, HAMpaBJIEHHBIX HA O370POBJICHUE, 3aKaJUBAaHUE OpPTaHH3Ma,
rapMOHUYECKOE Pa3BUTHE JTMUHOCTH.

Fizikalis nevelés (yrop.) - a tarsadalmi fejlodés és a pedagogiai
tevekenység olyan rendszere, amely a test javitasara, testének
megerdltetésére, az egyen harmonikus fejléddésére iranyul.

Sportunterricht, der (mim.) ist ein System sozialpddagogischer Mal-
nahmen zur Gesundung, Korperabhirtung, harmonischen Personlichkeits-
entwicklung.

Educatie fizicad (pym.) — un sistem de masuri social-pedagogice, care
vizeaza vindecarea, dezvoltarea armonioasa a personalitatii

Telesna vychova (caoB.) - systém socio-pedagogickych c¢innosti za-
meranych na zlepSenie zdravia, vytvrdzovanie tela, harmonicky rozvoj jed-
notlivca.

dyHIaMeHTAJIbHI A0CTiTKeHHs1 B meaaroriui (yKp.) — JOCTIKEHHS,
10 MAIOTh HA METI PO3KPUTTSI 3araIbHUX O0COOJMBOCTEN MEIaroriyHuX SIBMIL,
HAyKOBE OOTPYHTYBaHHS I1€/1arorivyHO1 AISUTbHOCTI.

dyHaaMeHTAJbHbIE UCCIeI0BAHUSA B MeAaroruke (poc.) — rcclienoBa-
HUS, 11€JIb KOTOPBIX B PACKPBITHUH OOLIUX OCOOCHHOCTEN MEeIarornyecKux siB-
JIEHWM, HAy4HOE 000CHOBAHME MEAArOTHYECKOM IeATEIbHOCTH.

Pedagdgiai alapkutatas (yrop.) - kutatas, amelynek célja a pedagogiai
jelenségek Altalanos jellemzoinek feltarasa, a pedagdgiai tevékenység
tudomanyos megalapozasa.
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Grundlagenforschung in der Pidagogik (nim.) ist eine Forschung, de-
ren Zweck ist es den allgemeinen Charakter der padagogischen Erscheinun-
gen, die wissenschaftliche Begriindung der padagogischen Tétigkeit zu of-
fenbaren.

Cercetare fundamentalia in pedagogie (pym.) — cercetari care vizeaza
dezviluirea trasaturilor generale ale fenomenelor pedagogice, fundamentarea
stiintifica a activitatii pedagogice.

Zakladné Studii v pedagogike (ci10B.) - Studie zamerané na zverejnenie
vSeobecnych ¢ft pedagogickych javov, vedecké zdovodnenie pedagogicke;
¢innosti.

X

Xapakrep (YKp.) — KOMIUICKC CTIMX MCUXIYHUX BIACTHBOCTEH JIFOIN-
HU, 110 BUSBJISETHCS B 11 MOBEAIHII, JISUIBHOCTI, Y CTaBJICHHI JO CYCITIbCTBA,
JTO 1HIIMX JIFOJIEH, 10 caMoi ceoe.

XapakTep (poc.) — KOMIUIEKC YCTOMYMBBIX IMCUXUYECKUX OCOOCHHOCTEH
YeJI0BEeKa, KOTOPBIN MPOSBIISIETCS B €0 MOBEICHUH, AEATEILHOCTH, OTHOIIIE-
HUU K OOILIECTBY, K JPYTUM JIIOASM, K caMoMy ceoe.

Jellem (yrop.) - egy személy stabil mentalis jellemzdinek Osszetétele,
amely viselkedése, tevékenysége, a tarsadalomhoz vald hozzaallas, mas
emberekhez, 6nmagahoz fordul.

Charakter, der (mim.) ist ein Komplex von nachhaltigen psychischen
Eigenschaften einer Person, die sich in seinem Verhalten, seiner Aktivitit,
seiner Einstellung zur Gesellschaft, zu anderen Menschen, zu sich selbst aus-
driickt.

Natura (pym.) — complexul de proprietati mentale durabile ale omului,
manifestat in comportamentul, activitatea sa, in relatia cu societatea, cu alti
oameni, cu el insusi.

Charakter (cioB.) - komplex stabilnych mentalnych charakteristik
Cloveka, ktory sa prejavuje vo svojom spravani, aktivite, postoji voci
spolocnosti, vo¢i inym 'ud’om, voci sebe.

XapuzmaTuuHi pucu (YKp.) — HEOpJIMHAPHI YITKO BUPAKEHI 1HIMBITya-
JBLHO-TICHXOJIOT1YHI BJIACTUBOCTI OCOOMCTOCTI, SIK1 BUKJIMKAIOTh 1HTEPEC, 3a-
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XOIJICHHS, TO3UTUBHE CTABIICHHS JTIOJCH.

XapusMaTuyeckue cBoicTBa (PocC.) — HEOPAMHAPHBIE, YETKO BBIPAKEH-
HbI€ WHAUBHUAYaJIbHO-TICUXOJIOTHYECKIE CBOMCTBA JUYHOCTH, KOTOPHIC BbI-
3bIBAIOT MHTEPEC, YBICUYCHHE, BOCXMIIEHUE, TMOJOKUTEIHHOE OTHOIICHHE
JOJIEN.

Karizmatikus tulajdonsagok (yrop.) - nem rendes, egyértelmiien
kifejezve az egyén egyedi pszicholdgiai tulajdonsagait, amely érdeklddést,
lelkesedést, csodalatot, emberek pozitiv hozzaallasat okozza.

Charismatische Eigenschaften, die (nwim.) sind auBBergewohnliche, klar
ausgedriickte individualpsychologische Eigenschaften einer Personlichkeit,
die Interesse, Leidenschaft, Bewunderung, positive Einstellung der Menschen
verursachen.

Caracteristici carismatice (pym.) — extraordinar exprimate in mod clar
proprietdtile individuale si psihologice ale personalitatii, care provoaca inter-
es, entuziasm, atitudine pozitiva a oamenilor.

Charizmatické vlastnosti (ci0oB.) - mimoriadne, jasne vyjadrené indi-
vidudlne psychologické vlastnosti c¢loveka, ktor¢ vyvolavaji zaujem,
nadSenie, obdiv a pozitivny postoj.

11

HinnicHi opienTanii (ykp.) — y3arajabHeHa KOHIICHIIIS IPUPOJIU, MICIIS B
HI1H JIFOJMHH, B3a€EMOBIIHOCHH JIIOWHHU 3 HABKOJIHUIITHIM CBITOM.

IennocTHbie opueHTanuu (poc.) — 0000MEHHAS KOHIICTIIIUS TIPUPOIBI,
MECTa 4YeJIOBeKa B HEH, B3aMMOOTHOIIICHUH YeJIOBEKa C OKpPYXKalolle cpe-
IOM.

Ertékorientaciok (yrop.) - a természet altaldnos felfogisa, az ember
helyének helye, az ember ¢és a kornyezet viszonya.

Wertorientierungen, die (mim.) sind das verallgemeinerte Naturkonzept,
der Platz des Menschen in ihm, die Beziehung des Menschen zur Umwelt.

Orientéri valoroase (pym.) — conceptul generalizat al naturii, locul in ea,
relatiile umane cu lumea exterioara

Hodnotova orientacia (csioB.) - vScobecna koncepcia prirody, miesto
¢loveka v nom, vzt'ah ¢loveka k Zivotnému prostrediu.
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HinuicHuii inean ocoducrocti (YKp.) — icTopudHO 00YMOBJICHUHN 3pa30K
MMO3UTHBHUX OCOOMCTICHUX BJIACTUBOCTEH, MaHEp, SKiI BILUIMBAIOTh HA IOBE-
JIHKY 1HIUBIA.

LleHHOCTHBIN MAea] JUYHOCTH (POC.) — UCTOPUYECKU OOYCIOBICHHBIN
oOpa3zer] MO3UTHUBHBIX JTUYHOCTHBIX CBOWCTB, MaHEp, BIUSIIOMIUX Ha MOBEJIC-
HUE WHIMBH/IA.

Személyiség értékes eszméje (yrop.) - a pozitiv személyiségjegyek, az
egyén viselkedését befolydsold szokdsok torténelmileg kondicionalt
mintazata.

Wertideal der Personlichkeit (mim.) ist ein historisch bedingtes Vorbild
positiver Personlichkeitseigenschaften, Manieren, die das Verhalten des Indi-
viduums beeinflussen.

Valoriu ideal de personalitate (pym.) — din punct de vedere istoric, un
model de trasdturi pozitive de personalitate, maniere care afecteaza compor-
tamentul individului.

Hodnotovy ideal jednotlivca (csoB.) - historicky urCeny vzor
pozitivnych osobnostnych znakov, spravanie ovplyviujice individualne
spravanie.

IinnocTi (YKp.) — OpIEHTUPH, HOPMH, 1]I€alid, KOHIIEMIIIi, Kl PEryJIto-
I0Th TTIOBEIIHKY JIFOAUHU Ta XapaKTEPU3YEThCS 3MIHHICTIO (3arajibHOJIIO/ICHKI,
HalllOHAJIbH1, TPOMAJISTHCHKI, CIMEMH1, 0COOUCTI).

ennocTu (poc.) — OPUECHTUPHI, HOPMBI, HJCAIIbI, KOHIICTIIINH, KOTOPHIS
PETYMPYIOT MOBEICHNE YEJIOBEKa M MOTYT MEHSThCS (00IIedeoBeuecKue,
HAIMOHAJIbHBIC, TPAXIAHCKHE, CEMEHHBIE, INYHBIC).

Ertékek (yrop.) - iranymutatasok, normak, eszmék, fogalmak, amelyek
szabalyozzédk az emberi viselkedést és valtozhatnak (univerzalis, nemzeti,
polgari, csaladi, személyes).

Werte, die (nim.) sind Orientierungspunkte, Normen, ldeale, Konzepte,
die menschliches Verhalten steuern und sich verdndern konnen (allgemein
menschlich, national, blirgerlich, familidr, personlich).

Valorile (pym.) — orientari, norme, idealuri, concepte care reglementecaza
comportamentul uman si care se caracterizeaza prin variabilitate. Impartit in
cinci componente principale: 1) fundamentale, de bazd sau universale; 2)
valorile nationale (valori ale culturii nationale); 3) valorile civice (valorile
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unei societati democratice); 4) valorile familiale (valori de viata de familie);
5) valorile personale (valori personale, personale).

Hodnoty (csioB.) - orienta¢né body, normy, idealy, koncepty, ktoré regu-
luja l'udské spravanie a mo6Zzu sa menit’ (univerzalne, narodné, obcianske,
rodinné, osobng¢).

HinnocTi comiaabHi (YKp.) — pyHIaMeHTaNbHI COIliaibHI Ojara, siki 3a-
Oe3rmeuyroTh (YHKIIOHYBAHHS 1 PO3BHUTOK CYCHUIbCTBA (MHp, COIliajgbHa
CIIPaBEJIUBICTb, KUTTS JIFOJIMHHU, i1 T1JIHICTh TOIIIO).

LennocTu couuajbHbie (poc.) — GyHIaMEeHTaIbHBIE COIMATbHBIE OJlara,
KOTOpBbIe 00ecreunBaOT (HYHKIIMOHHUPOBAHKWE W pa3BUTHE oOIIecTBa (MHp,
COILIMAJIbHAS CIIPABEIIMBOCTh, )KU3HD YEJIOBEKA, €r0 JOCTOMHCTBO U T.I1.)

Tarsadalmi értékek (yrop.) - olyan alapveté tarsadalmi elonyok,
amelyek biztositjak a tarsadalom miikodeset és fejlodését (béke, tarsadalmi
1gazsagossag, emberi ¢let, méltosag stb.).

Soziale Werte, die (nim.) sind grundlegende soziale Giiter, die das Funk-
tionieren und die Entwicklung der Gesellschaft (Frieden, soziale Gerechtig-
keit, menschliches Leben, Wiirde usw.) gewéhrleisten.

Valorile sunt sociale (pym.) — beneficiile sociale fundamentale care
asigura functionarea si dezvoltarea societatii (pace, justitie sociala, viata
umana, demnitate etc.).

Socialne hodnoty (cs0B.) - zdkladné socidlne vyhody, ktoré zabezpecuju
fungovanie a rozvoj spolocnosti (mier, socidlna spravodlivost’, 'udsky Zivot,
jeho dostojnost’ atd’.)

11}

HlIkinabHa ge3aganranisi (YKp.) — TPYAHOLI B MPUCTOCYBAHHI JUTUHU
710 YMOB HaBYaHHS B IIKOJI, IPUUHATTI HOBOT'O COINIAJILHOTO CTaTyCy yYHS.
B maitOyTHhOMY MO€ MPOSIBUTHCS B TOPYIICHHSAX JUCIUTUIIHU, HEYCHIITHO-
CTI.

IlIkoabHas ae3aganTanmusa (poc.) — TPYJAHOCTH B MPHUCIIOCOOJICHUH pe-
OC€HKA K yCJIOBUSIM OOy4Y€HHUsI B IIKOJIE, IPUHATHHU HOBOTO COLIMAILHOTO CTa-
Tyca yuyeHHKa. B panbHeHIIeM MOXXET MPOSBUTHCS B HAPYIICHUSIX JUCIIH-
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TUTMHBI, HEYCITIEBAEMOCTH.

Iskola eltérés (yrop.) - nehézségek a gyermek iskolai koriilményekhez
val6 alkalmazkodésaban, a hallgato 0y tarsadalmi statuszanak elfogadasaban.
A jovében megnyilvanulhat a fegyelem és a gyenge eldrehaladas megsértése
miatt.

Desadaptation, die (nim.) sind Schwierigkeiten bei der Anpassung des
Kindes an die Bedingungen der Schule und die Annahme eines neuen sozia-
len Status des Schiilers. In Zukunft kann in Form von Versto3en gegen Dis-
ziplin, Leistungsversagen zum Vorschein kommen.

Dezadaptarea scolara (pym.) — dificultati in adaptarea copilului la
conditiile de studiu la scoal, adoptarea unui nou statut social al elevului. in
viitor, se poate manifesta prin incalcari ale disciplinei, esecului.

Skolska dezadaptacia (csioB.) - tazkosti pri prispdsobovani dietat’a po-
dmienkam Skolskej dochadzky, prijatiu nového spoloCenského postavenia
Studenta. V buducnosti sa moze prejavit’ v porusovani discipliny, akademi-
ckého zlyhania.

IloBinizM (YKkp.) — dopma MposiBYy HAIIOHATIZMY, SIKa BUPAKAETHCA B
HEIoBa31 /10 NPEJACTAaBHUKIB 1HIIKUX HaIllOHAIBLHOCTEH, po3naatoBaHHI HaIlio-
HaJIbHOI HEHABUCTI1 1 BOPOXKHEYI.

IloBunu3m (poc.) — ¢opMa NpOSBICHUS HAIMOHAIN3MA, KOTOpas BbI-
pakaeTcs B HEYBOKEHUU K MPEJCTABUTEISAM APYTUX HAIIMOHAIBHOCTEH, pas-
’KUTaHUU HAITMOHAJILHON HEHABUCTH U BPAXKIbI.

Chauvinizmus (yrop.) - a nacionalizmus egyfajta megnyilvanulasa,
amelyet mas nemzetisegli képviselok megvetéssel fejez ki, a nemzeti
gylloletet és ellenségeskedést.

Chauvinismus, der (uim.) ist eine Form des Nationalismus, die in der
Verachtung gegeniiber Vertretern anderer Nationalitiaten, der Aufstachelung
ZU nationalem Hass und der Feindschaft ausgedriickt wird.

Sovinism (pym.) — 0 forma de manifestare a nationalismului, exprimata
in lipsa de respect fata de reprezentantul altor nationalitati, incitare la ura si
ostilitate nationala.

Sovinizmus (csioB.) - forma prejavu nacionalizmu, ktora je vyjadrena
pohfdanim predstavitelov inych narodnosti, podnecovanim nérodnej
nenavisti a nepriatel’stva.
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ok (YKp.) — CUIBHUI NIEpeisiK, OJIUB, BIAYYTTS HIOM cUCTEMa OpraHi-
3MYy JIFOJIMHU TUMYACOBO MPUMHHSIE (DYHKITIOHYBaHHS.

Illoxk (poc.) — CHJIBHBIM WCIIYT, YAUBIICHUE, OLIYIICHUE MPEKPALLCHUS
(YHKIIMOHUPOBAHUS CHCTEMBI OPTaHU3MA.

Shock (yrop) - erds ijedtség, meglepetés, érzés, hogy megallitsak a
testrendszer miikodését.

Schock, der (nim.) ist ein starker Schreck, Uberraschung, ein Gefiihl, dass
die Tatigkeit des Korpersystems gestoppt wird.

Soc (pym.) — 0 teama puternica, o uimire, un sentiment ca sistemul organ-
iIsmului uman nu mai functioneaza temporar.

Sok (cxmoB.) - silny strach, prekvapenie, zmysel pre ukonéenie fungovania
telesného systému.

A-koHuenuist (yKp.) — cucTemMa ysiBJI€Hb JIIOAUHU PO cede, siKka MICTUTD
YCBIJIOMJICHHSI CBOiX BJIACTUBOCTEU, €MOIIMHO-I[IHHICHUX BI1JIHOCUH, MOBE/II-
HKOBHUX 1.

A-konuenuusi (poc.) — cucTeMa IpeCcTaBICHU YesloBeKa o cede, KOTo-
pas TpeanojiaraeT OCO3HAaHUE CBOMX OCOOEHHOCTEHM, SMOLMOHAIBHO-
IICHHOCTHBIX OTHOILICHUM, NOBEACHUYCCKUX NCHCTBUMU.

Enkép (yrop.) - egy emberi reprezentaciés rendszer, amely magaban
foglalja sajat sajatossagainak, érzelmi-érték viszonyainak, viselkedési
akcioknak a megvalositasat.

Selbstkonzept, das (mim.) ist ein System von menschlichen Ansichten
tiber sich selbst, die die Erkenntnis liber eigene Besonderheiten, emotionale
Wertbeziehungen und Verhaltensmalinahmen beinhaltet.

Ja-koncepcia (caoB.) - systém reprezentacii cloveka o sebe, Co
predpokladd uvedomenie si vlastnych vlastnosti, emocno-axiologickych
vztahov, behavioralnych akcii.

AxicTb KUTTA (YKP.) — COPUNHATTA 1HAUBIJAMU iIXHHOT'O CTAHOBHINA Y
KOHTEKCT1 KYJIbTYpHU 1 CUCTEMU I[IHHOCTEH, B SIKMX BOHHU 1CHYIOTb, BIAMOBIA-
HO J10 OCOOMCTICHHUX II1JIeH, OUlIKyBaHb, CTAHAAPTIB Ta IHTEPECIB.

Ka4ecTBO XH3HH (POC.) — BOCIPUATHE WHIUBHAAMU WX IOJOXKECHUS B
KOHTEKCTE KYJIbTYpPhl U CUCTEMBI IIEHHOCTEH, B KOTOPBIX OHM CYILIECTBYIOT, B
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COOTBCTCTBHUU C JIMYHBIMH LCIIIMH, OKHUIAAHUAMHU, CTAHAAPTaAMH, MHTCPCCA-
MU.

Az életmindség (yrop.) - az egyének azon allaspontja, hogy a kultiraban
¢s az ¢értékrendben, amelyben I€teznek, a személyes célok, elvarasok,
normak, érdekek szerint.

Lebensqualitit, die (wim.) ist die Wahrnehmung von Individuen ihrer
Stelle im Kontext der Kultur und des Wertesystems, wo sie existieren, in
Ubereinstimmung mit persdnlichen Zielen, Erwartungen, Standards und Inte-
ressen.

Calitatea vietii (pym.) — perceptia indivizilor prin pozitia lor in contextul
culturii si a sistemului valorilor in care acestea exista si in conformitate cu
scopurile, asteptarile, Kvalita standardele si interesele personale.

Kvalita zivota (csioB.) - individualne vnimanie ich postavenia v kontexte
kultary a hodnotového systému, v ktorom existujua, v salade s ich osobnymi
ciel'mi, ocakavaniami, normami a zaujmami.
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